Prot. n. 0015261 del 03/02/2021 - [UOR: S1001070 - Classif. II/7]

IL RETTORE
VISTO lo Statuto dell’Universita di Messina modificato con D.R. n. 3429 del 30.12.2014
pubblicato sulla G.U. — Serie Generale n. 8 del 12 gennaio 2015;

VISTE le indicazioni del nuovo Programma Erasmus Without Paper (EWP) 2021-2027, con
rinnovati obiettivi e finalita per le azioni di riferimento;
TENUTO CONTO che I’Universita degli Studi di Messina (UniME) ha ottenuto dalla Commissione

Europea 1’approvazione della “Erasmus Charter for Higher Education” (“Carta Erasmus per
I’istruzione superiore”) Project number 101014721-UNIME, nella quale sono stabiliti i principi
fondamentali che disciplinano le attivita di mobilita in ambito Erasmus+ e mediante la quale é
possibile presentare candidature per la partecipazione alle azioni del Programma;

VISTO il Regolamento d’Ateneo “Riconoscimento dei periodi di mobilita all’estero” emanato con
Decreto Rettorale n. 83 del 17/01/2018;

CONSIDERATO che il periodo di mobilita all’estero deve svolgersi presso un Istituto di
Istruzione Superiore titolare di ECHE che abbia firmato un Accordo Interistituzionale con UNIME
ed € da ritenersi parte integrante del programma del Corso di Studio in cui & lo studente
immatricola

VISTI gli accordi interistituzionali Erasmus+ stipulati e rinnovati per I’A.A. 2021/22 tra
I’Universita di Messina e le Universita europee titolari di ECHE, in base ai quali vengono attivate
borse di mobilita per studenti di I, 11 e 11l ciclo (Dottorandi) iscritti ai Corsi di Studio/Dottorato di
Ricerca dell’Universita degli Studi di Messina;

VISTA la pubblicazione del bando e condizionata alla pubblicazione della call per i finanziamenti
e della successiva sottoscrizione dell'accordo finanziario Erasmus+ 2021/2022 tra I'Agenzia
Nazionale Indire/Erasmus+ e I'Universita di Messina. | relativi finanziamenti previsti dal presente
bando saranno armonizzati a quanto disposto dalle regole dell’accordo finanziario Erasmus +
2021/2022.

DECRETA
Art. 1 — Oggetto
E indetta, per ’Anno Accademico 2021-2022, una selezione destinata agli studenti (cfr. art. 2)
dell’Universita degli Studi di Messina per I’assegnazione di borse di mobilita Erasmus+ per studio
finanziate dall’ Agenzia Nazionale Erasmus+/INDIRE, secondo le modalita e le condizioni espresse
nel presente bando.

Art. 2 — Destinatari e requisiti di ammissione al periodo di mobilita
1. Per partecipare al presente Bando é obbligatorio essere in possesso dei seguenti requisiti:
- Essere studenti a tempo pieno di UniME, regolarmente iscritti (nella
durata normale del CdS) a corsi di Laurea Triennale (I ciclo), Laurea
Magistrale/a Ciclo Unico (Il ciclo), Dottorato di ricerca (Il ciclo), al
momento della candidatura (A.A. 2020-21) e per tutta la durata del
soggiorno all’estero (A.A. 2021-22);
- Possedere la competenza linguistica (cfr. Art. 8) richiesta dalle Universita
Partner in cui si intende effettuare il periodo di mobilita, cosi come
specificato nelle schede “destinazioni disponibili” (cfr. All. 1a e All. 1b);



https://www.unime.it/sites/default/files/Regolamento%20riconoscimento%20periodi%20di%20mobilit%C3%A0%20all%27estero.pdf

- Non aver gia usufruito del numero massimo di mesi di mobilita consentito
dal Programma Erasmus+ nel proprio ciclo di studio (cfr. Art. 3 comma 2)

- Non essere iscritti, al momento della candidatura, ad un numero di anni
superiore alla durata normale del proprio CdS (c.d. “fuori corso”).

2. Gli studenti assegnatari, prima della partenza, pena la decadenza della borsa, devono aver
rinnovato 1’iscrizione all’A.A. 2021/22 ed aver effettuato il pagamento della relativa tassa.

3. Gli studenti provenienti da Paesi extra Europei assegnatari di borsa Erasmus+, oltre ad i
summenzionati requisiti, devono essere in possesso, alla momento della presentazione della
candidatura e per tutta la durata della mobilita, di un regolare permesso di soggiorno. La loro
partenza ¢ sempre subordinata al rilascio del visto d’ingresso nel Paese di destinazione (pratica che
va seguita personalmente e con largo anticipo rispetto alla data di partenza).

4. Gli studenti selezionati dovranno obbligatoriamente effettuare la mobilita durante il Corso di
studio al quale appartengono al momento della presentazione della candidatura.

5. Non e possibile inserire nel LA attivita didattiche che nel piano di studi si riferiscono agli
anni successivi all’'anno accademico in cui viene effettuata la mobilita.

6. Non potranno essere accolte le candidature degli studenti che sosterranno il proprio esame di
Laurea nella sessione straordinaria di Marzo 2022, se considerata come ultima sessione
straordinaria per I’A.A. 2020/21, in quanto verrebbe meno il requisito obbligatorio dell’iscrizione
all’Anno Accademico 2021/22 al momento della partenza.

7. L’Universita di Messina garantisce parita di trattamento tra uomini e donne.

Art. 3 - Informazioni generali

1. Nell’ambito del Programma Erasmus+ KA103, la mobilita per studio consente di effettuare

soggiorni all’estero per un periodo massimo di dodici mesi e non inferiore a tre mesi, presso

un’Istituzione universitaria europea con cui 1’Universita degli Studi di Messina abbia stipulato

Accordi Interistituzionali Erasmus+ validi per I'A.A. 2021/2022. Le attivita ammissibili sono le

seguenti:

* Frequentare corsi di studi a tempo pieno presso le Universita ospitanti e sostenere esami,
conseguendo i relativi crediti formativi universitari (CFU);

» Effettuare attivita finalizzate alla stesura della tesi;

= Realizzare un periodo di “mobilita combinata”: ovvero un tirocinio nell’ambito di un periodo
di studio, a condizione che il tirocinio sia svolto sotto la supervisione dell’Istituto dove lo
studente realizzera il periodo di studio, e che le due attivita (studio + tirocinio) si svolgano in
maniera consecutiva.
Affinché la mobilita combinata venga riconosciuta, sara necessario aver sostenuto almeno un
esame di profitto.

N.B. Gli studenti che volessero partecipare al Bando Erasmus+ ai soli fini della ricerca tesi sono
tenuti a verificare preventivamente la fattibilita del proprio progetto di ricerca con il Referente
per la mobilita internazionale del proprio CdS / Commissione di Dipartimento (ovvero, in casi
eccezionali, con il Coordinatore del Corso di Laurea/Responsabile dell’Accordo Erasmus). Resta



inteso che le Universita ospitanti valuteranno in ultima istanza 1’ammissione o meno di ciascun
candidato per I’attivita di ricerca tesi.

2. Gli studenti regolarmente iscritti ad un corso di Laurea (I ciclo), Laurea Magistrale (1l ciclo) o
Dottorato di Ricerca (Il ciclo) possono svolgere una mobilita Erasmus+ fino ad un massimo di
12 mesi per ciascun ciclo di studio.

Gli studenti di Laurea Magistrale a Ciclo Unico (Il ciclo), possono svolgere un periodo
complessivo massimo di mobilita Erasmus+ di 24 mesi.

Esempio 1: uno studente che ha gia beneficiato di una borsa Erasmus+ di 5 mesi durante la Laurea Triennale (I
ciclo), puo beneficiare di una o piu borse di mobilitd Erasmus+ fino ad ulteriori 7 mesi (12 mesi — 5 mesi effettuati =
7 mesi max) se risulta ancora iscritto alla Laurea Triennale. Se invece risulta iscritto ad un corso di Laurea
Magistrale (11 ciclo) pud beneficiare di una o piu borse di mobilita Erasmus+ fino ad ulteriori 12 mesi.

Esempio 2: uno studente iscritto ad un Corso a Ciclo Unico che ha gia beneficiato di una borsa Erasmus+ di 6 mesi,
pud beneficiare di una o piu borse di mobilita Erasmus+ fino ad ulteriori 18 mesi (24 mesi — 6 mesi effettuati = 18
mesi max) durante il proprio corso di studi.

3. Gli studenti otterranno il riconoscimento accademico delle attivita svolte all’estero secondo
quanto stabilito nel Regolamento d’Ateneo “Riconoscimento dei periodi di mobilita all’estero”
(Decreto Rettorale n. 83 del 17.01.2018). In particolare, ciascuno studente assegnatario di borsa di
mobilita dovra concordare con il Referente per la mobilita internazionale del CdS a cui e iscritto (o
Commissione per la mobilita Internazionale di Dipartimento, ove istituita), un programma di studi
(Learning Agreement, cfr. art. 6 del Regolamento), che andra chiaramente definito prima della
partenza, e comunque secondo la tempistica dettata da ciascuna sede ospitante (cfr. Accordi
Erasmus+ UE al link: https://www.unime.it/it/international/accordi-network/accordi-erasmus-ue ).
Tutte le procedure concernenti la gestione della mobilita — Prima, Durante e Dopo - sono riportate
nel vademecum “Gestione mobilita” — allegato n.4 - al presente Bando. In ogni caso, gli studenti
sono tenuti a rispettare le procedure e le specifiche scadenze eventualmente fissate dal Dipartimento
cui afferisce il proprio CdS.[info disponibili su siti web di dipartimento]

4. Tutte le attivita superate con profitto e inserite nel Learning Agreement devono essere
riconosciute nella carriera degli studenti. Gli studenti possono rifiutare i voti degli esami
sostenuti e superati all’estero esclusivamente prima _che siano registrati nel TOR, solo se
guesta facolta e prevista negli ordinamenti universitari delle mete Erasmus+. Una volta inseriti
nel TOR, gli esami superati saranno riconosciuti e inseriti in carriera in modo automatico secondo le
procedure descritte nel summenzionato Regolamento.

Art. 4 — Mobilita Erasmus+ per studio (SMS): preparazione della candidatura

1. Il numero di posti disponibili, la durata del soggiorno, il ciclo di studi e il livello di conoscenza
linguistica richiesto sono indicati nelle schede “destinazioni disponibili” (All. 1a e All. 1b)
relativi a ciascuna Istituzione Partner, reperibili sul sito web di Ateneo all’indirizzo:
http://www.unime.it/it/international/opportunit%C3%A0-allestero/mobilit%C3%A0-erasmus-
studio.

Dopo aver preso visione delle schede, lo studente dovra prendere contatti con il Referente per la
mobilita internazionale del proprio CdS e verificare che 1’offerta formativa dell’Istituzione Partner
prescelta sia coerente con il proprio curriculum di studi.
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E’ disponibile online il “Database _esami__in__mobilita _Erasmus+ _studio” (link:
http://www.unime.it/it/international/opportunit%C3%A0-allestero/database-esami-erasmus) in cui
sono riportati, per ogni Dipartimento e Corso di Studio, gli insegnamenti svolti (e successivamente
riconosciuti) presso le sedi partner dagli studenti UniME negli Anni Accademici precedenti. Si
precisa che i dati riportati nel database non hanno valore esaustivo; gli studenti potranno
individuare autonomamente ulteriori insegnamenti da sostenere all’estero.
2. La borsa di mobilita dovra essere utilizzata inderogabilmente entro il 30 settembre 2022.
3. Non sara richiesto il pagamento di alcuna tassa o contributo di iscrizione presso 1’Istituto
ospitante; tuttavia alcune sedi potrebbero richiedere il pagamento di un contributo aggiuntivo al
fine di coprire costi assicurativi speciali, adesione a sindacati ed associazioni di studenti,
convenzioni per i mezzi di trasporto pubblico, utilizzo di materiali (fotocopie, prodotti di
laboratorio, ecc...).
4. Durante tutto il periodo in Erasmus, pena la decadenza della borsa, lo studente NON potra:

- Seguire corsi e sostenere esami presso UNIME;

- Laurearsi.

ART. 5 - EROGAZIONE DELLA BORSA ERASMUS+ PER STUDIO

1. Le borse di mobilita Erasmus+ per studio finanziate dalla Commissione Europea devono
intendersi quale contributo per i costi di mobilita supplementari (viaggio, alloggio, differente costo
della vita), e non coprono pertanto I’intero costo del soggiorno di studio all’estero.

2. 1l pagamento della borsa sara subordinato al trasferimento dei relativi fondi da parte dell’ Agenzia
Nazionale Indire e sara eseguito in due soluzioni. Un anticipo, pari all’80% dell’importo
complessivo della borsa, sara erogato a seguito della ricezione da parte dell’U.Op. Mobilita per
studio della “Conferma di Arrivo” dello studente in mobilita, inviata dall’Universita ospitante. Il
saldo sara effettuato al rientro, dopo la consegna e la verifica di tutta la certificazione finale.

3. L'importo mensile del contributo europeo e stabilito in base al costo della vita del Paese di
destinazione, secondo tre gruppi predefiniti dalla Commissione Europea. Il Ministero
dell’Istruzione dell’Universita e della Ricerca ha quindi stabilito i seguenti importi:

Gruppo: Mobilita verso: Importo:

GRUPPO 1 | Danimarca, Finlandia, Islanda, Irlanda, Lussemburgo, | 300,00 Euro per mese
Svezia, UK, Lichtenstein, Norvegia
GRUPPO 2 | Austria, Belgio, Germania, Francia, Italia, Grecia, Spagna, | 250,00 Euro per mese
Cipro, Paesi Bassi, Malta, Portogallo
GRUPPO 3 | Bulgaria, Croazia, Repubblica Ceca, Estonia, , Lettonia, | 250,00 Euro per mese
Lituania, Ungheria, Polonia, Romania, Slovacchia, Slovenia,
Ex Repubblica Jugoslava di Macedonia, Turchia

4. La Commissione Europea stanzia inoltre annualmente un importo aggiuntivo finalizzato alla
concessione di borse di entita superiore destinate agli studenti con bisogni speciali. Gli studenti
che intendessero richiedere tali finanziamenti possono rivolgersi all’Unita op. Servizi disabilita/dsa
(e-mail: servizi.dd@unime.it) che, di concerto con 1’Unita Operativa Mobilita per studio, supportera
gli studenti per la finalizzazione della candidatura e la richiesta dei contributi aggiuntivi.
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5. Al termine del periodo di mobilita, i contributi economici verranno adeguati alla effettiva durata
del periodo, calcolato in base ai giorni di permanenza certificati dall’Universita ospitante. Verra
richiesta la restituzione degli eventuali contributi percepiti e non dovuti, secondo le modalita
disposte e comunicate dall’Unita Operativa Mobilita per studio.

6. Lo studente assegnatario che non abbia effettivamente trascorso all'estero almeno 3 mesi
(ad esclusione dei casi di forza maggiore) dovra restituire interamente la borsa mobilita
Erasmus+.

Art. 6 - Contributi economici aggiuntivi

1. L’importo della borsa Erasmus+ sara integrato a seconda della condizione economica dello
studente rispettando le fasce ISEE previste dal Fondo MIUR per il Sostegno dei Giovani e Piani per
I’Orientamento. In particolare, sono previste le seguenti fasce ed integrazioni:

Valore ISEE dello studente Contributo MIUR mensile
ISEE < 13000 € 500,00

13000< ISEE <21000 € 450,00
21001<ISEE <26000 € 400,00

26001< ISEE <30000 € 350,00

30001< ISEE <40000 € 200,00

40001< ISEE <50000 € 150,00

ISEE > 50000 0

I fondi MIUR saranno assegnati agli studenti aventi diritto, fino ad esaurimento. Tale integrazione
potra essere assegnata agli studenti iscritti entro la durata normale del corso di studio aumentata di
un anno.

Per la determinazione del contributo integrativo si fa riferimento all’ISEE calcolato
specificatamente per le prestazioni per il diritto allo studio universitario, comunicato in occasione
dell’iscrizione all’a.a. 2020/2021. In caso di mancata presentazione di attestazione ISEE 2020/21
non sara possibile assegnare integrazioni.

Gli studenti internazionali procederanno al calcolo dell'lSEE parificato Universitario
esclusivamente presso i CAF convenzionati con UniME (é opportuno inviare copia del
documento all’U.Op. Mobilita per Studio all’indirizzo erasmus@unime.it) . In caso di mancato
calcolo dell’ISEE parificato Universitario presso i CAF convenzionati non sara possibile procedere
all’attribuzione dell’integrazione della borsa erasmus+.

2. Al fine di garantire la corretta erogazione delle somme dovute a ciascuno studente assegnatario
(80% borsa Erasmus+ e 80% contributo aggiuntivo MIUR), la consegna del c.d. “accordo
finanziario” dovra tassativamente rispettare il seguente calendario:

Partenze Consegna Acc. Finanziario
Primo semestre/Anno intero dal 24 agosto al 7 settembre 2021
Secondo semestre dal 11 gennaio al 28 gennaio 2022

La mancata osservanza di tali date comportera un ritardo nell’erogazione del contributo
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4. L’integrazione MIUR sara erogata solo per la durata prevista dello scambio Erasmus+: non sara
conteggiato 1’eventuale periodo di prolungamento.

5. 1l restante 20% del contributo di cui al presente articolo sara corrisposto a conclusione del
periodo di mobilita (dopo la consegna della documentazione obbligatoria) esclusivamente a coloro
che avranno ottenuto il riconoscimento in carriera di almeno 12 cfu curriculari.

6. L’erogazione della borsa Erasmus+ Studio per il III Ciclo non ¢ compatibile con la
maggiorazione della borsa prevista per i dottorandi con borsa ma &€ compatibile con il contributo
previsto dal dottorato per le spese di soggiorno estero, ai sensi del regolamento UNIME.

ART. 7— CONOSCENZA LINGUISTICA
1. La procedura online di candidatura (cfr. art. 11) prevede obbligatoriamente 1’upload di uno dei
seguenti documenti attraverso i quali & possibile dimostrare il livello di conoscenza linguistica.
a) Certificazioni internazionali riconosciute dal MIUR
LINGUA INGLESE:
- IELTS (International English Language Testing System - University of Cambridge)
- PET (Preliminary English Test - University of Cambridge)
- FCE (First Certificate in English - University of Cambridge)
- CAE (Cambridge Advanced English - University of Cambridge)
- CPE (Cambridge Proficiency English - University of Cambridge)
- TOEFL (Test of English as a Foreign Language)
- ESOL (English for Speakers of Other Languages - University of Cambridge)
- ISE (Integrated Skill in English — Trinity College London)
LINGUA FRANCESE:
- DELF (Diplome d’études en langue Francgaise — Alliance Francgaise/CIEP)
- DALF (Diplome approfondit de langue Francaise - Alliance Francaise/CIEP)
- ESABAC (Esame di Stato-Baccalauréat)
- DFP (Diplome de Francaise Professionnel - CCIP)
LINGUA TEDESCA:
- Goethe-Zertifikat B1
- Goethe-Zertifikat B2
- OSD Zertifikat B1
- OSD Zertifikat B2
- TestDaF (Test Deutsch als Fremdsprache)
LINGUA SPAGNOLA:
- DELE (Diplomas de Espanol como Lengua Extranjera — Instituto Cervantes)

b) Autocertificazione superamento, e registrazione in carriera, dell’esame di lingua
(compilazione allegato 2A) previsto nel piano di studio (la lingua superata deve coincidere con la
lingua ufficiale del Paese di destinazione ovvero con la lingua accettata dall’Ente ospitante come
“lingua veicolare™). Per i corsi di triennale é previsto che 1’esame di lingua superato sia di livello
B1 mentre per i corsi di magistrale e a ciclo unico sia di livello B2 (salvo i casi in cui il manifesto
degli studi non preveda un livello differente)




c) Gli studenti madrelingua e gli studenti iscritti a corsi di studio interamente impartiti in
lingua inglese (opzione valida per gli studenti che si candidano per quelle sedi che prevedono la
lingua inglese come requisito) potranno autocertificare la propria conoscenza e il livello di
competenza linguistica utilizzando il medesimo allegato 2A

d) Il superamento del test Online Linguistic Support (OLS), nel caso in cui si € gia effettuata una
mobilita Erasmus, potra altresi essere autocertificato con 1’allegato 2A

e) Gli studenti che avessero ottenuto un’attestazione CLAM per la partecipazione ai bandi di
mobilita Erasmus+ Studio o Erasmus+ Traineeship (tirocinio) nell’anno accademico 2020-21 (anno
solare 2020) potranno presentare I'autocertificazione per il test gia sostenuto.

f) Lettera di impegno al raggiungimento del livello linguistico richiesto dalla sede assegnata
(compilazione allegato 2B) E’ ammessa altresi la partecipazione al bando senza una specifica
competenza linguistica. Lo studente si impegna a raggiungere ed attestare, tramite superamento di
un test OLS, il livello linguistico necessario TASSATIVAMENTE prima della data di inizio della
mobilita, pena la revoca della borsa e conseguente riassegnazione della sede ad altro studente
utilmente collocato in graduatoria. Gli studenti che sceglieranno di candidarsi attraverso la
modalita f) saranno considerati assegnatari“con riserva”.

ATTENZIONE: Per molte destinazioni € ormai necessario essere in possesso di una
buona/ottima conoscenza della lingua straniera e spesso questo requisito € richiesto in fase di
application (registrazione sul portale dell’Universita estera). Pertanto, invitiamo gli studenti a
consultare, preventivamente sulla pagina web dell’Universita ospitante, le informazioni
relative ai requisiti linguistici richiesti.

Art. 8 - Scadenza e modalita di presentazione della candidatura

1.1l presente Bando prevede due scadenze (CALL) per la presentazione delle candidature.

LA PRIMA CALL ¢ riservata a coloro i quali intendono svolgere la mobilita nel primo
semestre/anno interno o secondo semestre dell’a.a. 2021/2022.

LA SECONDA CALL e riservata, secondo le modalita di seguito riportate, agli studenti che non
hanno partecipato alla PRIMA CALL ed agli studenti idonei nella PRIMA CALL, ma risultati non
assegnatari di Sede. In caso di partecipazione alla SECONDA CALL, le partenze potranno
avvenire esclusivamente nel secondo semestre dell’a.a. 2021/2022.

PRIMA CALL

2.Gli studenti interessati a partecipare alla PRIMA CALL dovranno compilare la candidatura
tramite la piattaforma Esse3 entro il XX MARZO 2021 alle ore 13.00. Non é richiesta la
consegna della candidatura in formato cartaceo.

Nella candidatura dovra essere indicata:
- la propria competenza linguistica (cfr. art. 7). Il certificato/autocertificazione della
conoscenza linguistica dovra essere caricato in formato .PDF nella piattaforma ESSE3,
pena ’esclusione;



- la eventuale partecipazione a precedenti periodi di mobilita nell’ambito del programma
Erasmus;

- la propria preferenza per una o piu destinazioni, in ordine di priorita;

- SOLO PER I DOTTORANDI: I’autorizzazione del Coordinatore del Dottorato/Collegio
Docenti di riferimento per lo svolgimento del periodo all’estero;

- D’eventuale presenza di handicap.

Le modalita di compilazione della candidatura tramite Esse3 sono indicate nelle “Linee
Guida alla compilazione online della candidatura Erasmus+” (All. 3) disponibili in italiano e
inglese.

I candidati sono tenuti a valutare con molta attenzione tutte le preferenze espresse, coerentemente al
proprio percorso di studi con 1’ausilio delle informazioni contenute nelle schede “destinazioni
disponibili” (All. 1a e 1b) nella consapevolezza che una qualsiasi tra le destinazioni scelte potrebbe
essere assegnata.

2. Si rammenta che I’Amministrazione ¢ tenuta ad effettuare idonei controlli sulla veridicita delle
dichiarazioni riportate nella candidatura e che, oltre alla decadenza dell’interessato dai benefici
eventualmente conseguiti sulla base di dichiarazione non veritiera, sono applicabili le sanzioni
penali previste per le ipotesi di falsita in atti e dichiarazioni mendaci.

3. Tutta la documentazione relativa al presente Bando ed eventuali aggiornamenti e/o ulteriori
specificazioni  verranno rese disponibili sul sito web di Ateneo all’indirizzo:
http://www.unime.it/it/international.

SECONDA CALL: POSTI RIMASTI DISPONIBILI DOPO LA PRIMA CALL
1. I XX maggio/giugno 2021 sul sito web di Ateneo (http://www.unime.it/it/international) verra
pubblicata la seconda scadenza per la presentazione delle candidature con I’¢lenco delle sedi
rimaste disponibili (dopo le fasi di accettazione e scorrimento delle graduatorie della PRIMA
CALL — cfr. art.10) che potranno essere utilizzate per le mobilita al secondo semestre dell’a.a.
2021/2022.
2. Possono partecipare alla SECONDA CALL gli studenti in possesso dei requisiti di cui all’art.2
del presente Bando a condizione che:

a.  NON risultino vincitori e assegnatari della PRIMA CALL Erasmus+

b. NON abbiano accettato e rinunciato al posto assegnato con la PRIMA CALL Erasmus+
3. Per gli studenti interessati a presentare la candidatura nella SECONDA CALL valgono le stesse
regole e procedure indicate per la presentazione della candidatura alla PRIMA CALL.
4. La domanda andra presentata sempre tramite la piattaforma Esse3 entro e non oltre il XX giugno
2021 ore 13:00.

ART. 9 — SELEZIONE E ASSEGNAZIONE DELLE SEDI

1. La selezione verra effettuata sulla base della valutazione della carriera accademica dei candidati,
tenendo conto delle preferenze espresse in merito alle Sedi di destinazione.

2. L’assegnazione della sede dipendera dal punteggio ottenuto secondo le formule per il calcolo
del punteggio di merito (cfr. All. 5) sulla base dei dati presenti in ESSE3 alla data di scadenza del
Bando, dall’ordine delle preferenze espresse dal candidato e dal numero di posti disponibili. A
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parita di merito, verra data precedenza al/alla candidato/a anagraficamente piu giovane. La
Commissione Erasmus d’Ateneo approvera le assegnazioni per ciascun dipartimento.

3. Eventuali cambiamenti di status accademico dello studente e/o dati relativi alle attivita
didattiche registrate successivamente alla data di scadenza del Bando non avranno effetto ai fini
dell’elaborazione della graduatoria. Gli studenti a conoscenza di eventuali errori o ritardi nella
registrazione degli esami sostenuti sono tenuti a richiedere la regolarizzazione della propria
carriera rivolgendosi alla Segreteria Studenti e/o alla Struttura Didattica competente, prima di
compilare la candidatura.

4. Con riferimento alla PRIMA CALL, le graduatorie con le assegnazioni delle sedi, saranno
pubblicate sul sito http://www.unime.it/it/international entro il XX aprile 2021. Con riferimento
alla SECONDA CALL, le graduatorie con le assegnazioni delle sedi, saranno pubblicate sul sito
http://www.unime.it/it/international entro il XX giugno 2021.

Tali pubblicazioni hanno valore di pubblicita legale, ai sensi del Codice dell’Amministrazione
digitale (D. Lgv. 235/2011) e avra valore di notifica per tutti i candidati assegnatari. Sara cura dello
studente prendere visione della graduatoria.

Art. 10 — Modalita di accettazione della borsa Erasmus+

PRIMA CALL

1. Gli studenti che risulteranno assegnatari in graduatoria dovranno accettare la sede o rinunciare
alla borsa di studio Erasmus+ attraverso la piattaforma ESSE3 entro e non oltre il giorno XX
aprile alle ore 13:00.

2. La pubblicazione delle graduatorie aggiornate in base alle accettazioni, alle rinunce ed alle
eventuali proposte di assegnazione verra notificata esclusivamente mediante comunicazione sul
portale d'Ateneo (http://www.unime.it/it/international) entro e non oltre il XX aprile.

3. Gli studenti che risulteranno assegnatari in graduatoria dovranno accettare la sede o rinunciare
alla borsa di studio Erasmus+ attraverso la piattaforma ESSE3 entro e non oltre il XX aprile alle
ore 13:00.

SECONDA CALL

4. Gli studenti che risulteranno assegnatari in graduatoria dovranno accettare la sede o rinunciare
alla borsa di studio Erasmus+ attraverso la piattaforma ESSE3 entro e non oltre il giorno X luglio
ore 13:00.

5. La pubblicazione delle graduatorie aggiornate in base alle accettazioni, alle rinunce ed alle
eventuali proposte di assegnazione verra notificata esclusivamente mediante comunicazione sul
portale d'Ateneo (http://www.unime.it/it/international) entro e non oltre il giorno XX luglio.

6. Gli studenti che risulteranno assegnatari in graduatoria dovranno accettare la sede o rinunciare
alla borsa di studio Erasmus+ attraverso la piattaforma ESSE3 entro e non oltre il XX luglio ore
13:00

7. Non saranno consentiti cambi della sede assegnata.

8. Lo studente dovra confermare 1’accettazione della sede assegnata tramite portale Esse3 e dovra
contestualmente inviare una mail (erasmus@unime.it) indicando il periodo di mobilita prescelto (I
semestre — Il semestre — Anno Intero) tenuto conto della durata concordata ed indicata per ciascuna
sede ospitante.
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9.Gli assegnatari, sia della PRIMA CALL sia della SECONDA CALL, che non rispetteranno i
termini per comunicare la loro accettazione, saranno automaticamente esclusi, perdendo ogni diritto
alla mobilita Erasmus+ per I’A.A. 2021/22.

10. In caso di rinuncia da parte dell’assegnatario, la destinazione resasi disponibile sara assegnata
agli studenti idonei non assegnatari secondo 1’ordine della graduatoria. Le riassegnazioni
avverranno compatibilmente con i tempi di iscrizione previsti da ciascuna Universita ospitante e,
comunque, entro e non oltre il 15 ottobre.

11. Ad esclusione dei casi di “forza maggiore” o per gravi motivi di famiglia/salute (debitamente
documentati), le rinunce alla borsa Erasmus+ dovranno essere comunicate via mail entro il 1° luglio
(per gli assegnatari in partenza al primo semestre/Anno intero - PRIMA CALL ) ed entro il 31
dicembre (per le partenze nel secondo semestre — PRIMA/SECONDA CALL), la mancata notifica
entro tali scadenze potra comportare una penalizzazione in sede di stesura delle graduatorie
nell’ambito di bandi successivi.

12. Qualora i posti previsti per le destinazioni prescelte riportate nella candidatura siano tutti gia
assegnati, I’U. Op. mobilita per studio puo proporre agli studenti idonei un’altra destinazione
coerentemente all’area disciplinare ed alla conoscenza linguistica del candidato.

13. L’accettazione dello studente non garantira allo studente di poter partire; occorrera che
I’Universita ospitante confermi esplicitamente la volonta di accoglierlo (accettazione). Nel caso in
cui I’Ateneo di destinazione non accetti lo studente assegnatario, I’Unita Operativa Mobilita per
studio potra, su indicazione del Referente per la mobilita internazionale del proprio CdS, procedere
a riassegnare eventuali posti ancora disponibili.

14. Sara cura dell’Unita Operativa Mobilita per studio comunicare i nominativi degli studenti
assegnatari (Nomination) alle Universita di destinazione.

15. E’ compito dello studente vincitore controllare il sito web dell'Universita estera ospitante e
raccogliere tutte le informazioni relative alle scadenze e alle procedure riguardanti
I'Application Form, la presentazione del Learning Agreement e ’attestazione o certificazione
del livello di conoscenza linguistica. E’ necessario compilare e inviare i moduli all’estero
facendo attenzione alle date di scadenza fissate dall’universita partner. Qualora siano scaduti
i termini di accettazione della registrazione (Application Form) presso I’Universita straniera,
le mobilita si potranno effettuare esclusivamente nel secondo semestre.

ART. 11 — COPERTURA ASSICURATIVA

1. Gli studenti in mobilita Erasmus+ sono coperti da una polizza assicurativa, a carico
dell’Universita degli Studi di Messina, per gli infortuni e Responsabilita Civile, valida per tutto il
periodo all’estero, nell’esclusivo svolgimento dell’attivita prevista nel proprio piano di studio.

2. Eventuali ulteriori coperture assicurative richieste dalla sede ospitante saranno, invece, a carico
dello studente.

ART. 12 — Informativa sul trattamento dei dati personali

1. In conformita a quanto disposto nell’art. 13 del Regolamento UE 2016/679 “Regolamento
Generale sulla protezione dei dati personali” (GDPR) I’Universita trattera i dati personali
nell'ambito delle proprie finalita istituzionali esclusivamente per lo svolgimento della presente
procedura di selezione.



2. 1l Titolare del trattamento ¢ I’Universita degli Studi di Messina, Piazza S. Pugliatti n.1, 98122
Messina, email: protocollo@pec.unime.it.

3. Il trattamento dei dati personali sara effettuato con modalita cartacea e/o informatizzata
esclusivamente da parte di personale autorizzato al trattamento dei dati in relazione ai compiti e
alle mansioni assegnate e nel rispetto dei principi di liceita, correttezza, trasparenza, adeguatezza,
pertinenza e necessita.

4. | dati potranno essere comunicati alle Universita che accoglieranno gli studenti valutati idonei a
svolgere un periodo di studio presso le loro sedi e saranno conservati per il periodo necessario allo
svolgimento della procedura e all’espletamento di tutti gli adempimenti di legge.

5. In ogni momento potranno essere esercitati nei confronti del Titolare i diritti di cui agli artt. 15
e ss. del GDPR e, in particolare, I’accesso ai propri dati personali, la rettifica, I’integrazione, la
cancellazione, la limitazione nonché il diritto di opporsi al trattamento. Resta salvo il diritto di
proporre reclamo al Garante per la protezione dei dati personali ai sensi dell’art. 77 del GDPR.

ART. 13 - Responsabile del Procedimento

Ai sensi di quanto disposto dall’art. 5 della legge 7 agosto 1990, n. 241, il responsabile della
procedura selettiva di cui al presente bando ¢ la Dott.ssa Norita De Angelis, Responsabile dell’U.
Op. Mobilita per Studio, Universita degli Studi di Messina, piazza S. Pugliatti 1, Messina. (email:
ndeangelis@unime.it - tel. 090/6768534).

Per ulteriori info:

U. Op. Mobilita per Studio

Unita Organizzativa Mobilita Internazionale

Dip. Amm. Servizi Didattici e Alta Formazione

Orario di apertura al pubblico

Lunedi ore 9.00-13.00, Mercoledi ore 15.00-16.00, Giovedi ore 9.00-13.00

E-mail: erasmus@unime.it

Orario di ricevimento telefonico (helpdesk Bando): esclusivamente Lunedi ore 15.00-16.00, Venerdi ore 10.00-
12.00

Tel: 090/6768532-8349- 8541

I1 presente Bando viene pubblicato all’ Albo ufficiale di Ateneo.
Messina,

IL RETTORE
Prof. Salvatore Cuzzocrea

Allegati al Bando:

All. 1a — Destinazioni disponibili per Dipartimento per | e Il ciclo (Lauree Triennali e Magistrali e ciclo unico)
All. 1b - Destinazioni disponibili per Dipartimento per I1l ciclo (Dottorandi)

All. 2A — Autocertificazione superamento TEST CLAM/studenti madrelingua

All. 2B — Autocertificazione superamento esame di lingua corso di studi/ impegno dopo assegnazione

All. 3 — Linee guida alla compilazione online della candidatura Erasmus+

All. 4 — Vademecum gestione della mobilita

All. 5 — Formule per il calcolo del punteggio di merito
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SMS Mesi

Ambito scientifico/ISCED/Cds SMS posti |borsa per |SMS Lingua e
DIPARTIMENTO Paese Codice istituzione |Nome istituzione Eleggibili Prof. Referente UNIME SMS livello disponibili [Studente |livello d'accesso
FRANCESE (liv:
BIOMORF BELGIO B MONS21 UNIVERSITE DE MONS 091 — Health-Biomedical (L-2) Prof.ssa Antonina Sidoti UG 2 5 B1/B2)
FRANCESE (liv:
BIOMORF BELGIO B MONS21 UNIVERSITE DE MONS 091 — Health-Biomedical (LM-9) Prof. Giuseppe Giuffre PG 5 5 B1/B2)
UG/PG solo
MEDICAL UNIVERISTY - per |, 11,11l
BIOMORF BULGARIA BG VARNAO3 VARNA 0911 - Dental Studies (LM-46) Prof. Antonino Germano ANNO 2 10 INGLESE (liv: B1)
UNIVERSIDAD DE SPAGNOLO (liv.B1)
BIOMORF SPAGNA E BADAJOZ01 EXTREMADURA 1014 - Sport Sciences Prof. Sebastiano Gangemi UG 2 6 -
UNIVERSIDAD DE SPAGNOLO (liv:
BIOMORF SPAGNA E CORDOBAO1 CORDOBA 0721 - Food processing (L-26) Prof.ssa Giuseppa Di Bella UG 2 10 A2)
UNIVERSIDAD DE UG solo SPAGNOLO (liv.B1)
BIOMORF SPAGNA E GRANADAO1 GRANADA 0911 — Dental Studies (LM-46) Prof. Riccardo Nucera ultimo anno 2 10 -
UNIVERSIDAD DE LAS
PALMAS DE GRAN 1014 - Phisical Education Sports SPAGNOLO (liv.B1)
BIOMORF SPAGNA E LAS-PALO1 CANARIA Sciences Prof. Sebastiano Gangemi uG 2 6 -
Spagnolo (liv.B1) -
BIOMORF SPAGNA E MADRID21 CEU San Pablo 0911 — Dental Studies (LM-46) Prof. Riccardo Nucera UG 2 10 Inglese (liv. B2)
Prof. Giovanni Matarese SPAGNOLO (liv:
BIOMORF SPAGNA E MURCIAO1 UNIVERSIDAD DE MURCIA 0911 — Dental Studies (LM-46) Prof. Gaetano Isola UG 2 5 A2)
Prof. Giovanni Matarese SPAGNOLO (no
BIOMORF SPAGNA E VALENCIO1 UNIVERSITAT DE VALENCIA 0911 — Dental Studies (LM-46) Prof. Gaetano Isola UG 2 10 livello)
ARISTOTELE UNIVERSITY
BIOMORF GRECIA G THESSALO1 OF THESSALONIKI 0911 — Dental Studies (LM-46) Prof. Riccardo Nucera UG/PG 1 10 INGLESE (liv: B2)
BIOMORF CROAZIA HR SPLITO1 UNIVERSITY OF SPLIT 0912 - Medicine Prof. G. Santoro UG/PG 3 10 INGLESE (liv: B1)
rezroTT T
in lingua
ESCOLA SUPERIOR DE portoghese. Si
TECNOLOGIA DA SAUDE 0721/ Food processing (L-26) / richiede
BIOMORF PORTOGALLO |P LISBOAOS DE LISBOA Dietetics and Nutrition Prof.ssa Giuseppa Di Bella UG 2 5 conoscenza
in lingua
portoghese. Si
INSTITUTO POLITECNICO richiede
BIOMORF PORTOGALLO |P LISBOAOS DE LISBOA 0914 — Health/ Orthoptics (L/SNT-02) |Prof.ssa Irene Castagna UG 3 5 conoscenza
ESCOLA SUPERIOR DE 0914 — Medical diagnostic and in lingua
TECNOLOGIA DA SAUDE treatment technology-Biomedical portoghese. Si
BIOMORF PORTOGALLO |P LISBOAOS DE LISBOA Laboratory Science (L/SNT-03) Prof. Vincenzo Macaione UG 3 5 richiede
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Ambito scientifico/ISCED/Cds SMS posti |borsa per |SMS Lingua e
DIPARTIMENTO Paese Codice istituzione |Nome istituzione Eleggibili Prof. Referente UNIME SMS livello disponibili [Studente |livello d'accesso
Warsaw College of
BIOMORF POLONIA PL WARSZAW59 Engineering and Health 0721 - Food processing (L-26) Prof.ssa Giuseppa Di Bella UG 2 6 INGLESE (liv. B1)
AKADEMIA WYCHOWANIA
FIZYCZNEGO JOZEFA
BIOMORF POLONIA PL WARSZAW12 PILSUDSKIEGO 1014 —Sports (L-22; LM-67) Prof. Fabio Trimarchi UG/PG 2 5 INGLESE (liv: B2)
AKADEMIA WYCHOWANIA
FIZYCZNEGO JOZEFA 1015 - Travel, tourism and leisure (L-
BIOMORF POLONIA PL WARSZAW12 PILSUDSKIEGO 22; LM-67) Prof. Fabio Trimarchi UG/PG 2 5 INGLESE (liv: B2)
BIOMORF SERBIA RS NISO1 UNIVERITY OF NIS 0724 - Dental Studies Prof. Riccardo Nucera UG/PG 2 10 INGLESE (liv: B2)
PRESOVSKA UNIVERZITAV 0520 - Environment (Food processing L-
BIOMORF SLOVACCHIA SK PRESOVO1 PRESOVE 26) Prof. Nicola Cicero uG 2 5 INGLESE (liv: B1)
0512 - Biochemistry/ Molecular Cell
BIOMORF TURCHIA TR ISTANBUL21 YEDITEPE UNIVERSITY Biology Prof.ssa Daniela Caccamo UG/PG 2 9 INGLESE (liv: B2)
CHIBIOFARAM BELGIO B ANTWERPO1 UNIVERSITEIT ANTWERPEN |0916 - Pharmacy (LM-13) Prof. Nicola Micale PG 2 6 INGLESE (liv: B2)
CHIBIOFARAM BELGIO B ANTWERPO1 UNIVERSITEIT ANTWERPEN |0511 - Biology Prof. Nicola Micale PG 2 6 INGLESE (liv: B2)
KATHOLIEKE UNIVERSITEIT
CHIBIOFARAM BELGIO B LEUVENO1 LEUVEN 0531 - Chemistry (LM-54) Prof. Sebastiano Campagna PG 2 6 INGLESE (liv: B1)
KATHOLIEKE UNIVERSITEIT
CHIBIOFARAM BELGIO B LEUVENO1 LEUVEN 0916 - Pharmacy (LM-13) Prof. Nicola Micale PG 2 6 INGLESE (liv: B1)
CHIBIOFARAM BELGIO B MONS21 UNIVERSITE DE MONS 0916 - Pharmacy (LM-13) Prof. Nicola Micale UG 2 5 FRANCESE (liv: B1)
CHIBIOFARAM BELGIO B MONS21 UNIVERSITE DE MONS 0531 - Chemistry (L-27; LM-54) Prof. Sebastiano Campagna UG/PG 2 5 FRANCESE (liv. B1)
INGLESE (liv: B2-
CHIBIOFARAM REP. CECA CZ PRAHAO07 Charles University 0916 - Pharmacy Prof. Nicola Micale PG 1 9 studio B1 tirocinio)
FRIEDRICH-SCHILLER
CHIBIOFARAM GERMANIA D JENAO1 UNIVERSITAT JENA 0531 - Chemistry (L-27; LM-54) Prof. Melchiorre Parisi UG/PG 4 5 TEDESCO (liv: B1)
TEDESCO (liv: B1)
INGLESE (solo per
JOHANNES-GUTENBERG- ricerca tesi) (liv:
CHIBIOFARAM GERMANIA D MAINZO1 UNIVERSITAT MAINZ 0916 - Pharmacy (LM-13) Prof. Nicola Micale UG 3 6 B1)
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TEDESCO (liv: B1)
INGLESE (liv: B1)
UNIVERSITAT DES 0531 — Chemistry (LM-13) (solo per ricerca
CHIBIOFARAM GERMANIA D SAARBRUO1 SAARLANDERS 0961 - Pharmacy (LM-13) Prof. Nicola Micale PG 3 6 tesi e PhD)
UNIVERSIDAD DE SPAGNOLO (liv:
CHIBIOFARAM SPAGNA E BADAJOZ01 EXTREMADURA 0511 - Biology (L-13) Prof. Emilio De Domenico UG 2 10 A2)
UNIVERSIDAD DE 0521 - Environmental sciences (L-13;L- SPAGNOLO (liv:
CHIBIOFARAM SPAGNA E BADAJOZ01 EXTREMADURA 32) Prof. Emilio De Domenico UG 2 10 A2)
UNIVERSIDAD DE SPAGNOLO (liv:
CHIBIOFARAM SPAGNA E BADAJOZO1 EXTREMADURA 0531 - Chemistry (L-27) Prof. Stefano Cavallaro UG 2 10 A2)
SPAGNOLO (liv:
UNIVERSIDAD DEL PAIS B1) INGLESE (liv:
CHIBIOFARAM SPAGNA E BILBAOO1 VASCO 0511 - Biology (L-13) Prof.ssa Caterina Faggio UG 2 10 B1)
SPAGNOLO (liv:
UNIVERSIDAD DEL PAIS B1) INGLESE (liv:
CHIBIOFARAM SPAGNA E BILBAOO1 VASCO 0521 - Environmental sciences (LM-6) |Prof.ssa Caterina Faggio PG 2 10 B1)
UNIVERSIDAD DEL PAIS
CHIBIOFARAM SPAGNA E BILBAOO1 VASCO 0916 - Pharmacy (LM-13) Prof. Antonella Saija UG/PG 1 9 SPAGNOLO (liv: B1)
UNIVERSIDAD DEL PAIS
CHIBIOFARAM SPAGNA E BILBAOO1 VASCO 0916 - Pharmacy (LM-13) Prof. Antonella Saija UG/PG 1 5 SPAGNOLO (liv: B1)
SPAGNOLO (liv:
UNVERSIDAD DEL PAIS Prof. Melchiorre Parisi B1) INGLESE (liv:
CHIBIOFARAM SPAGNA E BILBAOO1 VASCO 0531 - Chemistry (LM-13) Prof. Nicola Micale UG 2 6 B1)
SPAGNOLO (liv:
UNVERSIDAD DEL PAIS B1) INGLESE (liv:
CHIBIOFARAM SPAGNA E BILBAOO1 VASCO 0531 - Chemistry (LM-13) Prof. Nicola Micale PG 2 6 B1)
CHIBIOFARAM SPAGNA E GIRONAO2 UNIVERSITAT DE GIRONA  |0531 - Chemistry (L-27; LM-54) Proff. Barattucci, Foti, Serroni UG/PG 4 6 SPAGNOLO (liv. B1)
UNIVERSIDAD DE
CHIBIOFARAM SPAGNA E GRANADAO1 GRANADA 0916 - Pharmacy (LM-13) Prof. Nicola Micale UG 5 9 SPAGNOLO (liv: B1)
UNIVERSIDAD DE
CHIBIOFARAM SPAGNA E GRANADAO1 GRANADA 0721 - Food processing (L-29) Prof. Nicola Micale UG 3 9 SPAGNOLO (liv: B1)
UNIVERSIDAD DE LAS
PALMAS DE GRAN
CHIBIOFARAM SPAGNA E LAS-PALO1 CANARIA 0831 - Fisheries (L-13;L-32;LM-6 Prof.ssa Marina Morabito UG/PG 4 6 SPAGNOLO (liv: B1)
UNIVERSIDAD
COMPLUTENSE DE
CHIBIOFARAM SPAGNA E MADRIDO3 MADRID 0531 - Chemistry Prof.ssa Anna Barattucci UG 2 10 SPAGNOLO (liv: B1)




SMS Mesi
Ambito scientifico/ISCED/Cds SMS posti |borsa per |SMS Lingua e
DIPARTIMENTO Paese Codice istituzione |Nome istituzione Eleggibili Prof. Referente UNIME SMS livello disponibili [Studente |livello d'accesso
SPAGNOLO (liv: B1
studio) -
UNIVERSIDAD SPAGNOLO (liv: C1
COMPLUTENSE DE Master e
CHIBIOFARAM SPAGNA E MADRIDO3 MADRID 0916 Pharmacy Prof. Nicola Micale UG/PG 1 10 traineeship)
SPAGNOLO (liv: B1
studio) -
UNIVERSIDAD SPAGNOLO (liv: C1
COMPLUTENSE DE Master e
CHIBIOFARAM SPAGNA E MADRIDO3 MADRID 721 Food Processing Prof. Nicola Micale UG/PG 1 10 traineeship)
UNIVERSIDAD AUTONOMA [051 - Biological and related sciences (L-
CHIBIOFARAM SPAGNA E MADRIDO4 DE MADRID 13;L-32) Prof.ssa Caterina Faggio uG 2 10 SPAGNOLO (liv: B1)
UNIVERSIDAD AUTONOMA
CHIBIOFARAM SPAGNA E MADRIDO4 DE MADRID 0531 - Chemistry (L-27) Prof.ssa Paola Bonaccorsi uG 2 10 SPAGNOLO (liv: B1)
CHIBIOFARAM SPAGNA E MURCIAO1 UNIVERSIDAD DE MURCIA 0511 - Biology (L-13) Prof.ssa Caterina Faggio uG 2 5 SPAGNOLO (liv: B1)
0521 - Environmental sciences (L-13;L-
CHIBIOFARAM SPAGNA E MURCIAO1 UNIVERSIDAD DE MURCIA [32) Prof.ssa Caterina Faggio UG 2 5 SPAGNOLO (liv: B1)
SPAGNOLO (liv:
CHIBIOFARAM SPAGNA E SEVILLAO1 UNIVERSIDAD DE SEVILLA ]0916 - Pharmacy (LM-13) Prof. Luigi Mondello UG 2 10 Al)
UNIVERSIDAD DE
CHIBIOFARAM SPAGNA E ZARAGOZ01 ZARAGOZA 0531 - Chemistry (LM-13) Prof. Nicola Micale UG 2 6 SPAGNOLO (liv: B1)
CHIBIOFARAM SPAGNA E ZARAGOZ07 UNIVERSIDAD SAN JORGE 0916 - Pharmacy (LM-13) Prof. Nicola Micale UG/PG 2 6 SPAGNOLO (liv. B1)
CHIBIOFARAM FRANCIA F CERGY P11 Cergy Paris Université 051 -Biology - Biochemistry Prof.ssa Caterina Faggio UG/PG 3 4 FRANCESE (liv: B2)
CHIBIOFARAM FRANCIA F CERGY P11 Cergy Paris Université 052 - Environmental Engineering Prof.ssa Caterina Faggio UG/PG 3 4 FRANCESE (liv: B2)
UNIVERSITE DE
CHIBIOFARAM FRANCIA FDIJON 01 BOURGOGNE 0531 - Chemistry Prof.ssa Anna Barattucci UG/PG 2 5 FRANCESE (liv: B2)
UNIVERSITE' d'ORLEANS -
CHIBIOFARAM FRANCIA F ORLEANSO1 CoST 0531 - Chemistry (L-27; LM-54) Prof. Melchiorre Parisi UG/PG 2 6 FRANCESE (liv: B2)
051 - Biological and related sciences (L-
CHIBIOFARAM GRECIA G PATRAO1 UNIVERSITY OF PATRAS 13;L-32;LM-6) Prof. Caterina Faggio UG/PG 4 6 INGLESE (B1)
ARISTOTELIO
PANEPISTIMIO
CHIBIOFARAM GRECIA G THESSALO1 THESSALONIKIS 0916 - Pharmacy (LM-13) Prof. Nicola Micale UG/PG 1 3 INGLESE (liv: A1)
CHIBIOFARAM UNGHERIA HU PECSO1 UNIVERSITY OF PECS 0916 - Pharmacy (LM-13) Prof. Nicola Micale UG 2 6 INGLESE (liv. B2)
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PG (solo
CHIBIOFARAM ISLANDA IS REYKJAVO1 HASKOLI {SLANDS 0511 - Biology and biochemistry (LM-6) | Prof.ssa Caterina Faggio Ricerca Tesi) 1 5 INGLESE (liv: B2)
CHIBIOFARAM NORVEGIA N BERGENO1 UNIVERSITETET | BERGEN |0531 - Chemistry (LM-13) Prof. Nicola Micale UG INGLESE (liv: B1)
CHIBIOFARAM NORVEGIA N OSLOO01 UNIVERSITY OF OSLO 0916 - Pharmacy Prof. Nicola Micale UG/PG 2 6 INGLESE (liv: B2)
Lezioni impartite
in lingua
portoghese. Si
richiede
conoscenza
personale di
portoghese liv. A2.
Certificazione
CHIBIOFARAM PORTOGALLO |P AVEIROO1 UNIVERSIDADE DE AVEIRO |0511 - Biology (L-13; L-32; LM-6) Prof.ssa Caterina Faggio UG/PG 4 6 INGLESE (liv: B1)
Lezioni impartite
in lingua
portoghese. Si
richiede
conoscenza
personale di
portoghese liv. A2.
INSTITUTO POLITECNICO Certificazione
CHIBIOFARAM PORTOGALLO |P LISBOAOS DE LISBOA 0916 - Pharmacy (LM-13) Prof.ssa Antonella Saija UG 2 5 INGLESE (liv: B1)
MEDICAL UNIVERSITY OF
CHIBIOFARAM POLONIA PL LUBLINOS LUBLIN 0511 - Biology (L-13; L-32; LM-6) Prof.ssa Caterina Faggio UG/PG 1 10 INGLESE (liv: B1)
MEDICAL UNIVERSITY OF
CHIBIOFARAM POLONIA PL LUBLINOS LUBLIN 0531 - Chemistry (L-27; LM-54) Prof. Melchiorre Parisi UG/PG 1 10 INGLESE (liv: B1)
MEDICAL UNIVERSITY OF
CHIBIOFARAM POLONIA PL LUBLINOS LUBLIN 0916 - Pharmacy (LM-13) Prof. Nicola Micale UG/PG 1 10 INGLESE (liv: B1)
POZNAN UNIVERSITY OF
CHIBIOFARAM POLONIA PL POZNANO5 MEDICAL SCIENCES 0916 - Pharmacy (LM-13) Prof. Nicola Micale PG 1 6 INGLESE (liv: B1)
POZNAN UNIVERSITY OF PG (solo
CHIBIOFARAM POLONIA PL POZNANO5S MEDICAL SCIENCES 0916 - Pharmacy (LM-13) Prof. Nicola Micale Ricerca Tesi) 1 6 INGLESE (liv: B2)
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UNIWERSYTET MIKOLAJA |0521 - Environmental sciences (L-13;L-
CHIBIOFARAM POLONIA PL TORUNO1 KOPERNIKA 32) Prof.ssa Caterina Faggio UG 1 6 INGLESE (liv. B2)
UNIWERSYTET MIKOLAJA
CHIBIOFARAM POLONIA PL TORUNO1 KOPERNIKA 0511 - Biology (L-13;L-32) Prof.ssa Caterina Faggio UG 1 6 INGLESE (liv. B2)
UNIVERSITATEA BABES-
CHIBIOFARAM ROMANIA RO CLUJNAPO1 BOLYAI 0531 - Chemistry (L-27; LM-54) Prof. Melchiorre Parisi UG/PG 1 6 INGLESE (liv: B1)
UNIVERSITATEA BABES-
CHIBIOFARAM ROMANIA RO CLUJNAPO1 BOLYAI 0533 - Physics Prof. Melchiorre Parisi UG/PG 1 6 INGLESE (liv: B1)
ALEXANDRU IOAN CUZA
CHIBIOFARAM ROMANIA RO IASIO2 UNIVERSITY OF IASI 0511 - Biology (L-13; L-32; LM-6) Prof.ssa Caterina Faggio UG/PG 2 5 INGLESE (liv: B1)
UNIVERSITATEA de
MEDICINA si FARMACIE
CHIBIOFARAM ROMANIA RO TARGUO2 din TIRGU-MURES 0916 - Pharmacy (LM-13) Prof. Nicola Micale UG/PG 2 6 INGLESE (liv: B1)
CHIBIOFARAM SERBIA RS NISO1 UNIVERSITY OF NIS 0916 - Pharmacy (LM-13) Prof. Nicola Micale UG/PG 2 6 INGLESE (liv: B2)
SLOVENSKA TECHNICKA
CHIBIOFARAM SLOVACCHIA SK BRATISLO1 UNIVERZITA V BRATISLAVE |0531 - Chemical and process Prof. Nicola Micale UG/PG 2 10 INGLESE (liv: B1)
SLOVENSKA TECHNICKA
CHIBIOFARAM SLOVACCHIA SK BRATISLO1 UNIVERZITA V BRATISLAVE |nutrition science Prof. Nicola Micale UG 2 10 INGLESE (liv: B1)
SLOVENSKA TECHNICKA
CHIBIOFARAM SLOVACCHIA SK BRATISLO1 UNIVERZITA V BRATISLAVE |0916 - Pharmacy (LM-13) Prof. Luigi Mondello UG/PG 1 6 INGLESE (liv: B1)
SLOVENSKA TECHNICKA
CHIBIOFARAM SLOVACCHIA SK BRATISLO1 UNIVERZITA V BRATISLAVE |0531 - Chemical and process (LM-13) |Prof. Luigi Mondello UG/PG 1 6 INGLESE (liv: B1)
UNIVERZITA
KOMENSKEHO V
CHIBIOFARAM SLOVACCHIA SK BRATISLO2 BRATISLAVE 0916 - Pharmacy (LM-13) Prof. Nicola Micale UG/PG 6 6 INGLESE (liv: B1)
PRESOVSKA UNIVERZITAV |051 - Biological and related sciences (L-
CHIBIOFARAM SLOVACCHIA SK PRESOWO1 PRESOVE 13;L-32;LM-6) Prof.ssa Caterina Faggio UG/PG 2 5 INGLESE (liv. B1)
0220 - Humanities — (L-15; L-3; LM-49;
COSPECS BELGIO B GENTO1 UNIVERSITEIT GENT LM-49; LM-65) Prof. Dario Tomasello UG/PG 1 3 INGLESE (liv: B2)
KATHOLIEKE UNIVERSITEIT
COSPECS BELGIO B LEUVENO1 LEUVEN 021 — Arts (L-15; L-3; LM-49; LM-65) Prof. Dario Tomasello UG/PG 2 6 INGLESE (liv: B1)
COSPECS BELGIO B MONS21 UNIVERSITE DE MONS 0313 — Psychology (L-14) Prof. Maria Catena Quattropani UG 2 5 FRANCESE (liv: B1)
011 — Education (L-19; L-20; L-19/20;
COSPECS BELGIO B MONS21 UNIVERSITE DE MONS LM-55/92 LM-85) Prof. Aldo Epasto UG/PG 4 5 FRANCESE (liv: B1)
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PHILIPPS-UNIVERSITAT 031 - Social and behavioural science (L-
COSPECS GERMANIA D MARBURGO1 MARBURG 19- L-20;L-39; LM-87-LM88) Prof. Berardino Palumbo UG/PG 2 5 TEDESCO (liv: B1)
011 - Education (L-19; L-20; L-19/20;
COSPECS SPAGNA E BURGOSO1 UNIVERSIDAD DE BURGOS |LM-55/92 LM-85) Prof. Concetta Epasto UG/PG 3 10 SPAGNOLO (liv: B1)
COSPECS SPAGNA E HUELVAO1 UNIVERSIDAD DE HUELVA |011 — Education (L-19; L-20 L-19/20) Prof. Aldo Attilio Epasto uG 2 9 SPAGNOLO (liv: B1)
011 - Education (LM-55/92; LM-85;
COSPECS SPAGNA E HUELVAO1 UNIVERSIDAD DE HUELVA |LM-92) Prof. Aldo Attilio Epasto PG 3 6 SPAGNOLO (liv: B1)
COSPECS SPAGNA E HUELVAO1 UNIVERSIDAD DE HUELVA |0313 - Psychology (L-24) Prof. Anna Maria Murdaca uG 2 9 SPAGNOLO (liv: B1)
COSPECS SPAGNA E MALAGAO1 UNIVERSIDAD DE MALAGA 0313 — Psychology (L-24) Prof.ssa Rosalba Larcan uG 2 9 SPAGNOLO (liv: B1)
0232 - Literature and linguistics (tuttii
COSPECS SPAGNA E MURCIAO1 UNIVERSIDAD DE MURCIA |CdS) Prof.ssa Leonarda Vaiana UG/PG 2 9 SPAGNOLO (liv: B1)
SPAGNOLO (liv:
COSPECS SPAGNA E SEVILLAO1 UNIVERSIDAD DE SEVILLA |011 — Education (L-19; L-20, L-19/20)  |Prof. Aldo Attilio Epasto UG 2 10 A2)
SPAGNOLO (liv:
COSPECS SPAGNA E SEVILLAO1 UNIVERSIDAD DE SEVILLA |011 — Education (L-19; L-20; L-19/20) |Prof. Aldo Attilio Epasto UG 2 6 A2)
UNIVERSIDAD DE 031 - Social and behavioural science (L- SPAGNOLO (liv:
COSPECS SPAGNA E VALENCIO1 VALENCIA 19; L-20;L-39; L-19/20) Prof. Aldo Attilio Epasto UG 4 5 Al)
UNIVERSIDAD DE 031 - Social and behavioural science (L- SPAGNOLO (liv:
COSPECS SPAGNA E VALENCIO1 VALENCIA 19; L-20;L-39; L-19/20) Prof. Berardino Palumbo UG 1 10 Al)
UNIVERSIDAD DE 0314 - Sociology and cultural studies (L- SPAGNOLO (liv:
COSPECS SPAGNA E VALENCIO1 VALENCIA 19;L-20; L-39; L-19/20) Prof. Aldo Attilio Epasto UG 2 5 Al)
UNIVERSIDAD DE 0314 - Sociology and cultural studies (L-
COSPECS SPAGNA E VALLADOO1 VALLADOLID 19/ L-20; L-39; LM-87/88; LM-55/92)  |Prof. Francesco Faeta UG/PG 2 10 SPAGNOLO (liv: B1)
011 - Education science (L-19; L-20; L-
COSPECS SPAGNA E VIGOO1 UNIVERSIDAD DE VIGO 19/20) Prof. Aldo Attilio Epasto UG 2 5 SPAGNOLO (liv: B1)
UNIVERSIDAD DE 011 — Education (L-19; L-20; L-19/20;
COSPECS SPAGNA E ZARAGOO1 ZARAGOZA LM-55/92 LM-85) Prof. Aldo Epasto UG/PG 6 10 SPAGNOLO (liv: B1)
UNIVERSITE CHARLES DE 023 —Languages (L-15/ L-3; LM-49 -
COSPECS FRANCIA F LILLEO3 GAULLE - LILLE Il LM-65) Prof. Renato Corona UG/PG 2 9 FRANCESE (liv: B2)
UNIVERSITE JEAN MOULIN ]0220 - Humanities — (L-15; L-3; LM-49; UG/PG (solo
COSPECS FRANCIA F LYONO3 - Lyon3 LM-49; LM-65) Prof. Dario Tomasello ricerca tesi) 4 3 FRANCESE (liv.B1)
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UNIVERSITE PAUL VALERY |0314 - Sociology and cultural studies (L-
COSPECS FRANCIA F MONTPELO3 (MONTPELLIER 111) 39; L-3; LM-87/88) Prof. Pier Luca Marzo UG/PG 4 5 FRANCESE (liv: B1)
UNIVERSITE DE PARIS- FRANCESE (TCF)
COSPECS FRANCIA F PARISO10 NANTERRE (PARIS X) 021 - Arts (L-15; L-3; LM-49; LM-65) Prof. Dario Tomasello UG/PG 2 6 (liv: B1)
0211 - Audio-visual techniques and
media production (L-15/L-3;LM-49; LM
UNIVERSITE SORBONNE -65) 0215 - Music and
COSPECS FRANCIA F PARISO03 NOUVELLE - Paris3 Performing Arts Prof. Dario Tomasello UG/PG 2 9 FRANCESE (liv. B2)
INSTITUT CATHOLIQUE DE 0223 - Philosophy and ethics (L-39; L-
COSPECS FRANCIA F TOULOUS09 TOULOUSE 19; L-20; LM-87/88) Prof.ssa Maria Stella Barberi UG/PG 2 10 FRANCESE (liv: B1)
INSTITUT CATHOLIQUE DE 0314 - Sociology and cultural studies (L-
COSPECS FRANCIA F TOULOUS09 TOULOUSE 19/1-20; L-39; LM-87/88; LM-55/92) Prof.ssa Maria Stella Barberi UG/PG 1 10 FRANCESE (liv: B1)
VYTAUTO DIDZIOJO 0314 - Sociology and cultural studies (L-
COSPECS LITUANIA LT KAUNASO1 UNIVERSITETAS 19/1-20; L-39; LM-87/88; LM-55/92) Prof. Berardino Palumbo UG/PG 2 9 INGLESE (liv: B2)
KAUNO TECHNOLOGIJOS |011 — Education science (L-19; L-20; L-
COSPECS LITUANIA LT KAUNASO2 UNIVERSITETAS 19/20) Prof. Berardino Palumbo UG 2 6 INGLESE (liv: B2)
INGLESE (liv: B1)
UNIVERSIDADE NOVA DE PG (solo PORTOGHESE (liv.
COSPECS PORTOGALLO |P LIBOAO3 LISBOA 0223 - Philosophy Prof. Edoardo A. Fugali ricerca tesi) 2 5 A2)
ATENEUM-SZKOLA
COSPECS POLONIA PL GDANSK11 WYZSZA W GDANSKU 223 - Languages (L-15/ L-3) Prof. Dario Tomasello UG 5 5 INGLESE (liv: A2)
KATOLICKI UNIWERSYTET 011 — Education science (L-19; L-20; L-
COSPECS POLONIA PL LUBLINO2 LUBELSKI 19/20) Prof. Bernardino Palumbo UG 2 6 Inglese (liv. B1/B2)
UNIWERSYTET MIKOLAJA ]0232 - Literature and linguistics (L-15 -
COSPECS POLONIA PL TORUNO1 KOPERNIKA L-3) Prof. Dario Tomasello UG 2 5 INGLESE (liv: B2)
COSPECS SVEZIA S VAXJO03 Linnaeus University 0923 Social work and counselling Prof. ssa Patrizia Panarello UG 1 6 INGLESE (liv: B2)
COSPECS SVEZIA S VAXJOO03 Linnaeus University 924 Social work and counselling Prof. ssa Patrizia Panarello PG 1 10 INGLESE (liv: B2)
FACULTES UNIVERSITAIRES
DICAM BELGIO B BRUXELO2 SAINT-LOUIS 023 —Languages (L-11/L-12) Prof.ssa Stella Mangiapane UG 2 5 FRANCESE (liv: B1)
0222 - History and archaeology (L-10;
DICAM BELGIO B GENTO1 UNIVERSITEIT GENT LM-14; L-84) Prof.ssa Caterina Ingoglia UG/PG 2 5 INGLESE (liv: B2)
UNIVERSITE CATHOLIQUE |022 - Humanities (except languages)
DICAM BELGIO B LOUVAINO1 DE LOUVAIN (LM-15; LM-39) Prof.ssa Maria Caltabiano PG 1 5 FRANCESE (liv: B2)
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UNIVERSITE CATHOLIQUE |022 - Humanities (except languages)
DICAM BELGIO B LOUVAINO1 DE LOUVAIN (LM-15; LM-39) PG 1 5 FRANCESE (liv: B2)
SVIZZERA TEDESCO (liv. B1)
DICAM (SEMP) CH FRIBOURO1 UNIVERISTY OF FRIBURG  |0314 - Anthropology Prof. Marcello Mollica UG/PG 2 10 FRANCESE (liv. B1)
DICAM GERMANIA D AUGSBURO1 UNIVERSITAT AUGSBURG  |023 — Languages (L-11/L-12; LM-37) Prof. Fabio Rossi UG/PG 1 6 TEDESCO (liv: B1)
OTTO-FRIEDRICH-
DICAM GERMANIA D BAMBERGO1 UNIVERSITAT BAMBERG 023 - Languages (L-11/L-12; LM-37) Prof.ssa Jutta Linder UG/PG 2 10 TEDESCO (liv: B1)
TECHNISCHE UNIVERSITAT
DICAM GERMANIA D DRESDENO2 DRESDEN - TU DRESDEN 023 - Languages (L-11/L-12) Prof.ssa Jutta Linder UG 1 10 TEDESCO (liv: B1)
ALBERT-LUDWIGS-
UNIVERSITAT FREIBURG 0223 - Philosophy and ethics (L-5; LM-
DICAM GERMANIA D FREIBURO1 IM BREISGAU 78) Prof.ssa Caterina Resta UG/PG 1 6 TEDESCO (liv: B2)
0222 - History and archaeology (L-10;
L-84; LM-14) 0223 -
Philosophy and ethics (L-5; LM-78)
0232 — Literature
MARTIN LUTHER and Linguistics (L-11; L-12)
UNIVERSITAT HALLE- 023 - Languages (L-
DICAM GERMANIA D HALLEO1 WITTENBERG 11; L-12; LM-37) Prof. Fabio Rossi UG/PG 4 5 TEDESCO (liv: B1)
STIFTUNGUNIVERSITAT 0223 - Philosophy and ethics (L-5; LM-
DICAM GERMANIA D HILDESHO1 HILDESHEIM 78) Prof. Sandro Gorgone UG/PG 2 5 TEDESCO (liv: B1)
FRIEDRICH-SCHILLER-
DICAM GERMANIA D JENAO1 UNIVERSITAT JENA 023 —Languages (L-11/L-12; LM-37) Prof.ssa Jutta Linder UG/PG 2 10 TEDESCO (liv: B1)
UNIVERSITAT
GESAMTHOCHSCHULE TEDESCO (liv: B1)
DICAM GERMANIA D KASSELO1 KASSEL 023 —Languages (L-11/L-12) Prof.ssa Jutta Linder UG 2 10 FRANCESE (liv: B1)
EBERHARD-KARLS-
DICAM GERMANIA D TUBINGEO1 UNIVERSITAT TUBINGEN 023 —Languages (L-11/L-12) Prof.ssa Jutta Linder UG 2 9 TEDESCO (liv: B2)
EBERHARD-KARLS- 0223 - Philosophy and ethics (L-5; LM-
DICAM GERMANIA D TUBINGEO1 UNIVERSITAT TUBINGEN 78) Prof.ssa Caterina Resta UG/PG 2 6 TEDESCO (liv: B1)
0222 - History and archaeology (L-11; |Prof.ssa Maria Luisa Garcia
DICAM SPAGNA E ALCAL-HO1 UNIVERSIDAD DE ALCALA |L-12; LM-37) Rodrigo UG/PG 2 9 SPAGNOLO (liv: B1)
UNIVERSITAT DE
DICAM SPAGNA E BARCELOO1 BARCELONA 011 - Education science (L-5) Prof.ssa Caterina Benelli UG/PG 4 5 SPAGNOLO (liv: B1)
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UNIVERSITAT AUTONOMA |022 - Humanities (except languages) (L- SPAGNOLO (liv:
DICAM SPAGNA E BARCELOO2 DE BARCELONA 10) Prof.ssa Elena Caliri UG 1 6 B1)
UNIVERSITAT AUTONOMA SPAGNOLO (liv:
DICAM SPAGNA E BARCELOO2 DE BARCELONA 023 - Languages (L-11/L-12) Prof.ssa Donatella Siviero uG 1 6 B1)
Prof.ssa Maria Luisa Garcia
DICAM SPAGNA E BURGOSO1 UNIVERSIDAD DE BURGOS |023 — Languages (L-11/L-12) Rodrigo UG 3 9 SPAGNOLO (liv: B1)
0222 - History and archaeology (L-10;
DICAM SPAGNA E BURGOSO1 UNIVERSIDAD DE BURGOS |LM-14; LM-84) Prof. Gabriele Fattorini UG/PG 2 9 SPAGNOLO (liv: B1)
UNIVERSIDAD DE CASTILLA- Prof.ssa Maria Luisa Garcia
DICAM SPAGNA E CIUDA-RO1 LA MANCHA 021 - History of Art (L-11; L-12; LM-37) |Rodrigo UG/PG 3 9 SPAGNOLO (liv: B1)
UNIVERSIDAD DE CASTILLA- Prof.ssa Maria Luisa Garcia
DICAM SPAGNA E CIUDA-RO1 LA MANCHA 023 - Languages (L-11/L-12; LM-37) Rodrigo UG/PG 4 9 SPAGNOLO (liv: B1)
UNIVERSIDAD DE 022 - Humanities ( valido per tutti i CdS
DICAM SPAGNA E CORDOBAO1 CORDOBA LM ad esclusione di LM-37) Prof. Fabio Rossi PG 3 5 SPAGNOLO (liv: B1)
UNIVERSIDAD DE
DICAM SPAGNA E GRANADAO1 GRANADA 023 —Languages (L-11; L-12) Prof.ssa Donatella Siviero UG 2 6 SPAGNOLO (liv: B1)
0232 — Literature and Linguistics (L- Prof.ssa Maria Luisa Garcia
DICAM SPAGNA E HUELVAO1 UNIVERSIDAD DE HUELVA |11/L-12; LM-37) Rodrigo UG/PG 2 9 SPAGNOLO (liv: B1)
0231 - Language acquisition (L-11/L- Prof.ssa Maria Luisa Garcia
DICAM SPAGNA E HUELVAO1 UNIVERSIDAD DE HUELVA |12; LM-37) Rodrigo UG/PG 2 9 SPAGNOLO (liv: B1)
022 - Humanities (except languages)
valido per tutti i CdS ad esclusione di L- | Prof.ssa Maria Luisa Garcia
DICAM SPAGNA E HUELVAO1 UNIVERSIDAD DE HUELVA [11; L-12; LM-37 Rodrigo UG/PG 2 9 SPAGNOLO (liv: B1)
UNIVERSIDAD DE LA Prof.ssa Maria Luisa Garcia
DICAM SPAGNA E LA-CORUO1 CORUNA 023 —Languages (L-11/L-12; LM-37) Rodrigo UG/PG 3 10 SPAGNOLO (liv: B1)
UNIVERSIDAD DE LAS
PALMAS DE GRAN Prof.ssa Maria Luisa Garcia
DICAM SPAGNA E LAS-PALO1 CANARIA 023 —Languages (L-11/L-12) Rodrigo UG 1 5 SPAGNOLO (liv: B1)
022 - Humanities (except languages) (L-
DICAM SPAGNA E MALAGAO1 UNIVERSIDAD DE MALAGA |10; LM-2; LM-15; LM39) Prof.ssa Maria Rosa Cannata UG/PG 2 10 SPAGNOLO (liv: B1)
0211 - Audio-visual techniques and
DICAM SPAGNA E MURCIAO1 UNIVERSIDAD DE MURCIA |media production (L-20;L-16; L-16/20) |Prof.ssa Marianna Gensabella UG 2 10 SPAGNOLO (liv: B1)
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UNIVERSIDAD PONTIFICIA 0211 - Audio-visual techniques and
DICAM SPAGNA E SALAMANO1 DE SALAMANCA media production (L-20;L-16; L-16/20) |Prof.ssa Marianna Gensabella UG 2 6 SPAGNOLO (liv: B1)
UNIVERSIDAD DE
SANTIAGO DE
DICAM SPAGNA E SANTIAGO1 COMPOSTELA 023 - Languages (L-11/L-12) Prof.ssa Donatella Siviero uG 1 9 SPAGNOLO (liv: B1)
UNIVERSIDAD DE
SANTIAGO DE
DICAM SPAGNA E SANTIAGO1 COMPOSTELA 0223 - Philosophy and ethics (L-5) Prof.ssa Rosa Faraone UG 2 5 SPAGNOLO (liv: B1)
SPAGNOLO (liv:
DICAM SPAGNA E SEVILLAO1 UNIVERSIDAD DE SEVILLA |023 — Languages (L-11/L-12) Prof.ssa Donatella Siviero UG 2 6 A2)
SPAGNOLO (liv:
DICAM SPAGNA E SEVILLAO1 UNIVERSIDAD DE SEVILLA ]0222 - History and archaeology (L-10) |Prof.ssa Mariangela Puglisi UG 1 8 A2)
UNIVERSITAT ROVIRA | 0222 - History and archaeology (L-10;
DICAM SPAGNA E TARRAGOO1 VIRGILI LM-14; LM-84; LM-2; LM-15) Prof.ssa Elena Caliri UG/PG 3 5 SPAGNOLO (liv: B1)
UNIVERSITAT ROVIRA |
DICAM SPAGNA E TARRAGOO1 VIRGILI 023 - Languages (L-11/L-12) Prof.ssa Donatella Siviero UG 2 6 SPAGNOLO (liv: B1)
UNIVERSIDAD DE 0232 — Literature and Linguistics (L-11;
DICAM SPAGNA E VALENCIO1 VALENCIA L-12) Prof.ssa Susanna Villari UG 2 10 SPAGNOLO (liv: B1)
UNIVERSIDAD DE Prof.ssa Maria Luisa Garcia
DICAM SPAGNA E VALLADOO1 VALLADOLID 023 —Languages (L-11; L-12) Rodrigo UG 3 10 SPAGNOLO (liv: B1)
CENTRE UNIVERSITAIRE DE
FORMATION ET DE
RECHERCHE JEAN- Prof. Valentina Sestini (225
DICAM FRANCIA F ALBI11 FRANCOIS CHAMPOLLION 0222 - History and archaeology (L-10) |History) UG 2 10 FRANCESE (liv: B1)
CENTRE UNIVERSITAIRE DE
FORMATION ET DE
RECHERCHE JEAN- 0314 - Sociology and cultural studies (L-|Prof. Valentina Sestini (312
DICAM FRANCIA F ALBI11 FRANCOIS CHAMPOLLION [10) Sociologia) UG 2 10 FRANCESE (liv: B1)
CENTRE UNIVERSITAIRE DE
FORMATION ET DE
RECHERCHE JEAN- Prof. Valentina Sestini (023
DICAM FRANCIA F ALBI11 FRANCOIS CHAMPOLLION |023 —Languages (L-11/L-12) Lingue) UG 4 10 FRANCESE (liv: B1)
UNIVERSITE MICHEL DE 022 — Literature and linguistics (L-11; L-
MONTAIGNE - BORDEAUX |12) 023 - Languages
DICAM FRANCIA F BORDEAUO3 n (L-11; L-12) Prof.ssa Stella Mangiapane UG 2 10 FRANCESE (liv: B1)
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UNIVERSITE MICHEL DE 022 — Literature and linguistics (LM-
MONTAIGNE - BORDEAUX |37) e 023 — Languages
DICAM FRANCIA F BORDEAUO3 1] (LM-37) Prof.ssa Stella Mangiapane PG 2 10 FRANCESE (liv: B1)
SUP DE PUB-SCHOOL OF
COMMUNICATION INSEEC |0211 -Audio-visual techiniques and Francese (liv. B2),
DICAM FRANCIA F PARIS447 u. Media production Prof. Pasquale De Meo UG 2 6 INGLESE (Liv.B2)
SUP DE PUB-SCHOOL OF
COMMUNICATION INSEEC Francese (liv. B2 ),
DICAM FRANCIA F PARIS447 u. 032- Journalism and information Prof. Pasquale De Meo PG 2 6 INGLESE (Liv.B2)
022 - Humanities (except languages) (L-
UNIVERSITE CHARLES DE 10; LM-14; LM-84; LM-2; LM-15; LM-
DICAM FRANCIA F LILLEO3 GAULLE - LILLE Il 39 LM-84) Prof.ssa Elena Caliri UG/PG 2 9 FRANCESE (liv: B2)
0223 - Philosophy and ethics (L-5; LM-
DICAM FRANCIA F POITIERO1 UNIVERSITE DE POITIERS 78) Prof.ssa Caterina Resta UG/PG 1 10 FRANCESE (liv: B1)
0222 - History and archaeology (L-10;
DICAM FRANCIA F ROUENO1 UNIVERSITE DE ROUEN LM-14; LM-84; LM-2; LM-15) Prof. Pasquale Fornaro UG/PG 3 4 FRANCESE (liv: B2)
UNIVERSITE DE 0223 - Philosophy and ethics (L-5; LM-
DICAM FRANCIA F STRASBO48 STRASBOURG 78) Prof. Caterina Resta UG/PG 1 6 FRANCESE (liv: B2)
0223 - Philosophy and ethics (L-5; LM-
DICAM FRANCIA F TOULOUS09 UNIVERSITE DE TOULOUSE |78) Prof. Giuseppe Giordano UG/PG 2 10 FRANCESE (liv: B1)
0222 - History and archaeology (L-10;
DICAM FRANCIA F TOULOUS09 UNIVERSITE DE TOULOUSE |LM-14; LM-84) Prof. Giuseppe Giordano UG/PG 2 10 FRANCESE (liv: B1)
0222 - History and archaeology (L-10; |Prof. Gioacchino Francesco La
DICAM GRECIA G VOLOSO01 PANEPISTIMIO THESSALIAS |LM-14; LM-84; LM-2; LM-15) Torre UG/PG 3 4 INGLESE (liv: B1)
022 - Humanities (except languages)
Inter-disciplinary programmes and
qualifications involving arts and
humanities (valido per tutti i CdS ad
esclusione di L-11; L-12; LM-37; LM- Prof. Gioacchino Francesco La
DICAM GRECIA G VOLOSO01 PANEPISTIMIO THESSALIAS |39; LM-84) Torre UG/PG 2 4 INGLESE (liv: B1)
022 - Humanities (broad programmes)
PAZMANY PETER (L-10; L-20; L-16; L-16/20; LM-39; LM-
DICAM UNGHERIA HU BUDAPES12 KATOLIKUS EGYETEM 84) Prof. Pasquale Fornaro UG/PG 4 5 INGLESE (liv: B1)
DICAM UNGHERIA HU DEBRECEO1 DEBRECENI EGYETEM 023 —Languages (L-11/L-12) Prof. Fabio Rossi UG 2 6 INGLESE (liv: B1)
DICAM UNGHERIA HU DEBRECEO1 DEBRECENI EGYETEM 0239 - Languages ( LM-37) Prof. Fabio Rossi PG 2 10 INGLESE (liv: B1)
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0231 - Language acquisition (L-11/L-  |Prof. Giuseppe Domenico
DICAM LITUANIA LT KLAIPEDO1 KLAIPEDA UNIVERSITY 12; LM-37) Lombardo UG/PG 2 5 INGLESE (liv: B1)
0223 - Philosophy and ethics (L-5; LM-
DICAM MALTA MT MALTAO1 UNIVERSITY OF MALTA 78) Prof. Rosa Faraone UG/PG 4 5 INGLESE (liv: B1)
INGLESE (liv: B2)
LISBON UNIVERSITY PORTOGHESE (liv:
DICAM PORTOGALLO |P LISBOAO7 INSTITUTE 0222 - History and archaeology (L-10) |Prof.ssa Giovanna D'Amico UG 2 9 B1)
WYZSZA SZKOLA
PEDAGOGICZNA IM. JANA
DICAM POLONIA PL KIELCEO2 KOCHANOWSKIEGO 0222 - History and archaeology (L-10) |Prof.ssa Giovanna D'Amico UG 2 9 INGLESE (liv: B1)
0222 - History (L-10; LM-14; LM-84;
LM-2; LM-15) 0220 -
Pedagogical University of |Humanities (L-10; LM-14; LM-84; LM- |Prof. Fabio Rossi - Prof.
DICAM POLONIA PL KRAKOWO5 Cracow 2; LM-15) Antonino Baglio UG/PG 2 5 INGLESE (liv: B2)
Prof.ssa Maria Antonietta
DICAM POLONIA PL LODZO1 UNIWERSYTET LODZKI 023 - Languages (L-11/L-12; LM-37) Mendosa UG/PG 2 5 INGLESE (liv: B1)
0222 - History (L-10; LM-14; LM-84;
DICAM POLONIA PL LODZO1 Uniwesytet Lodzki LM-2; LM-15) Prof. Antonino Baglio UG/PG 2 5 INGLESE (liv.B1)
Polacco, Inglese
Maria Curie-Sklodowska (Select courses)
DICAM POLONIA PL LUBLINO1 University 011- Education - 0313 Psychology Prof. Pira Francesco UG/PG 4 5 (liv. B2)
UNIWERSYTET 0222 - History and archaeology (L-10;
DICAM POLONIA PL WARSZAWO1 WARSZAWSKI L-20; LM-14; LM-84; LM-2; LM-15) Prof. Antonino Baglio UG/PG 1 5 INGLESE (liv: B2)
UNIWERSYTET
DICAM POLONIA PLWARSZAWO1 |WARSZAWSKI 023 - Languages (L-11/L-12; LM-37) Prof. Antonino Baglio UG/PG 1 5 INGLESE (liv: B2)
UNIWERSYTET 022 - Humanities (except languages) (L-10;
DICAM POLONIA PL WARSZAWO1 WARSZAWSKI L-20; LM-14; LM-39; LM-84; LM-2; LM-15) | Prof. Antonino Baglio UG/PG 1 5 INGLESE (liv: B2)
UNIWERSYTET
DICAM POLONIA PL WARSZAWO01 |WARSZAWSKI 0231 - Language acquisition (LM-37)  |Prof. Fabio Rossi PG 2 5 INGLESE (liv: B2)
UNIWERSYTET INGLESE (liv: B2)
DICAM POLONIA PL WROCLAWO1 |WROCLAWSKI 0320 - Journalism (L-20/L-16) Prof. Francesco Pira UG 1 5 (POLACCO)
0222 - History and archaeology (L-10;
UNIVERSITATEA "BABES- L-20; LM-14; LM-19; LM-84; LM-2; LM-
DICAM ROMANIA RO CLUJNAPO1 BOLYAI" DIN CLUJ-NAPOCA |15) Prof. Pasquale Fornaro UG/PG 3 5 INGLESE (liv: B2)
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DANUBIUS UNIVERSITY OF |0388 - Social sciences, Journalism and
DICAM ROMANIA RO GALATIO2 GALATI Information (L-16;L-20;L-16/20) Prof. Fabio Rossi UG 2 9 INGLESE (liv: B1)
WEST UNIVERSITY OF 022 - Humanities (except languages) (L-10; INGLESE (liv: B1)
DICAM ROMANIA RO TIMISOAO1 TIMISOARA L-20; LM-14; LM-39; LM-84; LM-2; LM-15) | Prof. Fabio Rossi UG/PG 2 6 (RUMENO)
02372 — Literature and Linguistics (Italian-
DICAM SVEZIA S FALUNO1 DALARNA UNIVERSITY Swedish) (L-11; L-12; LM-37) Prof. Lorenzo Lozzi Gallo UG/PG 4 5 INGLESE (liv: B2)
DICAM SVEZIA S UPPSALAO1 UPPSALA UNIVERSITY 023 - Languages Prof. Lorenzo Lozzi Gallo UG/PG 2 5 INGLESE (liv: B2)
ADNAN MENDERES 0220 - Humanities (except languages) (L-10; INGLESE (liv.B1),
DICAM TURCHIA TR AYDINO1 UNIVERSITESI L-20; LM-14; LM-39; LM-84; LM-2; LM-15) | Prof. Marcello Mollica UG/PG 2 9 TURCO (liv. B1)
DICAM TURCHIA TR ISTANBUO1 BOGAZICI UNIVERSITESI 0221- Translation studies Prof.ssa Stefania Taviano UG 2 6 INGLESE (liv: B2)
DICAM TURCHIA TR ANKARAO3 HACETTEPE UNIVERSITY 083 - History Prof.ssa Giovanna D'Amico UG/PG 2 9 INGLESE (liv: B1)
UNIVERSITY OF INGLESE (liv: B2
DICAM REGNO UNITO |UK BIRMINGO2 BIRMINGHAM 222 —lLanguages (L-11; L-12) Prof.ssa Stefania Taviano UG 4 6 Toefl/lelts)
DICAM REGNO UNITO |UK CARDIFFO1 CARDIFF UNIVERSITY 0230 - Languages (Translation) Prof.ssa Stefania Taviano UG 4 5 Inglese (liv. B1)
MEDICINA CLINICAE
SPERIMENTALE BELGIO B MONS21 UNIVERSITE DE MONS 0313 — Psychology (LM-51) Prof. Marina Quattropani PG 2 5 FRANCESE (liv: B1)
MEDICINA CLINICAE UNIVERSITAT DE SPAGNOLO (liv.B1)
SPERIMENTALE SPAGNA E BARCELOO1 BARCELONA 0912 -Medicine Prof.Giuseppe Santoro UG/PG 2 10 - Inglese (Liv. B1)
MEDICINA CLINICAE UNIVERSIDAD DE SPAGNOLO (liv.B1)
SPERIMENTALE SPAGNA E GRANADAO1 GRANADA 0721 -Medicine Prof.ssa Irene Cacciola uG 2 10 - Inglese (Liv. B1)
MEDICINA CLINICAE
SPERIMENTALE SPAGNA E HUELVAO1 UNIVERSIDAD DE HUELVA ]0313 - Psychology (LM-51) Prof. Marina Quattropani PG 1 9 SPAGNOLO (liv: B1)
MEDICINA CLINICA E UNIVERSITE NICE SOPHIA FRANCESE (liv: B1)
SPERIMENTALE FRANCIA F NICEO1 ANTIPOLIS 0912 Medicine Prof. Irene Cacciola PG 1 10 INGLESE (liv: B1)
ESCOLA SUPERIOR DE
MEDICINA CLINICA E TECNOLOGIA DA SAUDE 0915 - Therapy and rehabilitation (L-
SPERIMENTALE PORTOGALLO |P LISBOAOS DE LISBOA SNT/02) Prof. Angelo Quartarone UG 2 4 INGLESE (liv: B1)
THE BRONISLAW
MARKIEWICZ STATE
HIGHER SCHOOL OF
MEDICINA CLINICA E TECHNOLOGY AND 0913 - Nursing, Midwifery,
SPERIMENTALE POLONIA PLJAROSLAO2 ECONOMICS IN JAROSLAW |Physiotherapy (L-SNT/01) Prof. Cesare Lorenzini UG 3 5 INGLESE (liv: B1)
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HAUTE ECOLE DE LA INGLESE 1° sem
PROVINCE DE LIEGE LEON- (liv: B1) FRANCESE
ECONOMIA BELGIO B LIEGE38 ELI TROCLET 041 - Business and administration Prof.ssa Elvira Tiziana La Rocca UG/PG 2 5 2° sem (liv: B1)
UNIVERSITY of
AGRIBUSINESS and RURAL
ECONOMIA BULGARIA BG PLOVDIV09 DEVELOPMENT 0311 - Economics Prof. Maurizio Lanfranchi UG/PG 2 5 INGLESE (liv: B1)
UNIVERSITY of
AGRIBUSINESS and RURAL
ECONOMIA BULGARIA BG PLOVDIV09 DEVELOPMENT 041 - Business and administration Prof. Maurizio Lanfranchi UG/PG 2 5 INGLESE (liv: B1)
UNIVERSITY of
AGRIBUSINESS and RURAL
ECONOMIA BULGARIA BG PLOVDIV09 DEVELOPMENT 081 - Agriculture Prof. Maurizio Lanfranchi UG/PG 2 5 INGLESE (liv: B1)
UNIVERSITY of
AGRIBUSINESS and RURAL
ECONOMIA BULGARIA BG PLOVDIV09 DEVELOPMENT 0412 - Finance, Banking and Insurance |Prof. Maurizio Lanfranchi UG/PG 2 5 INGLESE (liv: B1)
UNIVERSITY of
AGRIBUSINESS and RURAL |0413 - Management and
ECONOMIA BULGARIA BG PLOVDIVO09 DEVELOPMENT administration Prof. Maurizio Lanfranchi UG/PG 2 5 INGLESE (liv: B1)
UNIVERSITY of
AGRIBUSINESS and RURAL
ECONOMIA BULGARIA BG PLOVDIV09 DEVELOPMENT 1015 Tourism Prof. Maurizio Lanfranchi UG/PG 2 5 INGLESE (liv: B1)
NEW BULGARIAN
ECONOMIA BULGARIA BG SOFIA02 UNIVERSITY 041 - Business and administration Prof.ssa Grazia Calabro UG/PG 2 6 INGLESE (liv: B1)
0311 - Economics 041 - Business
ECONOMIA BULGARIA BG STARA-Z01 TRAKIYSKI UNIVERSITY and administration Prof. Maurizio Lanfranchi UG/PG 2 5 INGLESE (liv: B1)
UNIVERSITAT
GESAMTHOCHSCHULE INGLESE/TEDESCO
ECONOMIA GERMANIA D KASSELO1 KASSEL 0311 - Economics Prof. Gustavo Barresi UG 1 10 (liv: B2)
UNIVERSIDAD DE SPAGNOLO (liv:
ECONOMIA SPAGNA E BADAJOZO01 EXTREMADURA 041 - Business and administration Prof. Fabrizio Cesaroni UG/PG 1 6 A2)
UNIVERSIDAD DE SPAGNOLO (liv:
ECONOMIA SPAGNA E BADAJOZ01 EXTREMADURA 041 - Business and administration Prof. Fabrizio Cesaroni UG/PG 1 10 A2)
ECONOMIA SPAGNA E CADIZO1 UNIVERSIDAD DE CADIZ 041 - Business and administration Prof. Gustavo Barresi UG 4 6 SPAGNOLO (liv: B1)
UNIVERSIDAD DE SPAGNOLO (liv:
ECONOMIA SPAGNA E CORDOBAO1 CORDOBA 041 - Business and administration Prof. Gustavo Barresi UG 2 10 A2)
UNIVERSIDAD DE
ECONOMIA SPAGNA E GRANADAO1 GRANADA 1015 - Travel, Tourism and leisure Prof. ssa Grazia Calabro UG 1 9 SPAGNOLO (liv: B1)
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0413 - Management and
ECONOMIA SPAGNA E HUELVAO1 UNIVERSIDAD DE HUELVA |administration Prof. Fabrizio Cesaroni UG 2 5 SPAGNOLO (liv: B1)
SPAGNOLO (liv:

UNIVERSIDAD REY JUAN B1) INGLESE (liv:

ECONOMIA SPAGNA E MADRID26 CARLOS 0414 — Marketing and advertising Prof. Fabrizio Cesaroni UG 2 5 B2)
UNIVERSIDAD DE

ECONOMIA SPAGNA E SALAMANO2 SALAMANCA 041 - Business and administration Prof. Gustavo Barresi UG 2 5 SPAGNOLO (liv: B1)

SPAGNOLO (liv:

ECONOMIA SPAGNA E SEVILLAO1 UNIVERSIDAD DE SEVILLA |1015 - Travel, tourism and leisure Prof. Gustavo Barresi UG 2 10 A2)
UNIVERSIDAD de

ECONOMIA SPAGNA E VALLADOO1 VALLADOLID 0311 - Economics Prof. Matteo Lanzafame uG 3 10 SPAGNOLO (liv: B1)
UNIVERSIDAD de

ECONOMIA SPAGNA E VALLADOO1 VALLADOLID 041 - Business and administration Prof. Matteo Lanzafame UG 3 10 SPAGNOLO (liv: B1)
UNIVERSIDAD de

ECONOMIA SPAGNA E VALLADOO1 VALLADOLID 0411 - Accounting and taxation Prof. Matteo Lanzafame UG 3 10 SPAGNOLO (liv: B1)
UNIVERSIDAD de

ECONOMIA SPAGNA E VALLADOO1 VALLADOLID 0414 — Marketing and advertising Prof. Matteo Lanzafame UG 3 10 SPAGNOLO (liv: B1)

ECONOMIA SPAGNA E VIGOO1 UNIVERSIDAD DE VIGO 1015 - Travel, tourism and leisure Prof. ssa Calabro Grazia UG 1 10 SPAGNOLO (liv: B1)
UNIVERSITE DE BRETAGNE

ECONOMIA FRANCIA F BRESTO1 OCCIDENTALE 041 - Business and administration Prof. Carmelo Marisca UG 2 5 FRANCESE (liv: B2)
UNIVERSITE DES SCIENCES

ECONOMIA FRANCIA F LILLEO1 ET TECHNOLOGIES DE LILLE 041 - Business and Administration Prof. Fabio Caratozzolo UG 1 5 FRANCESE (liv: B1)
UNIVERSITE DES SCIENCES 2 10

ECONOMIA FRANCIA F LILLEO1 ET TECHNOLOGIES DE LILLE |0311 - Economics Prof. Matteo Lanzafame UG FRANCESE (liv: B1)
UNIVERSITE DES SCIENCES PG -SOLO

ECONOMIA FRANCIA F LILLEO1 ET TECHNOLOGIES DE LILLE |0311 - Economics Prof. Matteo Lanzafame RICERCA TESI 1 4 FRANCESE (liv: B1)
UNIVERSITE DES SCIENCES

ECONOMIA FRANCIA F LILLEO1 ET TECHNOLOGIES DE LILLE |0542 - Statistics Prof. Fabio Caratozzolo UG 1 5 FRANCESE (liv: B1)
POLE UNIVERSITAIRE FRANCESE (liv: B1)

ECONOMIA FRANCIA F PARIS270 LEONARD DE VINCI 041 - Business and administration Prof. Fabrizio Cesaroni UG 2 5 INGLESE (liv: B1)
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POLE UNIVERSITAIRE FRANCESE (liv: B1)
ECONOMIA FRANCIA F PARIS270 LEONARD DE VINCI 0412 - Finance, Banking and Insurance |Prof. Fabrizio Cesaroni PG 2 5 INGLESE (liv: B1)
UNIVERSITY OF WEST
ECONOMIA GRECIA G EGALEOO2 ATTICA 041 - Business, Tourism, Accounting Prof.ssa Tindara Abbate uG 3 5 Inglese (liv. B1)
UNIVERSITY OF WEST
ECONOMIA GRECIA G EGALEOO2 ATTICA 041 - Business, Tourism, Accounting Prof.ssa Tindara Abbate PG 3 5 Inglese (liv. B1)
ECONOMIA LITUANIA LT VILNIUSO1 VILNIAUS UNIVERSITETAS |041 - Business and administration Prof.ssa Grazia Calabro UG/PG 6 10 INGLESE (liv: B1)
NORGES TEKNISK-
NATURVITENSKAPELIGE
ECONOMIA NORVEGIA N TRONDHEO1 UNIVERSITET 0311 - Economics Prof.ssa Roberta Salomone UG/PG 1 10 INGLESE (liv: B2)
NORGES TEKNISK-
NATURVITENSKAPELIGE
ECONOMIA NORVEGIA N TRONDHEO1 UNIVERSITET 041 - Business and administration Prof.ssa Roberta Salomone UG/PG 1 10 INGLESE (liv: B2)
INGLESE (liv: B1)
ECONOMIA PORTOGALLO |P AVEIROO1 Universidade de Aveiro 0410 - Business and administration Prof. Maurizio Lanfranchi UG/PG 2 10 (PORTOGHESE)
INSTITUTO POLITECNICO  |0413 - Management and INGLESE (liv: B1)
ECONOMIA PORTOGALLO |P LEIRIAO1 DE LEIRIA administration Prof.ssa Grazia Calabro UG/PG 1 5 (PORTOGHESE)
AKADEMIA GORNICZO-
ECONOMIA POLONIA PL KRAKOWO02 HUTNICZA 0311 - Economics Prof. ssa Roberta Salomone UG 1 10 INGLESE (liv: B2)
AKADEMIA GORNICZO-
ECONOMIA POLONIA PL KRAKOWO02 HUTNICZA 041 - Business and administration Prof. ssa Roberta Salomone uG 1 10 INGLESE (liv: B2)
ECONOMIA POLONIA PL KRAKOWO04 AKADEMIA EKONOMICZNA |041 - Business and administration Prof.ssa Tindara Abbate PG 2 6 INGLESE (liv: B2)
PG - SOLO PER
STUDENTI
ISCRITTI AL
ECONOMIA POLONIA PL KRAKOWO04 AKADEMIA EKONOMICZNA |041 - Business and administration Prof.ssa Tindara Abbate DOPPIO TITOLO 1 10 INGLESE (liv: B2)
ECONOMIA POLONIA PL RZESZOWO02 UNIVERSITY OF RZESZOW |041 - Business and administration Prof. Fabrizio Cesaroni UG/PG 2 9 INGLESE (liv: B1)
WROCLAW UNIVERSITY of
ECONOMIA POLONIA PL WROCLAWO03 |ECONOMICS 0410 - Business and administration Prof. Fabrizio Cesaroni UG/PG 2 10 INGLESE (liv: B2)
0311 - Economics 0413 -
Management and administration
Bucharest University of 0412 - Finance, banking and
ECONOMIA ROMANIA RO BUCURES04 Economic Studies insurance Prof.ssa Grazia Calabro UG/PG 3 5 INGLESE (liv. B2)
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National University of
Political Studies and Public
ECONOMIA ROMANIA RO BUCURES13 Administration 0413 - Management and administration| Prof.ssa Grazia Calabro UG/PG 6 5 INGLESE (liv: B1)
UNIVERSITATEA ROMANO-
ECONOMIA ROMANIA RO BUCURES18 AMERICANA 1015 -Travel, Tourism and Leisure Prof.ssa Grazia Calabro uG 2 5 INGLESE (liv: B1)
UNIVERSITATEA ROMANO-
ECONOMIA ROMANIA RO BUCURES18 AMERICANA 041 - Business and administration Prof.ssa Grazia Calabro UG/PG 3 5 INGLESE (liv: B1)
ECONOMIA SVEZIA S FALUNO1 DALARNA UNIVERSITY 0311 - Economics Prof. Maurizio Lisciandra PG 1 5 INGLESE (liv: B2)
ECONOMIA SVEZIA S FALUNO1 DALARNA UNIVERSITY 041 - Business and administration Prof. Maurizio Lisciandra PG 1 5 INGLESE (liv: B2)
ECONOMIA SLOVENIA SI MARIBORO1 UNIVERZA V MARIBORU 041 - Business and administration Prof. Bruno Sergio Sergi uG 2 4 INGLESE (liv: B1)
ECONOMIA SLOVENIA SI MARIBORO1 UNIVERZA V MARIBORU 0311 - Economics Prof. Bruno Sergio Sergi UG 1 4 INGLESE (liv: B1)
UNIVERZITA
KOMENSKEHO V 041 - Business and administration
ECONOMIA SLOVACCHIA SK BRATISLO2 BRATISLAVE 0311 - Economics Prof. ssa Grazia Calabro UG/PG 2 5 INGLESE (liv: B1)
UNIVERZITA
KOMENSKEHO V
ECONOMIA SLOVACCHIA SK BRATISLO2 BRATISLAVE 0311 Economics Prof. Bruno Sergio Sergi uG 1 10 INGLESE (liv: B1)
UNIVERZITA
KOMENSKEHO V
ECONOMIA SLOVACCHIA SK BRATISLO2 BRATISLAVE 0311 Economics Prof. Bruno Sergio Sergi PG 1 10 INGLESE (liv: B1)
UNIVERZITA
KOMENSKEHO V
ECONOMIA SLOVACCHIA SK BRATISLO2 BRATISLAVE 412 Finance, baking and insurance Prof. Bruno Sergio Sergi UG 1 10 INGLESE (liv: B1)
UNIVERZITA
KOMENSKEHO V
ECONOMIA SLOVACCHIA SK BRATISLO2 BRATISLAVE 412 Finance, baking and insurance Prof. Bruno Sergio Sergi PG 1 10 INGLESE (liv: B1)
UNIVERZITA
KOMENSKEHO V
ECONOMIA SLOVACCHIA SK BRATISLO2 BRATISLAVE 0411 Accounting and taxation Prof. Bruno Sergio Sergi UG 1 10 INGLESE (liv: B1)
UNIVERZITA
KOMENSKEHO V
ECONOMIA SLOVACCHIA SK BRATISLO2 BRATISLAVE 0411 Accounting and taxation Prof. Bruno Sergio Sergi PG 1 10 INGLESE (liv: B1)
UNIVERZITA
KOMENSKEHO V
ECONOMIA SLOVACCHIA SK BRATISLO2 BRATISLAVE 0411 Accounting and taxation Prof. Bruno Sergio Sergi PG 1 10 INGLESE (liv: B1)
Commissione Erasmus
GIURISPRUDENZA AUSTRIA A SALZBURO1 Universitat Salzburg 042 - Law Giurisprudenza UG/PG 2 10 |TEDESCO (liv: B2)
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GIURISPRUDENZA BELGIO B GENTO1 UNIVERSITEIT GENT 041 - Law Prof.Panebianco PG 2 10 INGLESE (liv: B1)
Commissione Erasmus
GIURISPRUDENZA CIPRO CY NICOSIA14 University of Nis 042 - Law Giurisprudenza UG/PG 2 10 INGLESE (liv: B1)
GIURISPRUDENZA REP. CECA CZ BRNOO5 Masarykk University 0421-Law Prof. Panebianco uG 1 5 INGLESE (liv: B2)
GIURISPRUDENZA REP. CECA CZ BRNOOS Masarykk University 0421-Law Prof. Panebianco PG 1 5 INGLESE (liv: B2)
RHEINISCHE FRIEDRICH-
WILHELMS- UNIVERSITAT Commissione Erasmus
GIURISPRUDENZA GERMANIA D BONNO1 BONN 042 - Law Giurisprudenza uG 2 10 TEDESCO (liv: B1)
EUROPEAN UNIVERSITY Commissione Erasmus
GIURISPRUDENZA GERMANIA D FRANKFUO08 VIADRINA 042 - Law Giurisprudenza PG 2 10 TEDESCO (liv:B1)
Commissione Erasmus
GIURISPRUDENZA GERMANIA D KONSTANO1 UNIVERSITAT KONSTANZ  |0421 - Law Giurisprudenza UG 1 10 TEDESCO (liv.B2)
Commissione Erasmus
GIURISPRUDENZA GERMANIA D OSNABRUO1 UNIVERSITAT OSNABRUCK |042 - Law Giurisprudenza UG 2 10 TEDESCO (liv:B1)
Commissione Erasmus
GIURISPRUDENZA GERMANIA D TRIERO1 UNIVERSITAT TRIER 042 - Law Giurisprudenza UG/PG 2 5 TEDESCO (liv:B1)
EBERHARD-KARLS- Commissione Erasmus
GIURISPRUDENZA GERMANIA D TUBINGEO1 UNIVERSITAT TUBINGEN 042 - Law Giurisprudenza UG/PG 3 10 TEDESCO (liv: B1)
Commissione Erasmus
GIURISPRUDENZA SPAGNA E ALMERIAO1 UNIVERSIDAD DE ALMERIA |042 - Law Giurisprudenza uG 4 10 SPAGNOLO (liv: B1)
UNIVERSIDAD DEL PAIS Commissione Erasmus SPAGNOLO (liv:
GIURISPRUDENZA SPAGNA E BILBAOO1 VASCO 042 - Law Giurisprudenza UG/PG 2 10 A2)
Commissione Erasmus
GIURISPRUDENZA SPAGNA E CADIZO1 UNIVERSIDAD DE CADIZ 042 - Law Giurisprudenza UG 2 6 SPAGNOLO (liv: B1)
UNIVERSIDAD DE CASTILLA Commissione Erasmus
GIURISPRUDENZA SPAGNA E CIUDA-RO1 LA MANCHA 042 - Law Giurisprudenza UG/PG 4 10 SPAGNOLO (liv: B1)
UNIVERSIDAD DE Commissione Erasmus SPAGNOLO (liv:
GIURISPRUDENZA SPAGNA E CORDOBAO1 CORDOBA 042 - Law Giurisprudenza UG 2 10 A2)
Commissione Erasmus
GIURISPRUDENZA SPAGNA E GIRONAO2 UNIVERSITAT GIRONA 042 - Law Giurisprudenza UG 2 10 SPAGNOLO (liv: B2)
UNIVERSIDAD DE Commissione Erasmus
GIURISPRUDENZA SPAGNA E GRANADAO1 GRANADA 042 - Law Giurisprudenza uG 4 5 SPAGNOLO (liv: B1)
Commissione Erasmus
GIURISPRUDENZA SPAGNA E JAENO1 UNIVERSIDAD DE JAEN 042 - Law Giurisprudenza uG 2 10 SPAGNOLO (liv: B1)
UNIVERSIDAD Commissione Erasmus
GIURISPRUDENZA SPAGNA E MADRIDO3 COMPLUTENSE DE MADRID|042 - Law Giurisprudenza UG/PG 2 10 SPAGNOLO (liv: B1)
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UNIVERSIDAD CARLOS IlI Commissione Erasmus SPAGNOLO (liv:
GIURISPRUDENZA SPAGNA E MADRID14 DE MADRID 042 - Law Giurisprudenza UG/PG 1 5 Al)
Spagnolo (liv.A2
Commissione Erasmus raccomandato) -
GIURISPRUDENZA SPAGNA E MADRID21 CEU SAN PABLO 042 - Law Giurisprudenza UG 1 10 Inglese (liv.B1)
GIURISPRUDENZA SPAGNA E OVIEDOO1 UNIVERSIDAD DE OVIEDO |0421 Law Prof. Panebianco UG/PG 2 10 SPAGNOLO (liv: B1)
UNIVERSIDAD DE Commissione Erasmus
GIURISPRUDENZA SPAGNA E SALAMANO2 SALAMANCA 042 - Law Giurisprudenza UG 3 10 SPAGNOLO (liv: B1)
UNIVERSIDAD DE
SANTIAGO DE Commissione Erasmus
GIURISPRUDENZA SPAGNA E SANTIAGO1 COMPOSTELA 042 - Law Giurisprudenza uG 2 9 SPAGNOLO (liv: B1)
UNIVERSIDAD PABLO DE Commissione Erasmus
GIURISPRUDENZA SPAGNA E SEVILLAO3 OLAVIDE 042 - Law Giurisprudenza UG 2 10 SPAGNOLO (liv: B1)
UNIVERSIDAD DE LA Commissione Erasmus SPAGNOLO (liv:
GIURISPRUDENZA SPAGNA E TENERIFO1 LAGUNA 042 - Law Giurisprudenza UG/PG 4 10 A2)
UNIVERSIDAD DE Commissione Erasmus
GIURISPRUDENZA SPAGNA E VALENCIO1 VALENCIA 042 - Law Giurisprudenza uG 2 5 SPAGNOLO (liv: B1)
Commissione Erasmus
UNIVERSIDAD DE Giurisprudenza (per Consulente SPAGNOLO (liv:
GIURISPRUDENZA SPAGNA E VALENCIO1 VALENCIA 0923 - Social Work and counselling Lavoro) UG 2 5 Al)
UNIVERSIDAD de Commissione Erasmus
GIURISPRUDENZA SPAGNA E VALLADOO1 VALLADOLID 042 - Law Giurisprudenza UG/PG 2 10 SPAGNOLO (liv: B1)
UNIVERSIDAD de Commissione Erasmus UG/PG (SOLO
GIURISPRUDENZA SPAGNA E VALLADOO1 VALLADOLID 042 - Law Giurisprudenza RICERCA TESI) 2 4 SPAGNOLO (liv: B1)
Commissione Erasmus
GIURISPRUDENZA SPAGNA E VIGOO1 UNIVERSIDAD DE VIGO 042 - Law Giurisprudenza UG/PG 2 10 SPAGNOLO (liv: B1)
Commissione Erasmus FRANCESE (liv: B1)
GIURISPRUDENZA FRANCIA F NANTESO1 UNIVERSITE DE NANTES 042 - Law Giurisprudenza UG/PG 4 10 INGLESE (liv: B1)
Commissione Erasmus
GIURISPRUDENZA FRANCIA F POITIERO1 UNIVERSITE DE POITIERS  |042 - Law Giurisprudenza UG/PG 2 10 FRANCESE (liv: B1)
UNIVERSITE DE REIMS Commissione Erasmus
GIURISPRUDENZA FRANCIA F REIMSO1 CHAMPAGNE-ARDENNE 042 - Law Giurisprudenza UG/PG 2 10 FRANCESE (liv: B1)
ARISTOTELIO
PANEPISTIMIO Commissione Erasmus
GIURISPRUDENZA GRECIA G THESSALO1 THESSALONIKIS 042 - Law Giurisprudenza UG 2 6 INGLESE (liv: B1)
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Commissione Erasmus
GIURISPRUDENZA CROAZIA HR ZAGREB 01 UNIVERSITY OF ZAGREB 042 - Law Giurisprudenza UG/PG 4 5 INGLESE (liv: B2)
Commissione Erasmus INGLESE( liv. B1)
GIURISPRUDENZA UNGHERIA HU MISKOLCO1 MISKOCI EGYETEM 0421-Law Giurisprudenza UG 2 10 TEDESCO (liv. B1)
SZEGEDI
TUDOMANYEGYETEM
MEZOGAZDASAGI Commissione Erasmus
GIURISPRUDENZA UNGHERIA HU SZEGEDO1 FOISKOLAI KAR 042 - Law Giurisprudenza UG/PG 2 6 INGLESE (liv: B1)
KAZIMIERAS Commissione Erasmus
GIURISPRUDENZA LITUANIA LT VILNIUS24 SIMONAVICIUS UNIVERSITY|042 - Law Giurisprudenza UG 2 10 INGLESE (liv: B2)
Commissione Erasmus
GIURISPRUDENZA MALTA MT MALTAO1 UNIVERSITA TA MALTA 042 - Law Giurisprudenza uG 2 5 INGLESE (liv: B2)
Commissione Erasmus INGLESE/PORTOG
GIURISPRUDENZA PORTOGALLO |P LISBOA109 UNIVERSIDADE DE LISBOA |042 - Law Giurisprudenza UG/PG 3 10 HESE (liv: B1)
UNIWERSYTET Commissione Erasmus
GIURISPRUDENZA POLONIA PLWROCLAWO1 |WROCLAWSKI 042 - Law Giurisprudenza UG 2 10 INGLESE (liv: B2)
Commissione Erasmus
GIURISPRUDENZA ROMANIA RO ORADEAO1 Universitatea din Oradea |042 - Law Giurisprudenza UG/PG 2 5 INGLESE (liv: B1/B2)
Commissione Erasmus
GIURISPRUDENZA SLOVENIA SI MARIBORO1 UNIVERZA V MARIBORU 042 - Law Giurisprudenza UG/PG 1 6 INGLESE (liv: B1)
Commissione Erasmus INGLESE( liv. B1)
GIURISPRUDENZA TURCHIA TR ISTANBUO3 Istanbul University 0421 - LAW Giurisprudenza UG 4 10 TEDESCO (liv. B1)
HAUTE ECOLE DE LA 071 - Engineering and engineering
INGEGNERIA BELGIO B LIEGE38 PROVINCE DE LIEGE (HEPL) |trades Prof. Antonio Puliafito UG/PG 2 4 FRANCESE (liv: B1)
HAUTE ECOLE DE LA 061 - Information and Communication
INGEGNERIA BELGIO B LIEGE38 PROVINCE DE LIEGE (HEPL) |Technologies (ICTs) Prof. Antonio Puliafito UG/PG 2 4 FRANCESE (liv: B1)
VASLI LEVSKI NATIOL Proff.Salvatore Serrano
INGEGNERIA BULGARIA BG VELIKO02 MIITARY UNIVERSITY 060- ITCs /Giovanni Crupi PG 2 6 INGLESE (liv: B1)
INGEGNERIA SPAGNA E ALCAL-HO1 UNIVERSIDAD DE ALCALA |0714 - Electronics and automation Prof. Carmine Ciofi UG/PG 2 5 SPAGNOLO (liv: B1)
UNIVERSIDAD DEL PAIS
INGEGNERIA SPAGNA E BILBAOO1 VASCO 0732 - Building and civil engineering Prof. Giuseppe Aronica UG 2 5 SPAGNOLO (liv: B1)
UNIVERSIDAD DEL PAIS SPAGNOLO (liv:
INGEGNERIA SPAGNA E BILBAOO1 VASCO 0731 - Architecture and town planning |Prof.ssa Raffaella Lione UG/PG 4 10 A2)
INGEGNERIA SPAGNA E BURGOSO1 UNIVERSIDAD DE BURGOS |0715 - Mechanics and metal work Prof. Eugenio Guglielmino UG 1 10 SPAGNOLO (liv: B1)
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INGEGNERIA SPAGNA E BURGOS01 UNIVERSIDAD DE BURGOS 0713 - Electricity and energy Prof. Bruno Azzerboni UG 1 10 SPAGNOLO (liv: B1)

INGEGNERIA SPAGNA E BURGOSO01 UNIVERSIDAD DE BURGOS 0732 - Building and civil engineering Prof. Giuseppe Tito Aronica UG 2 10 SPAGNOLO (liv: B1)
UNIVERSIDAD DE

INGEGNERIA SPAGNA E GRANADAO1 GRANADA 0732 - Building and civil engineering Prof. Giuseppe Tito Aronica UG 2 9 SPAGNOLO (liv: B1)
UNIVERSIDAD DE LA 071 - Engineering and engineering

INGEGNERIA SPAGNA E LA-CORUO1 CORUNA trades Prof. Eugenio Guglielmino UG/PG 4 10 SPAGNOLO (liv: B1)
UNIVERSIDAD AUTONOMA |071 - Engineering and engineering

INGEGNERIA SPAGNA E MADRIDO04 DE MADRID trades Prof. Antonio Puliafito uG 1 10 SPAGNOLO (liv: B1)
UNIVERSIDAD AUTONOMA [061 - Information and Communication

INGEGNERIA SPAGNA E MADRIDO4 DE MADRID Technologies (ICTs) Prof. Antonio Puliafito UG 1 10 SPAGNOLO (liv: B1)
UNIVERSIDAD AUTONOMA 0711 - Chemical engineering and

INGEGNERIA SPAGNA E MADRID04 DE MADRID processes Prof. Stefano Cavallaro UG 1 10 SPAGNOLO (liv: B1)
UNIVERSIDAD

INGEGNERIA SPAGNA E MADRIDOS POLITECNICA DE MADRID |073 —Architecture and construction Prof. Giuseppe Aronica UG/PG 1 10 SPAGNOLO (liv: B1)
UNIVERSIDAD 071 - Engineering and engineering

INGEGNERIA SPAGNA E MADRIDOS POLITECNICA DE MADRID |trades Prof.ssa Francesca Garesci UG/PG 2 5 SPAGNOLO (liv: B1)
UNIVERSIDAD
POLITECNICA DE 070 - Engineering 0715 Mechanics and

INGEGNERIA SPAGNA E MURCIAO4 CARTAGENA Metal Trades prof. E. Piperopoulos uG 1 3 SPAGNOLO (liv: B1)
UNIVERSIDAD
POLITECNICA DE 070 - Engineering 0715 Mechanics and

INGEGNERIA SPAGNA E MURCIAO04 CARTAGENA Metal Trades prof. E. Piperopoulos PG 1 3 SPAGNOLO (liv: B1)
UNIVERSIDAD DE

INGEGNERIA SPAGNA E SALAMANO2 SALAMANCA 0713 - Electricity and energy Prof. Bruno Azzerboni uG 2 10 SPAGNOLO (liv: B1)

SPAGNOLO (liv:

INGEGNERIA SPAGNA E SEVILLAO1 UNIVERSIDAD DE SEVILLA |0731 - Architecture and town planning |Prof. Giuseppe Tito Aronica UG 3 9 Al)
Ecole Nationale Superieure
D'Electronique et de
Radioelectricite' de 071 - Engineering and engineering

INGEGNERIA FRANCIA F BORDEAU54 Bordeaux trades Prof. Antonio Puliafito UG/PG 1 6 FRANCESE (liv: B1)
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Ecole Nationale Superieure
D'Electronique et de
Radioelectricite' de 061 - Information and Communication
INGEGNERIA FRANCIA F BORDEAU54 Bordeaux Technologies (ICTs) Prof. Antonio Puliafito UG/PG 1 6 FRANCESE (liv: B1)
UNIVERSITE DU LITTORAL - |0716-Motorvehicles, Ships and
INGEGNERIA FRANCIA F DUNKERQO9 COTE d'OPALE Aircrafts Prof.ssa Adele Marino UG 1 6 FRANCESE (liv.B1)
ECOLE NATIONALE
SUPERIEURE DE CHIMIE DE |071 - Engineering and engineering
INGEGNERIA FRANCIA F PARISO63 PARIS trades Prof. Stefano Cavallaro PG 3 12 FRANCESE (liv: B2)
POLE UNIVERSITAIRE FRANCESE (liv: B2)
INGEGNERIA FRANCIA F PARIS270 LEONARD DE VINCI 071 Engineering Prof. C. Espro UG/PG 2 6 INGLESE (liv: B2)
TECHNOLOGIKO
EKPEDEFTIKO IDRIMA -
INGEGNERIA GRECIA G THESSAL12 THESSALONIKI 0732 - Building and civil engineering Prof. Giuseppe Tito Aronica uG 2 6 INGLESE (liv: B2)
TECHNOLOGIKO
EKPEDEFTIKO IDRIMA - 061 - Information and Communication
INGEGNERIA GRECIA G THESSAL12 THESSALONIKI Technologies (ICTs) Prof. Antonio Puliafito UG/PG 4 6 INGLESE (liv: B2)
INGEGNERIA GRECIA G VOLOSO01 PANEPISTIMIO THESSALIAS 0732 - Building and civil engineering Prof. Giuseppe Tito Aronica UG/PG 4 5 INGLESE (liv: B1)
INGEGNERIA GRECIA G VOLOS01 PANEPISTIMIO THESSALIAS |0715 - Mechanics and metal work Prof. Stefano Cavallaro UG 1 6 INGLESE (liv: B1)
0711 - Chemical Engineering and
INGEGNERIA GRECIA G VOLOS01 PANEPISTIMIO THESSALIAS |process Prof. Stefano Cavallaro UG 1 6 INGLESE (liv: B1)
NORWEGIAN UNIVERSITY
OF SCIENCE AND PG (con
INGEGNERIA NORVEGIA N TRONDHEO1 TECHNOLOGY 0715 —Mechanics and Metal Trades Prof. Giacomo Risitano ricerca tesi) 2 5 INGLESE (liv: B2)
INGLESE (liv: B1)
INSTITUTO POLITECNICO PORTOGHESE (liv:
INGEGNERIA PORTOGALLO |P LEIRIAO1 DE LEIRIA 0732 - Building and civil engineering Prof. Giuseppe Tito Aronica UG/PG 1 5 B1)
INGLESE (liv: B1)
UNIVERSIDADE NOVA DE  |0711 - Chemical engineering and PORTOGHESE (liv:
INGEGNERIA PORTOGALLO |P LISBOAO3 LISBOA processes Prof. Gabriele Centi UG 1 6 B1)
INGLESE (liv: B1)
UNIVERSIDADE NOVA DE PORTOGHESE (liv:
INGEGNERIA PORTOGALLO |P LISBOAO3 LISBOA 0531 - Chemistry Prof. Gabriele Centi UG 1 6 B1)
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070 - Engineering 0732
INGEGNERIA PORTOGALLO |P VISEUO1 POLYTECHNIC OF VISEU Civil and Bulding Engineering Proff. B. Bonaccorso; G. Aronica UG/PG 2 6 INGLESE (liv: B1)
0716 - Motor vehicles, ships and
INGEGNERIA POLONIA PL GDANSKO02 POLITECHNIKA GDANSKA  |aircraft Prof. Vincenzo Crupi uG 1 6 INGLESE (liv: B1)
POLITECHNIKA 061 - Information and Communication
INGEGNERIA POLONIA PL RZESZOWO01 RZESZOWSKA Technologies (ICTs) Prof. Antonio Puliafito UG 1 5 INGLESE (liv: B2)
POLITECHNIKA
INGEGNERIA POLONIA PL RZESZOWO1 RZESZOWSKA 0713 - Electronic Engineering Prof. Antonio Puliafito UG 1 5 INGLESE (liv: B2)
POLITECHNIKA
INGEGNERIA POLONIA PL RZESZOWO01 RZESZOWSKA 0715 - Mechanics and metal trades Prof. Antonio Puliafito UG 1 5 INGLESE (liv: B2)
POLITECHNIKA 0711 - Chemical engineering and
INGEGNERIA POLONIA PL SZCZECI02 SZCZECINSKA processes Prof. Antonio Galvagno UG/PG 3 6 INGLESE (liv: B1)
061 - Information and Communication
POLITECHNIKA Technologies (ICTs) 0714 - Electronics
INGEGNERIA POLONIA PL WARSZAWO02 |WARSZAWSKA and automation Prof. Antonio Puliafito UG 1 6 INGLESE (liv: B1)
070 - Engeneering 0711 - Chemical UG/PG (solo
INGEGNERIA SERBIA RS NISO1 UNIVERSITY OF NIS Engeneering and Processes Prof.ssa Elpida Piperopoulos ricerca tesi) 2 3 INGLESE (liv: B2)
TECHNISCHE UNIVERSITAT [061 - Information and Communication
MIFT AUSTRIA A WIENO2 WIEN Technologies (ICTs) Prof. Giacomo Fiumara UG 2 5 TEDESCO (liv: B1)
TECHNISCHE UNIVERSITAT
MIFT AUSTRIA A WIENO2 WIEN 0533 - Physics Prof. Paolo Giaquinta UG/PG 2 5 TEDESCO (liv: B1)
UNIVERSITAT DES
MIFT GERMANIA D SAARBRUO1 SAARLANDES 0533 - Physics Prof.ssa Maria Cutroni UG/PG 1 6 TEDESCO (liv: B1)
MIFT SPAGNA E ALICANTO1 UNIVERSIDAD DE ALICANTE|0532 - Earth sciences Prof.ssa Antonia Messina UG 1 6 SPAGNOLO (liv: B1)
UNIVERSIDAD DE SPAGNOLO (liv:
MIFT SPAGNA E BADAJOZO1 EXTREMADURA 0533 - Physics Prof. Paolo Giaquinta UG/PG 2 5 A2)
UNIVERSITAT AUTONOMA |061 - Information and Communication
MIFT SPAGNA E BARCELOO02 DE BARCELONA Technologies (ICTs) Prof. Alessandro Provetti UG 3 9 SPAGNOLO (liv: B1)
UNIVERSIDAD DE CASTILLA- SPAGNOLO (liv:
MIFT SPAGNA E CIUDA - RO1 LA MANCHA 061 - Computer science Prof. Stefano Ruggeri UG 4 10 A2)
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UNIVERSIDAD DE 061 - Information and Communication
MIFT SPAGNA E CORDOBAO1 CORDOBA Technologies (ICTs) Prof. Giacomo Fiumara UG/PG 3 6 SPAGNOLO (liv: B1)
UNIVERSIDAD DE LA 061 - Information and Communication
MIFT SPAGNA E LA-CORUO1 CORUNA Technologies (ICTs) Prof. Alessandro Provetti UG/PG 3 10 SPAGNOLO (liv: B1)
UNIVERSIDAD AUTONOMA
MIFT SPAGNA E MADRID04 DE MADRID 0532 - Earth sciences Prof. Giovanni Randazzo UG 1 10 SPAGNOLO (liv: B1)
UNIVERSIDAD AUTONOMA
MIFT SPAGNA E MADRID04 DE MADRID 0533 - Physics Prof.ssa Maria Cutroni UG 1 10 SPAGNOLO (liv: B1)
061 - Information and Communication SPAGNOLO (liv:
MIFT SPAGNA E MURCIAO1 UNIVERSIDAD DE MURCIA |Technologies (ICTs) Prof. Giacomo Fiumara UG 1 5 A2)
061 - Information and Communication SPAGNOLO (liv:
MIFT SPAGNA E MURCIAO1 UNIVERSIDAD DE MURCIA |Technologies (ICTs) Prof. Giacomo Fiumara UG 1 9 A2)
UNIVERSITAT ROVIRA | 061 - Information and Communication
MIFT SPAGNA E TARRAGOO1 VIRGILI Technologies (ICTs) Prof. Giacomo Fiumara UG 2 6 SPAGNOLO (liv: B1)
UNIVERSITAT ROVIRA | 061 - Information and Communication
MIFT SPAGNA E TARRAGOO1 VIRGILI Technologies (ICTs) Prof. Giacomo Fiumara PG 2 6 SPAGNOLO (liv: B1)
INSTITUT POLYTECHNIQUE
MIFT FRANCIA F BEAUVAIO2 LASALLE BEAUVAIS 0532 - Earth sciences Prof.ssa Antonia Messina UG/PG 3 6 FRANCESE (liv: B2)
UNIVERSITE PIERRE ET
MIFT FRANCIA F PARIS006 MARIE CURIE 0533 - Physics Prof. Paolo Giaquinta UG 1 6 FRANCESE (liv: B1)
UNIVERSITE PIERRE ET
MIFT FRANCIA F PARISO06 MARIE CURIE 0533 - Physics Prof. Paolo Giaquinta PG 1 6 FRANCESE (liv: B1)
UNIVERSITE PIERRE ET 061 - Information and Communication
MIFT FRANCIA F PARIS006 MARIE CURIE Technologies (ICTs) Prof. Giacomo Fiumara UG 1 6 FRANCESE (liv: B1)
UNIVERSITE PIERRE ET
MIFT FRANCIA F PARISO006 MARIE CURIE 0541 - Mathematics Prof.ssa Marilena Crupi UG 1 6 FRANCESE (liv: B1)
ETHNIKO METSOVIO
MIFT GRECIA G ATHINEO2 POLYTECHNIO 0533 - Physics Prof. Pino Carini UG 2 4 INGLESE (liv: B1)
TECHNOLOGICAL
EDUCATIONAL INSTITUTE
MIFT GRECIA G KRITISO4 (TEI) OF CRETE 053 — Physical Sciences Prof. Giovanni Finocchio UG 1 6 INGLESE (liv: B1)
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MIFT MALTA MT MALTAO1 UNIVERSITY OF MALTA 0533 - Physics Prof.ssa Valentina Venuti UG/PG 2 5 INGLESE (liv: B2)
INSTITUTO POLITECNICO 0712 - Environmental protection PORTOGHESE/ING
MIFT PORTOGALLO |P LEIRIAO1 DE LEIRIA technology Prof. Giovanni Randazzo UG 2 5 LESE (liv: B1)
MIFT POLONIA PL SIEDLCEO1 AKADEMIA PODLASKA 0541 - Mathematics Prof. Alessandro Provetti UG/PG 3 5 INGLESE (liv: B1)
Prof.ssa Marilena Crupi (1st
cycle) - Prof.ssa Maddalena
MIFT POLONIA PL SZCZECIO1 UNIWERSYTET SZCZECINSKI]0541 - Mathematics Bonanzinga (2nd cycle) UG/PG 2 5 INGLESE (liv: B1)
MIFT POLONIA PL SZCZECIO1 UNIWERSYTET SZCZECINSKI|0532 - Earth sciences Prof. Giovanni Randazzo UG/PG 2 6 INGLESE (liv: B1)
POLITECHNIKA
MIFT POLONIA PL WARSAWO02 WARSZAWSKA 060 ICTs Prof. Giacomo Fiumara UG/PG 4 6 INGLESE (liv: B2)
UNIVERSITATEA BABES- 061 - Information and Communication
MIFT ROMANIA RO CLUJNAPO1 BOLYAI Technologies (ICTs) Prof. Giacomo Fiumara UG/PG 1 6 INGLESE (liv: B1)
Prof.ssa Marilena Crupi (1st
UNIVERSITATEA BABES- cycle) - Prof.ssa Maddalena
MIFT ROMANIA RO CLUJNAPO1 BOLYAI 0541 - Mathematics Bonanzinga (2nd cycle) UG/PG 1 6 INGLESE (liv: B1)
Prof. Giovanni Randazzo (1st
UNIVERSITATEA BABES- cycle) - Prof. Giancarlo Neri
MIFT ROMANIA RO CLUJNAPO1 BOLYAI 0532 - Earth sciences (2nd cycle) UG/PG 1 6 INGLESE (liv: B1)
UNIVERZA NA
MIFT SLOVENIA S| KOPERO3 PRIMORSKEM 0541 - Mathematics Prof.ssa Luisa Carini UG/PG 2 5 INGLESE (liv: B1)
UNIVERZA NA 061 - Information and Communication
MIFT SLOVENIA S| KOPERO3 PRIMORSKEM Technologies (ICTs) Prof. Giacomo Fiumara UG/PG 2 5 INGLESE (liv: B1)
MIFT TURCHIA TR ANKARAO3 HACETTEPE UNIVERSITY 0719 - Geology Prof. Giovanni Randazzo UG/PG 2 4 INGLESE (liv: B1)
MIFT TURCHIA TR ANKARAO3 HACETTEPE UNIVERSITY 719 - Hydrogeology Prof. Giovanni Randazzo UG/PG 2 4 INGLESE (liv: B1)
MIFT TURCHIA TR ANKARAO7 Bilkent Universitesi 0533 - Physics UG 2 5 INGLESE (liv: B2)
UNIVERSITE LIBRE DE
PATOLOGIA UMANA |BELGIO B BRUXELO4 BRUXELLES 0912 - Medicine Prof. Irene Cacciola UG/PG 2 10 FRANCESE (liv: B1)
UG/PG (solo | FRANCESE (liv:
PATOLOGIA UMANA |BELGIO B MONS21 UNIVERSITE DE MONS 0912 - Medicine Prof. Irene Cacciola e Il ANNO) 1 5 B1/B2)
UG/PG (solo | FRANCESE (liv:
PATOLOGIA UMANA |BELGIO B MONS21 UNIVERSITE DE MONS 0912 - Medicine Prof. Irene Cacciola e Il ANNO) 1 10 B1/B2)
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MEDICAL UNIVERISTY - UG/PG (solo |
PATOLOGIA UMANA |BULGARIA BG VARNAO3 VARNA 0912 - Medicine Prof. Irene Cacciola eIl ANNO) 2 10 INGLESE (liv: B1)
RUHR-UNIVERSITAT
PATOLOGIA UMANA |GERMANIA D BOCHUMO1 BOCHUM 0912 - Medicine Prof. Irene Cacciola UG 1 10 TEDESCO (liv: B2)
UG SOLO
PATOLOGIA UMANA |DANIMARCA DK KOBENHAO1 COPENHAGEN UNIVERSITY |0313 - Psychology Prof. Antonino Catalano RICERCA TESI 2 3 INGLESE (liv.B1)
UNIVERDAD DE
PATOLOGIA UMANA |SPAGNA E BADAJOZ01 EXTREMADURA 0912 - Medicine Prof.ssa I. Cacciola UG/PG 2 9 SPAGNOLO (liv. B1)
UNIVERSITAT RAMON 0910 - Health Speech and Languages
PATOLOGIA UMANA |SPAGNA E BARCELO16 LLULL Therapy Programme (Logopedia) Prof.ssa Patrizia Longo UG 2 5 SPAGNOLO (liv. B1)
UNIVERSITAT RAMON 0910 - Health Speech and Languages
PATOLOGIA UMANA |SPAGNA E BARCELO16 LLULL Therapy Programme (Logopedia) Prof.ssa Patrizia Longo PG 1 5 SPAGNOLO (liv. B1)
UNIVERSIDAD DE
PATOLOGIA UMANA |SPAGNA E CORDOBAO1 CORDOBA 0912 - Medicine Prof. Irene Cacciola UG 3 10 SPAGNOLO (liv: B1)
UNIVERSIDAD MIGUEL
PATOLOGIA UMANA |SPAGNA E ELCHEO1 HERNANDEZ DE ELCHE 0912 - Medicine Prof. Irene Cacciola UG/PG 2 9 SPAGNOLO (liv: B2)
PATOLOGIA UMANA |SPAGNA E OVIEDOO1 UNIVERSIDAD DE OVIEDO |0912 - Medicine Prof. Domenico Santoro UG 4 10 SPAGNOLO (liv: B1)
UNIVERSIDAD DE SPAGNOLO (liv:
PATOLOGIA UMANA |SPAGNA E VALENCIO1 VALENCIA 0912 - Medicine Prof. Irene Cacciola UG 2 10 Al)
SPAGNOLO ( liv.
PATOLOGIA UMANA |SPAGNA E VALENCIO8 CEU CARDENAL HERRERA |0912 - Medicine Prof.ssa Irene Cacciola UG 2 10 B2/C1)
INGLESE (liv.B2)
PATOLOGIA UMANA |UNGHERIA HU PECSO01 University of Pecs 0912 - Medicine Prof. Antonino Germano PG 2 10 TEDESCO /liv. B2)
UNIVERSIDADE DE
PATOLOGIA UMANA |PORTOGALLO |P COIMBRAO1 COIMBRA 0912 - Medicine Prof. Alessio Asmundo UG/PG 3 9 INGLESE (liv: B1)
MEDICAL UNIVERSITY OF
PATOLOGIA UMANA |POLONIA PL BIALYSTO02 BIALYSTOK 0912 - Medicine Prof. Irene Cacciola UG/PG 2 10 INGLESE (liv: B2)
UNIVERSITATEA DE
MEDICINA SI FARMACIE
"IULIU HATIEGANU" DIN
PATOLOGIA UMANA |ROMANIA RO CLUJNAPO3 CLUJ-NAPOCA 0912 - Medicine Prof. Carlo Magno UG 2 6 INGLESE (liv: B1)
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SOFIISKI UNIVERSITET
SCIPOG BULGARIA BG SOFIAO6 "SVETI KLIMENT OHRIDSKI" |0311 - Economics Prof.ssa Elena Di Blasi UG 1 6 INGLESE (liv: B1)
CESKA ZEMEDELSKA
SCIPOG REP. CECA CZ PRAHAO2 UNIVERZITA V PRAZE 041 - Business, administration and law |Prof. Giovanni Moschella UG/PG 4 10 INGLESE (liv: B1)
UNIVERSIDAD DE SPAGNOLO (liv:
SCIPOG SPAGNA E BADAJOZ01 EXTREMADURA 041 - Business and administration Prof. Giovanni Moschella UG 3 10 A2)
UNIVERSIDAD DE SPAGNOLO (liv:
SCIPOG SPAGNA E BADAJOZ01 EXTREMADURA 042 - Law Prof. Giovanni Moschella UG 2 10 A2)
SPAGNOLO (liv:
UNIVERSIDAD DEL PAIS 2 6 B1) INGLESE (liv:
SCIPOG SPAGNA E BILBAOO1 VASCO 0312 - Political Sciences Prof. Luigi Chiara UG B1)
SPAGNOLO (liv:
UNIVERSIDAD DEL PAIS 2 6 B1) INGLESE (liv:
SCIPOG SPAGNA E BILBAOO1 VASCO 022 - History Prof. Luigi Chiara UG B1)
SCIPOG SPAGNA E CADIZO1 UNIVERSIDAD DE CADIZ 041 - Business, administration and law |Prof.ssa Adele Marino UG 2 6 SPAGNOLO (liv: B1)
UNIVERSIDAD DE CASTILLA-
SCIPOG SPAGNA E CIUDA-RO1 LA MANCHA 042 - Law Prof. Andrea Romano UG 3 9 SPAGNOLO (liv: B1)
UNIVERSIDAD MIGUEL
SCIPOG SPAGNA E ELCHEO1 HERNANDEZ DE ELCHE 0312 - Political Sciences Prof.ssa Patrizia De Salvo UG/PG 2 9 SPAGNOLO (liv: B1)
UNIVERSIDAD MIGUEL
SCIPOG SPAGNA E ELCHEO1 HERNANDEZ DE ELCHE 042 - Law Prof.ssa Patrizia De Salvo UG/PG 2 9 SPAGNOLO (liv: B1)
SCIPOG SPAGNA E HUELVAO1 UNIVERSIDAD DE HUELVA |042 - Law Prof. Andrea Romano UG/PG 4 9 SPAGNOLO (liv: B1)
SCIPOG SPAGNA E JAENO1 UNIVERSIDAD DE JAEN 042 - Law Prof.ssa Carmela Panella UG 1 5 SPAGNOLO (liv: B1)
SCIPOG SPAGNA E JAENO1 UNIVERSIDAD DE JAEN 042 - Law Prof.ssa Carmela Panella PG 1 3 SPAGNOLO (liv: B1)
SCIPOG SPAGNA E JAENO1 UNIVERSIDAD DE JAEN 041 - Business and administration Prof. Giovanni Moschella UG 4 10 SPAGNOLO (liv: B1)
UNIVERSIDAD DE LAS
PALMAS DE GRAN
SCIPOG SPAGNA E LAS-PALO1 CANARIA 040 - Business Administration and Law |Prof.ssa Anna Maria Citrigno UG 3 10 SPAGNOLO (liv: B1)
UNIVERSIDAD AUTONOMA
SCIPOG SPAGNA E MADRIDO4 DE MADRID 042 - Law Prof. Andrea Romano UG/PG 2 6 SPAGNOLO (liv: B1)
UNIVERSIDAD AUTONOMA
SCIPOG SPAGNA E MADRIDO4 DE MADRID 031 - Social and behavioural science Prof. Andrea Romano UG 2 6 SPAGNOLO (liv: B1)
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0312 - Political sciences and civics

SCIPOG SPAGNA E SEVILLAO1 UNIVERSIDAD DE SEVILLA 0421 - Law Prof.ssa Francesca Perrini UG/PG 4 5 SPAGNOLO (liv: B1)
UNIVERSITE DU LITTORAL - 0413 - Business Administration and

SCIPOG FRANCIA F DUNKERQO9 COTE d'OPALE Law Prof.ssa Adele Marino UG/PG 2 6 FRANCESE (Liv: B1)

SCIPOG FRANCIA F LIMOGESO1 UNIVERSITE DE LIMOGES 023 - Languages Prof. Sergio Piraro UG/PG 2 5 FRANCESE (liv: B2)

SCIPOG FRANCIA F LIMOGESO1 UNIVERSITE DE LIMOGES 022 - History Prof. Luigi Chiara UG/PG 2 5 FRANCESE (liv: B2)
UNIVERSITE PARIS EST - 0421 - Law 0312 FRANCESE (liv. B2)

SCIPOG FRANCIA F PARISO12 CRETEIL - Political sciences and Civics Prof. Michele Messina UG/PG 2 6 INGLESE (liv.B2)
Baltic International

SCIPOG LETTONIA LV RIGA28 Academy 0312 - Political sciences and Civics Prof. Giovanni Moschella UG 2 6 INGLESE (liv: B1)
Baltic International

SCIPOG LETTONIA LV RIGA28 Academy 0312 - Political sciences and Civics Prof. Giovanni Moschella PG 1 6 INGLESE (liv: B1)
Baltic International

SCIPOG LETTONIA LV RIGA28 Academy 0312 - Political sciences and Civics Prof. Giovanni Moschella RICERCA TESI 1 3 INGLESE (liv: B1)
AKADEMIA EKONOMICZNA
IM. KAROLA

SCIPOG POLONIA PL KATOWICO02 ADAMIECKIEGO 041 - Business and administration Prof. Giovanni Moschella UG/PG 2 5 INGLESE (liv: B2)
UNIWERSYTET

SCIPOG POLONIA PL KRAKOWO1 JAGIELLONSKI 042 - Law Prof. Giovanni Moschella UG/PG 2 9 INGLESE (liv: B2)
CRACOW UNIVERSITY OF

SCIPOG POLONIA PL KRAKOWO4 ECONOMICS 040 - Business, administration and law |Prof.ssa Antonietta Lupo UG/PG 2 5 INGLESE (liv: B2)
PEDAGOGICAL UNIVERITY

SCIPOG POLONIA PL KRAKOWO5 of CRACOW 0312 - Political sciences and civics Prof.ssa Francesca Perrini UG/PG 2 5 INGLESE (liv: B2)

SCIPOG POLONIA PL SIEDLCEO1 AKADEMIA PODLASKA 041 - Business and administration Prof. Giovanni Moschella UG/PG 2 5 INGLESE (liv: B1)

SCIPOG POLONIA PL SZCZECIO1 UNIWERSYTET SZCZECINSKI|041 - Business and administration prof. Giovanni Moschella UG/PG 12 5 INGLESE (liv: B1)
WYZSZA SZKOLA
ZARZADZANIA |

SCIPOG POLONIA PL WARSZAW17 MARKETINGU 04 - Business, administration and law  |Prof.ssa Adele Marino PG 2 6 INGLESE (liv: B1)
UNIVERSITATEA "VASILE UG/PG (solo

SCIPOG ROMANIA RO BACAUO1 ALECSANDRI" din BACAU  |0230 - Languages Prof. Sergio Piraro ricerca tesi) 2 3 FRANCESE (liv: B1)
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UNIVERSITATEA "VASILE
SCIPOG ROMANIA RO BACAUO1 ALECSANDRI" din BACAU 0314 - Sociology Prof.ssa Lidia Lo Schiavo UG/PG 2 6 INGLESE (liv: B1)
UNIVERSITATEA "STEFAN
SCIPOG ROMANIA RO SUCEAVAO1 CEL MARE" DIN SUCEAVA 041 - Business and administration Prof. Giovanni Moschella UG 2 5 INGLESE (liv: B1)
SCIPOG ROMANIA RO TIMISOAO1 UNIVERSITY OF TIMISOARA |0312 - Political Sciences Prof.ssa Adele Marino UG/PG 2 6 INGLESE (liv: B1)
UG/PG (solo
SCIPOG ROMANIA RO TIMISOAO1 UNIVERSITY OF TIMISOARA |0230 - Languages Prof.ssa Cristina Arizzi ricerca tesi) 1 3 INGLESE (liv: B1)
0413 - Management and
SCIPOG ROMANIA RO TIMISOAO1 UNIVERSITY OF TIMISOARA |administration Prof.ssa Adele Marino UG/PG 2 6 INGLESE (liv: B1)
PAN-EUROPEAN
SCIPOG SLOVACCHIA SK BRATISLOS UNIVERSITY 042 - Law Prof. Andrea Romano UG/PG 2 5 INGLESE (liv: B2)
VETERINARIA BELGIO B LIEGEO1 UNIVERSITE DE LIEGE 084 - Veterinary Prof. Francesco Abbate UG 2 10 FRANCESE (liv: B1)
VETERINARNI A
FARMACEUTICKA
VETERINARIA REP. CECA CZ BRNOO6 UNIVERZITA V BRNO 084 - Veterinary Prof. Francesco Abbate UG/PG 2 10 INGLESE (liv: B1)
TIERARZTLICHE
VETERINARIA GERMANIA D HANNOVEO3 HOCHSCHULE HANNOVER |084 - Veterinary Prof.ssa Adriana Ferlazzo UG 2 6 TEDESCO (liv: B1)
UNIVERSIDAD DE SPAGNOLO (liv:
VETERINARIA SPAGNA E CORDOBAO1 CORDOBA 084 - Veterinary Prof. Francesco Abbate UG 4 10 A2)
UNIVERSIDAD DE LAS
PALAMAS DE GRAN
VETERINARIA SPAGNA E LA-SPALO1 CANARIA 084 - Veterinary Prof. Emanuele Brianti UG/PG 2 10 SPAGNOLO (liv. B1)
SPAGNOLO (liv:
A2) INGLESE (liv:
VETERINARIA SPAGNA E MURCIAO1 UNIVERSIDAD DE MURCIA 084 - Veterinary Prof. Emanuele Brianti UG/PG 2 10 B1)
UNIVERSIDAD DE SPAGNOLO (liv:
SANTIAGO DE B1) DELE
VETERINARIA SPAGNA E SANTIAGO1 COMPOSTELA 084 - Veterinary Prof. Emanuele Brianti UG 2 10 Certificate
SPAGNOLO (liv.B1)
VETERINARIA SPAGNA E VALENCIAOS CEU CARDENAL HERRERA |084 - Veterinary Prof. Emanuele Brianti UG/PG 2 10 - INGLESE (Liv. B1)
UNIVERSIDAD DE
VETERINARIA SPAGNA E ZARAGOZ01 ZARAGOZA 084 - Veterinary Prof. Francesco Abbate UG/PG 4 9 SPAGNOLO (liv: B1)




UNIVERSITATEA DE
STIINTE AGRICOLE SI
MEDICINA VETERINARA

VETERINARIA ROMANIA RO CLUJNAPO4  [DIN CLUJ-NAPOCA 084 - Veterinary Prof. Emanuele Brianti PG 10 INGLESE (liv: B2)
VETERINARIA SLOVENIA SI LUUBLIAOL UNIVERZA V LIUBLIANI 084 - Veterinary Prof. Emanuele Brianti PG 10 INGLESE (liv: B2)
INGLESE (liv:
INGEGNERIA BELGRADO RS BELGRADO2 University of Belgrad 070 - Engineering Prof. M. Francesca Milazzo UG 6 B1/B2)
INGLESE (liv:
INGEGNERIA BELGRADO RS BELGRADO2 University of Belgrad 070 - Engineering Prof. M. Francesca Milazzo PG 6 B1/B2)
SLOVENSKA TECHNICKA
INGEGNERIA SLOVACCHIA SK BRATISLO1 UNIVERZITA V BRATISLAVE |0732 - Building and civil engineering Prof. Giuseppe Tito Aronica UG/PG 5 INGLESE (liv: B1)




Allegato 2A

DICHIARAZIONI SOSTITUTIVE DI CERTIFICAZIONI
(Art. 46 del D.P.R. 28.12.2000, n. 445)

[modulo per studenti che si candidano al Bando Erasmus+ studio A.A. 2021-22 ai sensi dell’art.7, modalita B/C/D/E]

JSE) (6 103 L 1 o O (T I 14 L PO ) O

(051572 T § s T=1 s V4= LN ;

in qualita di Studente/Laureando/Dottorando dell’Universita degli studi di Messina regolarmente iscritto al

(0003 /0 36 § 1] 6 e | 5 o PO

DIPATTIMNENTO i covveurrerusreruseerseessseessssesssssesssssesssssesssssessssesssssesss s ss eSS R RS SERES AR S R R R RS R R S R S R R R R R R R R R

DICHIARA

[l (modalita B) di aver superato il seguente esame di lingua (specificare la lingua e il livello)

oppure

[] (modalita C) di essere Madre Lingua (specificare la lingua straniera conosciuta)

oppure
[0 (modalita C) essere iscritto ad un corsi di studio interamente impartito in lingua inglese(opzione

valida solo per quelle sedi che prevedono la lingua inglese come requisito)

oppure
[] (modalita D) di effettuato il Test linguistico OLS (specificare la lingua straniera e I'anno accademico in

cui e stato effettuato)

oppure

[l (modalita E) di aver sostenuto un test linguistico (anno solare 2020) presso il CLAM per la lingua:

[J  INGLESE Livello conseguito in data
[l FRANCESE Livello conseguito in data
[J  TEDESCO Livello conseguito in data
[l SPAGNOLO Livello conseguito in data

Il sottoscritto dichiara di essere a conoscenza delle sanzioni penali cui incorre in caso di dichiarazione mendace
o contenente dati non piu rispondenti a verita, come previsto dall’art.76 del D.P.R. 28.12.2000, n. 445.

Il sottoscritto dichiara di essere a conoscenza dell’art.75 del D.P.R. 28.12.2000, n.445 relativo alla decadenza
dai benefici eventualmente conseguenti al provvedimento emanato qualora ’Amministrazione, a seguito di
controllo, riscontri la non veridicita del contenuto della suddetta dichiarazione.

Il sottoscritto, ai sensi del D. Lgs. 196/2003 (codice di protezione dei dati personali), dichiara di essere a
conoscenza che i propri dati saranno trattati dall’'Universita per assolvere agli scopi istituzionali ed al principio
di pertinenza.

(luogo e data)
Il dichiarante

(firma per esteso e leggibile)
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FRANCESE (liv:
BIOMORF BELGIO B MONS21 UNIVERSITE DE MONS 091 — Health-Biomedical Prof. Giuseppe Giuffre D 2 5 B1/B2)
ARISTOTELE UNIVERSITY
BIOMORF GRECIA G THESSALO1 OF THESSALONIKI 0911 — Dental Studies Prof. Riccardo Nucera D 1 10 INGLESE (liv: B2)
FRANCESE (liv: B1)
CHIBIOFARAM BELGIO B MONS21 UNIVERSITE DE MONS 0916 - Pharmacy Prof. Nicola Micale D 2 5 INGLESE (liv: B1)
FRIEDRICH-SCHILLER TEDESCO (liv: B1)
CHIBIOFARAM GERMANIA D JENAO1 UNIVERSITAT JENA 0531 - Chemistry Prof. Melchiorre Parisi D 2 5 INGLESE (liv: B1)
UNIVERSITAT DES 0531 — Chemistry 0961 -
CHIBIOFARAM GERMANIA D SAARBRUO1 SAARLANDERS Pharmacy Prof. Nicola Micale D 1 6 INGLESE (liv: B1)
SPAGNOLO (liv:
UNVERSIDAD DEL PAIS B1) INGLESE (liv:
CHIBIOFARAM SPAGNA E BILBAOO1 VASCO 0531 - Chemistry Prof. Nicola Micale D 2 6 B1)
CHIBIOFARAM SPAGNA E GIRONAO2 UNIVERSITAT DE GIRONA  |0531 - Chemistry Proff. Barattucci, Foti, Serroni D 1 6 SPAGNOLO (liv. B1)
UNIVERSIDAD AUTONOMA Spagnolo (liv.B1) -
CHIBIOFARAM SPAGNA E MADRIDO4 DE MADRID 0531 - Chemistry Prof.ssa Anna Barattucci D 3 5 Inglese (liv. B1)
CHIBIOFARAM GRECIA G PATRAO1 UNIVERSITY OF PATRAS 0510 - Biological and Related sciences |Prof. Caterina Faggio D 1 6 INGLESE (B1)
CHIBIOFARAM NORVEGIA N OSLOO1 UNIVERSITY OF OSLO 0916 - Pharmacy Prof. Nicola Micale 1 6 INGLESE (liv: B2)
UNIVERSITATEA BABES-
CHIBIOFARAM ROMANIA RO CLUJNAPO1 BOLYAI 0531 - Chemistry Prof. Melchiorre Parisi D 1 6 INGLESE (liv: B1)
UNIVERSITATEA BABES-
CHIBIOFARAM ROMANIA RO CLUJNAPO1 BOLYAI 0533 - Physics Prof. Melchiorre Parisi D 1 6 INGLESE (liv: B1)
ALEXANDRU IOAN CUZA
CHIBIOFARAM ROMANIA RO IASIO2 UNIVERSITY OF IASI 0511 - Biology Prof.ssa Caterina Faggio D 1 5 INGLESE (liv: B1)
SLOVENSKA TECHNICKA
CHIBIOFARAM SLOVACCHIA SK BRATISLO1 UNIVERZITA V BRATISLAVE |0916 - Pharmacy Prof. Nicola Micale D 1 10 INGLESE (liv: B1)
SLOVENSKA TECHNICKA
CHIBIOFARAM SLOVACCHIA SK BRATISLO1 UNIVERZITA V BRATISLAVE |0531 - Chemical and process Prof. Nicola Micale D 1 10 INGLESE (liv: B1)
SLOVENSKA TECHNICKA
CHIBIOFARAM SLOVACCHIA SK BRATISLO1 UNIVERZITA V BRATISLAVE |0916 - Pharmacy Prof. Luigi Mondello D 1 6 INGLESE (liv: B1)
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SLOVENSKA TECHNICKA
CHIBIOFARAM SLOVACCHIA SK BRATISLO1 UNIVERZITA V BRATISLAVE |0531 - Chemical and process Prof. Luigi Mondello D 1 6 INGLESE (liv: B1)
UNIVERZITA
KOMENSKEHO V
CHIBIOFARAM SLOVACCHIA SK BRATISLO2 BRATISLAVE 0916 - Pharmacy Prof. Nicola Micale D 1 6 INGLESE (liv: B1)
PRESOVSKA UNIVERZITAV
CHIBIOFARAM SLOVACCHIA SK PRESOWO01 PRESOVE 0510 - Biological and Related sciences |Prof.ssa Caterina Faggio D 1 5 Inglese (liv. B1)
JOHANNES-GUTENBERG-
COSPECS GERMANIA D MAINZO1 UNIVERSITAT MAINZ 031 - Social and behavioural sciences  |Prof. Sebastiano Nucera D 5 6 TEDESCO (liv: B1)
COSPECS SPAGNA E BURGOSO1 UNIVERSIDAD DE BURGOS |011 - Education Prof.ssa Concetta Epasto D 1 10 SPAGNOLO (liv: B1)
SPAGNOLO (liv:
B1) INGLESE (liv:
COSPECS SPAGNA E HUELVAO1 UNIVERSIDAD DE HUELVA |011 - Education Prof. Aldo Attilio Epasto D 1 6 B1)
Université Jean Moulin -
COSPECS FRANCIA F LYONO3 Lyon3 0220 - Humanities Prof. Dario Tomasello D 1 6 FRANCESE (liv.B1)
UNIVERSITE PAUL VALERY
COSPECS FRANCIA F MONTPELO3 (MONTPELLIER 111) 0314 - Sociology and cultural studies Prof. Pier Luca Marzo D 1 10 FRANCESE (liv: B1)
0211 - Audio-visual techniques and
media production (L-15/L-3;LM-49; LM
Universite Sorbonne -65) 0215 - Music and
COSPECS FRANCIA F PARISO3 Nuovelle - Paris3 Performing Arts Prof. Dario Tomasello D 1 6 FRANCESE (liv. B2)
VYTAUTO DIDZIOJO
COSPECS LITUANIA LT KAUNASO1 UNIVERSITETAS 0314 - Sociology and cultural studies Prof. Berardino Palumbo D 1 9 INGLESE (liv: B2)
KAUNO TECHNOLOGUOS
COSPECS LITUANIA LT KAUNASO2 UNIVERSITETAS 011 - Education science Prof. Berardino Palumbo D 1 6 INGLESE (liv: B2)
UNIVERSITE CATHOLIQUE
DICAM BELGIO B LOUVAINO1 DE LOUVAIN 022 - Humanities (except languages) Prof. Maria Caltabiano D 1 5 FRANCESE (liv: B2)
UNIVERSITE CATHOLIQUE
DICAM BELGIO B LOUVAINO1 DE LOUVAIN 022 - Humanities (except languages) D 1 5 FRANCESE (liv: B2)
BULGARIAN ACADEMY OF |022 - Humanities 023 Bulgaro, Inglese
DICAM BULGARIA BG SOFIA30 SCIENCES - Languages Prof.ssa Tatiana Ostakhova D 2 5 (Liv. B1)
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SVIZZERA TEDESCO (liv. B1)
DICAM (SEMP) CH FRIBOURO1 UNIVERISTY OF FRIBURG 0220 - Humanities Prof. Marcello Mollica D 1 10 FRANCESE (liv. B1)
DICAM GERMANIA D AUGSBURO1 UNIVERSITAT AUGSBURG 023 - Languages Prof. Fabio Rossi D 1 6 TEDESCO (liv: B1)
TECHNISCHE UNIVERSITAT
DICAM GERMANIA D DRESDENO2 DRESDEN - TU DRESDEN 023 - Languages Prof.ssa Jutta Linder D 1 10 TEDESCO (liv: B1)
ALBERT-LUDWIGS-
UNIVERSITAT FREIBURG
DICAM GERMANIA D FREIBURO1 IM BREISGAU 0223 - Philosophy and ethics Prof.ssa Caterina Resta D 1 6 TEDESCO (liv: B2)
0223 - Philosophy and ethics
MARTIN LUTHER 0231 - Language acquisition 0222 1 5
UNIVERSITAT HALLE- - History and archaeology 0232
DICAM GERMANIA D HALLEO1 WITTENBERG - Literature and linguistics Prof. Fabio Rossi D TEDESCO (liv: B1)
STIFTUNGUNIVERSITAT
DICAM GERMANIA D HILDESHO1 HILDESHEIM 0223 - Philosophy and ethics Prof. Sandro Gorgone D 1 5 TEDESCO (liv: B1)
EBERHARD-KARLS-
DICAM GERMANIA D TUBINGEO1 UNIVERSITAT TUBINGEN 0223 - Philosophy and ethics Prof.ssa Caterina Resta D 1 6 TEDESCO (liv: B1)
UNIVERSITAT ROVIRA |
DICAM SPAGNA E TARRAGOO1 VIRGILI 022 - History and archaeology Prof.ssa Elena Caliri D 1 5 SPAGNOLO (liv: B1)
DICAM FRANCIA F ROUENO1 UNIVERSITE DE ROUEN 0222 - History and archaeology Prof. Pasquale Fornaro D 1 4 FRANCESE (liv: B2)
DICAM UNGHERIA HU DEBRECEO1 DEBRECENI EGYETEM 0239 - Languages Prof. Fabio Rossi D 2 10 INGLESE (liv: B1)
Pedagogical University of 0222 - History 0220 - |Prof. Fabio Rossi - Prof.
DICAM POLONIA PL KRAKOWO5 Cracow Humanities Antonino Baglio D 1 5 INGLESE (liv: B2)
DICAM POLONIA PL LODZO1 Uniwesytet Lodzki 0222 - History Prof. Antonino Baglio D 1 5 INGLESE (liv.B1)
UNIWERSYTET INGLESE (liv: B2)
DICAM POLONIA PLWROCLAWO1 |WROCLAWSKI 0320 - Journalism Prof. Francesco Pira D 1 5 (POLACCO)
WEST UNIVERSITY OF INGLESE (liv: B1)
DICAM ROMANIA RO TIMISOAO1 TIMISOARA 0230 - Languages Prof. Fabio Rossi D 1 6 (RUMENO)
ADNAN MENDERES INGLESE (liv.B1),
DICAM TURCHIA TR AYDINO1 UNIVERSITESI 0220 - Humanities Prof. Marcello Mollica D 1 9 TURCO (liv.B1)
MEDICINA CLINICA E
SPERIMENTALE SPAGNA E HUELVAO1 UNIVERSIDAD DE HUELVA |0313 - Psychology Prof. Marina Quattropani D 1 9 SPAGNOLO (liv: B1)
ECONOMIA BULGARIA BG STARA-Z01 TRAKIYSKI UNIVERSITY 041 - Business and administration Prof. Maurizio Lanfranchi D 1 5 INGLESE (liv: B1)
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ECONOMIA OLANDA NL LEIDENO1 UNIVERSITEIT LEIDEN 0521 - Environmental sciences Prof. Giuseppe loppolo D 1 6 INGLESE (liv: B2)
0311 - Economics 0413 -
Management and administration
Bucharest University of 0412 - Finance, banking and
ECONOMIA ROMANIA RO BUCURES04 Economic Studies insurance Prof.ssa Grazia Calabro D 3 5 INGLESE (liv. B2)
0413 - Management and
ECONOMIA SVEZIA S FALUNO1 DALARNA UNIVERSITY administration Prof. Maurizio Lisciandra D 2 5 INGLESE (liv: B2)
Commissione Erasmus
GIURISPRUDENZA AUSTRIA A SALZBURO1 Universitat Salzburg 042 - Law Giurisprudenza D 1 6 TEDESCO (liv: B2)
Commissione Erasmus
GIURISPRUDENZA CIPRO CY NICOSIA14 University of Nis 042 - Law Giurisprudenza D 1 6 INGLESE (liv: B1)
RHEINISCHE FRIEDRICH-
WILHELMS- UNIVERSITAT Commissione Erasmus TEDESCO (liv:
GIURISPRUDENZA GERMANIA D BONNO1 BONN 042 - Law Giurisprudenza D 1 6 B1/B2)
EUROPEAN UNIVERSITY Commissione Erasmus
GIURISPRUDENZA GERMANIA D FRANKFUO8 VIADRINA 042 - Law Giurisprudenza D 2 10 TEDESCO (liv:B1)
Commissione Erasmus
GIURISPRUDENZA GERMANIA D KONSTANO1 UNIVERSITAT KONSTANZ 0421 - Law Giurisprudenza D 1 6 TEDESCO (liv.B2)
UNIVERSIDAD DE CASTILLA Commissione Erasmus
GIURISPRUDENZA SPAGNA E CIUDA-RO1 LA MANCHA 042 - Law Giurisprudenza D 2 5 SPAGNOLO (liv: B1)
UNIVERSIDAD Commissione Erasmus
GIURISPRUDENZA SPAGNA E MADRIDO3 COMPLUTENSE DE MADRID|042 - Law Giurisprudenza D 1 5 SPAGNOLO (liv: C1)
UNIVERSITE DE REIMS Commissione Erasmus
GIURISPRUDENZA FRANCIA F REIMSO1 CHAMPAGNE-ARDENNE 042 - Law Giurisprudenza D 1 10 FRANCESE (liv: B1)
Commissione Erasmus INGLESE( liv. B1)
GIURISPRUDENZA UNGHERIA HU MISKOLCO1 MISKOCI EGYETEM 0421-Law Giurisprudenza D 1 6 TEDESCO (liv. B1)
Kazimieras Simonavicius Commissione Erasmus
GIURISPRUDENZA LITUANIA LT VILNIUS24 University 042 - Law Giurisprudenza D 2 10 INGLESE (liv: B2)
Commissione Erasmus INGLESE( liv. B1)
GIURISPRUDENZA TURCHIA TR ISTANBUO3 Istanbul University 0421 - LAW Giurisprudenza D 1 6 TEDESCO (liv. B1)
UNIVERSIDAD
POLITECNICA DE 070 - Engineering 0715 Mechanics and
INGEGNERIA SPAGNA E MURCIAO4 CARTAGENA Metal Trades prof. E. Piperopoulos D 1 3 SPAGNOLO (liv: B1)
ECOLE NATIONALE
SUPERIEURE DE CHIMIE DE |071 - Engineering and engineering
INGEGNERIA FRANCIA F PARIS063 PARIS trades Prof. Stefano Cavallaro D 1 12 FRANCESE (liv: B2)




SMS Mesi

Ambito scientifico/ISCED/Cds SMS posti |borsa per |SMS Lingua e
DIPARTIMENTO Paese Codice istituzione |Nome istituzione Eleggibili Prof. Referente UNIME SMS livello disponibili [Studente |livello d'accesso
POLE UNIVERSITAIRE FRANCESE (liv: B2)
INGEGNERIA FRANCIA F PARIS270 LEONARD DE VINCI 071 Engineering Prof. C. Espro D 1 6 INGLESE (liv: B2)
INGEGNERIA GRECIA G VOLOS01 PANEPISTIMIO THESSALIAS |0732 - Building and civil engineering Prof. Giuseppe Tito Aronica D 1 5 INGLESE (liv: B1)
INGEGNERIA GRECIA G VOLOSO1 PANEPISTIMIO THESSALIAS |0715 - Mechanics and metal work Prof. Stefano Cavallaro D 1 6 INGLESE (liv: B1)
0711 - Chemical engineering and
INGEGNERIA GRECIA G VOLOSO1 PANEPISTIMIO THESSALIAS |processes Prof. Stefano Cavallaro D 1 6 INGLESE (liv: B1)
NORWEGIAN UNIVERISTY
OF SCIENCE AND
INGEGNERIA NORVEGIA N TRONDHEO1 TECHNOLOGY 0715 - Mechanics and metal work Prof. Giacomo Risitano D 2 5 INGLESE (liv. B2)
0716 - Motor vehicles, ships and
INGEGNERIA POLONIA PL GDANSKO2 POLITECHNIKA GDANSKA |aircraft Prof. Vincenzo Crupi D 1 6 INGLESE (liv: B1)
POLITECHNIKA 0711 - Chemical engineering and
INGEGNERIA POLONIA PL SZCZECI02 SZCZECINSKA processes Prof. Antonio Galvagno D 1 6 INGLESE (liv: B1)
070 - Engeneering 0711 - Chemical D (solo
INGEGNERIA SERBIA RS NISO1 UNIVERSITY OF NIS Engeneering and Processes Prof.ssa Elpida Piperopoulos ricerca tesi) 1 3 INGLESE (liv: B2)
UNIVERSIDAD DE SPAGNOLO (liv:
MIFT SPAGNA E BADAJOZO1 EXTREMADURA 0533 - Physics Prof. Paolo Giaquinta D 1 5 A2)
UNIVERSITE PIERRE ET
MIFT FRANCIA F PARIS006 MARIE CURIE 0533 - Physics Prof. Paolo Giaquinta D 1 9 FRANCESE (liv: B1)
TECHNOLOGICAL
EDUCATIONAL INSTITUTE
MIFT GRECIA G KRITISO4 (TEl) OFCRETE 053 — Physical Sciences Prof. Giovanni Finocchio D 1 6 INGLESE (liv: B1)
MIFT MALTA MT MALTAO1 UNIVERITY OF MALTA 0532 — Earth Sciences Prof.ssa Valentina Venuti D 2 5 INGLESE (liv: B2 )
MIFT POLONIA PL SZCZECIO1 UNIWERSYTET SZCZECINSKI|0541 - Mathematics Prof. Marilena Crupi D 1 5 INGLESE (liv: B1)
UNIVERSITATEA BABES- 061 - Information and Communication
MIFT ROMANIA RO CLUJNAPO1 BOLYAI Technologies (ICTs) Prof. Giacomo Fiumara D 1 6 INGLESE (liv: B1)
Prof.ssa Marilena Crupi (1st
UNIVERSITATEA BABES- cycle) - Prof.ssa Maddalena
MIFT ROMANIA RO CLUJNAPO1 BOLYAI 0541 - Mathematics Bonanzinga (2nd cycle) D 1 6 INGLESE (liv: B1)




SMS Mesi

Ambito scientifico/ISCED/Cds SMS posti |borsa per |SMS Lingua e
DIPARTIMENTO Paese Codice istituzione |Nome istituzione Eleggibili Prof. Referente UNIME SMS livello disponibili [Studente |livello d'accesso
Prof. Giovanni Randazzo (1st
UNIVERSITATEA BABES- cycle) - Prof. Giancarlo Neri
MIFT ROMANIA RO CLUJNAPO1 BOLYAI 0532 - Earth sciences (2nd cycle) D 1 6 INGLESE (liv: B1)
MEDICAL UNIVERSITY OF
PATOLOGIA UMANA |POLONIA PL BIALYST02 BIALYSTOK 0912 - Medicine Prof. Irene Cacciola D 1 10 INGLESE (liv: B2)
UNIVERSIDAD DE LAS
PALMAS DE GRAN
SCIPOG SPAGNA E LAS-PALO1 CANARIA 040 - Business Administration and Law |Prof.ssa Anna Maria Citrigno D 1 6 SPAGNOLO (liv: B1)
UNIVERSITE PARIS EST - 0421 - Law 0312 FRANCESE (liv. B2)
SCIPOG FRANCIA F PARIS12 CRETEIL - Political sciences and Civics Prof. Michele Messina D 1 6 INGLESE (liv.B2)
UNIVERSITATEA DE
STIINTE AGRICOLE SI
MEDICINA VETERINARA
VETERINARIA ROMANIA RO CLUJNAPO4 DIN CLUJ-NAPOCA 084 - Veterinary Prof. Emanuele Brianti D 2 3 INGLESE (liv: B2)
INGLESE (liv:
INGEGNERIA BELGRADO RS BELGRADO2 University of Belgrad 070 - Engineering Prof. M. Francesca Milazzo D 1 3 B1/B2)
SLOVENSKA TECHNICKA
INGEGNERIA SLOVACCHIA SK BRATISLO1 UNIVERZITA V BRATISLAVE |0732 - Building and civil engineering Prof. Giuseppe Tito Aronica D 1 5 INGLESE (liv: B1)




Allegato 2B
DICHIARAZIONI SOSTITUTIVE DI CERTIFICAZIONI
(Art. 46 del D.P.R. 28.12.2000, n. 445)

[modulo per studenti che si candidano al Bando Erasmus+ studio A.A. 2021-22 ai sensi dell’art.7, modalita F]

JSR) 16 1)1 1T 1 LSS (eree) VI totrerrssessessseessssssssse s s st s ssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssassssssssnses ) DO

(05152 U B 1is =1 s V4= PN ;

DICHIARA
MODALITA'’ f)

[] di essere avere una conoscenza della lingua straniera di livello

SI IMPEGNA
qualora risultasse “Assegnatario” nelle graduatorie di merito del Bando Erasmus+ studio A.A. 2021-22 ad
attestare il livello linguistico dichiarato tramite superamento di un test di verifica OLS (che sara somministrato
dall’'U.Op. Mobilita per Studio attraverso apposita piattaforma) TASSATIVAMENTE prima della data di inizio
della mobilita.
..l... sottoscritt...e consapevole che il mancato raggiungimento del livello linguistico dichiarato entro la
data summenzionata comportera la decadenza del beneficio assegnato con revoca della borsa di mobilita

Erasmus+ studio per I'Anno Accademico 2021-22.

Il sottoscritto dichiara di essere a conoscenza delle sanzioni penali cui incorre in caso di dichiarazione mendace
o contenente dati non piu rispondenti a verita, come previsto dall’art.76 del D.P.R. 28.12.2000, n. 445.

Il sottoscritto dichiara di essere a conoscenza dell’art.75 del D.P.R. 28.12.2000, n.445 relativo alla decadenza
dai benefici eventualmente conseguenti al provvedimento emanato qualora I’Amministrazione, a seguito di
controllo, riscontri la non veridicita del contenuto della suddetta dichiarazione.

Il sottoscritto, ai sensi del Regolamento UE 2016/679 “Regolamento Generale sulla protezione dei dati
personali” (GDPR), dichiara di essere a conoscenza che i propri dati saranno trattati dall’'Universita per
assolvere agli scopi istituzionali ed al principio di pertinenza.

(luogo e data)
Il dichiarante

(firma per esteso e leggibile)
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|All. 3 - Guida alla compilazione
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A cura dell’Unita Operativa Mobilita per Studio

Unita Organizzativa Mobilita Internazionale

Dir. Amm. Servizi didattici e Alta Formazione




Allegato 3

AVVISO Al CANDIDATI

Si raccomanda di leggere attentamente

v" 1l Bando Erasmus + Studio A.A. 2021/2022
v Tutti gli allegati al Bando
v" L’elenco Sedi e le schede informative

IMPORTANTE:

Prima di iniziare la procedura di iscrizione al Bando Erasmus, Vi suggeriamo di
cliccare sul vostro LIBRETTO online Esse3 per verificare se tutti gli esami
sostenuti e superati risultano registrati correttamente. Prima di procedere alla
compilazione del modulo on-line, si invitano gli studenti a verificare i dati
contenuti nell’“anagrafica” e ad aggiornare il campo “Recapito”
(telefono/cellulare, indirizzo di posta elettronica ecc.)

La presentazione dei documenti attraverso le credenziali personali attribuite dal
sistema consente l'identificazione del soggetto. Si precisa che le dichiarazioni
saranno sottoposte a verifica, secondo la normativa vigente.



Allegato 3

Accedere alla propria Area Riservata Servizi Web Unime ESSE3
Link: https://unime.esse3.cineca.it/Home.do
cliccare su LOGIN ed inserire: NOME UTENTE e PASSWORD

~  wn TR I e S

\ DEGLI STUDI DI MESSINA
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Hame = Sesvizl Web Unime ESSES
Servizi Web Unime ESSE3

Questa & la pagvia Intzlale del portale web dedicato a) Servizl Informaticl Essed per @l Studant! & | Dacent! defiUniversith

Area Riservata

Ragis trazions

doght Studl di Messina

Gl utentl non registrat potranno, dal menu di navigazione, ottenere Informazion) riguardo alle Strutture, alle Sedl & alla

Didattica dellAteneo

Devono necessarfamente effettuare la 'Fe;l-,.?_y;:mr-»:" git Utent! che Intendono
At v o wmmatricotarsl ad uno del Corel offert) daliatenes;
* % i3l al concorsi di ammissions ai Corsl a numero programmato,
MobIlith Internazionale * partecipara al test di valutaz! (OFA} dei Corsf di Studio che Y prevedonn;
- : - e Horivers! al concors| dl ammi ne alle Scuole d) Spacializzazions;
Mmmu“‘mm o bcrivers| al concorsi dl ammissione al Corsl di TFA e di sbRitazione per || Sodtegno;
Cade ‘ * criversi al concorsi di ammissione &l Corsl di Master ds primo e secondo fivello;
o Ycriverst al concorst dl ammissione & Corsl 4 Dottorato d1 Rcerca
Uﬂn'ml’“ L'Utente registrato potra, in seguito, accedere alla funzione i "lmmatricolazione” ad uno dei Corsi di Studi
dell’ Ateneo

Nella colonna a sinistra sotto la voce MOBILITA’
INTERNAZIONALE scegliere BANDI DI MOBILITA’


https://unime.esse3.cineca.it/Home.do

Allegato 3

Verra visualizzato il Bando relativo al Dipartimento di
appartenenza dalla tabella “Ambito Mobilita”.

Studente Elenco Bondi df Mobitita Internazionale

Avdits mcRelthl | INOWMNEE MO 1

—prrs

Tachs baroe Stats  oup  dxioed
Traneesiis bard wir

[rawesas Shutn Outgorg rgegera 2] a

Nella colonna a destra “Azioni”, cliccare sulla lente di
ingrandimento per iniziare la compilazione della domanda on-line.



Allegato 3

Serve! on e

- 2
f\'- Ulrarvsmarva pesty Stu o Messinea
> e s v o o i Wk

e
DETTAGLIO BANDO
TATI (WL RANDO
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ol 2200022007 W 1LV
Canforms gy 25/35/2017 a1 305052017
gecione:
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TVEW BULOARAN LHNERN Y W AR USTARSITY BN ROFESIONE GRATIN CALAMDY v

Cliccare su “Iscrizione al Bando”



Allegato 3

Prima di iniziare la candidatura e obbligatorio indicare alcune
informazioni importanti nella sezione “REQUISITO”

™ UN I [ STul Mess ﬂ
' §
Ware
O
Studente Erasmus+ Studio Outgoing Ingegneria
MARO ROSSI

£ slala nehaesta Dicrzione of haodo & mooilth iemasondie Erssruss Studie Outpaing ngegrena
PFer procedere con [Horizione premers ISCAVY per ncioe dalia proceduns pressere ANNULLA

Verifica nel Libretto gil esan registrati.Uibretto
TomMa In questa psging per effettuae Ciscrizione al bando

ATTENZIONE: per proseguire & necessario dichiarare of essere in possesso del requisit! inclcatt come “obbligator,

REQUISITO Valore
N (a Upologa & Moodit oae viol sfMettusrs (Studio / Soode @ Thooms | Ricerca Tesl) frequitito sbOdgarona|
S Sarears tnernaie reem altrs atenes g £ ruTens 3 AT @ isTanee

ICE dr had ghh aviEs Allre gertion Sovcadant! in ambity Erers

SpeciNca tipelagha & durata {E5 Crawmun Soulo A A, 2014715, 5 mesl sede Madoig)
SELEDONASE LE PREFERENTE PER LE DESTINADIOM

Sede & Gestinaziene Sottoxres et 0%

P D= Urngua Referente st
VLML UNIVERSTITAS VNS UMVIRSITITAS

Raires 330 sdTirestraton LT YRNLW

Sara necessario dichiarare la tipologia di mobilita per cui si
intende concorrere (Studio - Studio+Tirocinio: mobilita combinata -
Ricerca tesi) ed eventuali precedenti esperienze di mobilita Erasmus

[Requisito obbligatorio]



Allegato 3

A questo, punto, e possibile selezionare le destinazioni in ordine
di preferenza, nella consapevolezza che una qualsiasi tra le sedi
scelte potrebbe essere assegnata e facendo attenzione al livello
linguistico richiesto dalla sede ospitante.

P NI [ Stuma of Mis
-y
=09
Studente Erasmus+ Studio Outgoing ngegneria
AR A0S F oans rictéenty Uecopoes o 53000 @ oot ith voemomirals Bramess Stute Quigang Ngogiwria
Py procedere con TRerikone gressese ISCRIV) ey uache ol 200000rs premstre AMNLLLA
Yerifica nel Uibrecto gil esami 't-?ﬂmu.ub{cua
Toma in questa pagea par effetharne NScipom al bando
ATTENDIONE: per prowegare & necessario dichisrare di exsere in poasensso del requisiti indicat! come “obbligatoc!
REGUITO Varw
s s Dpoiops Al MRS (e v et e SIS 7 Sttia o Theacieds / Ricera Tl (regests mesigaiacia)
S¢ meso vl eense 1o plered NN I rumess & avw 8 borinone
whcx i bl gk wsts Witre Eperienoe precederd! o aviilo S
ToNCHED TPologin @ Araes 1TE. Treermes 2ado LA 2054015, § rment sade Mend}
UELEDONASE LT PRETERINE PER LE DESTHADION
Seze 2 daatirazione Sattoares et Lengaa Asferarie D,
Omnm
STLNWSS UMVERSITTTAS VILALS LWNERUTETAS Rarwm ¥ acrTrestracen : AT vanusm
SNTERATIONEL BUSHESS SO-D0L AT VIS CINTTRRATIONAL SUEINESS SCHODL AT ViLMLE BACEVEUTE
BN W% MY ERMTIOn AT VAR .
LNNITY UNTeLRYTY AETIVA
WORGES TEXNGK MATURVITEMIAANL K WORGES TR NATURMTENIKAPLLTGT
feoromn : NTRONDIEY
WWAVERSTTY UNPERSTEY
Marugeent aed
TINSTITUTO POLITECHLE GE LEIRIA T ITUTE AOLITECHITD 0C LOmA t PiomAs
AveTanIaTIon
OISR AR - R L T e S Serr T @ e e - R 2% 1 o & B e

Marnsgrrie sl wd
UMVERSAD DX HUELVA UMVERSDAD DE HIELYA AR
MravaITon

TUMVEMSEIAD D SEVLLA TUMVERS DAD DE SEVLLA Traved, (ouriett and ietuse £ € SEVELAOY t
FODRGUEZ PRA
PUNNTRSIAD DF W SUMVERSIOAD I WO Trovet, (swrivn aad leture BRAL ] 3
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UMVERSITE DC BRETAGAE OCZIENTAL PUMVERSITE D BRETASHT OCCRENTALR Suttvent a3d ackmimuratien & FIROSTY
TUMNVERSITE 05 SCENCES ET TEOINOLDWES DE
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"UMVERSITE DES SCENCES ET TEOANOLDGES D€
FUMVERSITY DS SOENCES ET TEDMOLOMUES D€ LILLE Statares £ F L '
LnLE
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Skt 40 scrvrilrolion BN TRONOHED t
UNVERSITTY UMVERSTET

INDRCARE L LIVELLO Of COMUSCIMIA DELLE CMGUT STLATIVE ALLE ST PRZNCILTE

ATTENZIONE! Se la competenza linguistica richiesta da una sede
scelta non coincide con il livello dichiarato, la candidatura si blocca e
non consente di andare avanti.



Allegato 3

AMERCARE &, LVELLD 00 COMOMCEMIA DRLLE LSO SELATIVE ALLE MBS PRESCIA MY

IMOCATON (1 N0

DACHLar mrdan| )it fom

Dopo aver effettuato la scelta delle destinazioni, selezionare il
livello di conoscenza linguistica che sara confermato tramite upload
nella schermata successiva. Inserire nel campo “dichiarazioni
aggiuntive” eventuali informazioni utili e cliccare su “ISCRIVI”.

ATTENZIONE!  Saranno  ritenuti validi solo i  certificati
linguistici/autocertificazioni indicati nell’Art. 7 del Bando.



Allegato 3

Se tutto e stato compilato correttamente verra visualizzata
I'ISCRIZIONE CON SUCCESSO.

Studente DETTAGLIO BANDO

NARID BDESH WUNAAE §rrea il 000 SuC iR

GATY DEL BAMDO

Thoet Eraymes ¥udio Outgabig ngegnera
Corvpliezione iyl 7270172017 & 12/0472018
Eoaris- o

Carforma gy) 29/00/2017 o TO2NT
Segnanizee

IO

O Rimuoyl tcrizione al bande

SCIN [ DESTIMALIONE 5CELYE

Lede ¢

AlEGan

Effetius Cupbond dogt] ahegatl 000 Mgaiar e i partecipezione o Beedo (11e &1 Wiae “scraiese ol bendi™)

wv Urieres defle Cotihasien rdenatewd| / Allearsws avewne, dagurdste noll Adogess W S dul Sesde

insecici o nuovo allagato

Comstineal) vartounre s UtHees el vo Aziool

In questa fase e possibile controllare I'esattezza dei dati riportati e la

completezza dei documenti allegati. Qualora fosse necessario
cancellare la domanda scegli RIMUOVI ISCRIZIONE AL BANDO.

Prima di completare la domanda & necessario effettuare l'upload della
certificazione/autocertificazione linguistica posseduta: selezionare “Inserisci un nuovo
allegato”, premere il tasto “Sfoglia” per effettuare 1'upload del file (formato obbligatorio
pdf) presente sul proprio pc e poi cliccare “Allega”.

ATTENZIONE! se lo studente risulta in possesso di piu di una
certificazione/autocertificazione linguistica relativa a piu lingue, tali
documenti dovranno essere allegati in un UNICO FILE in PDF.

Effettuato I'upload, per verificare che l'iscrizione sia effettivamente
andata a buon fine, controllare direttamente sul proprio profilo
Esse3 alla voce “Bandi di mobilita”. Se risulta il “pallino verde”, la
tua domanda di iscrizione al Bando Erasmus+ Studio A.A. 2021-22 e
stata registrata correttamente.

IN BOCCA AL LUPO!

Per ulteriori info:
Unita Operativa Mobilita per Studio



Allegato 3

Unita Organizzativa Mobilita Internazionale

Universita degli Studi di Messina

Orario di apertura al pubblico: sospeso causa emergenza Covid19 contattarci via Teams, e-mail

Orario di ricevimento telefonico (helpdesk Bando): Martedi ore 15.00-16.00, Venerdi ore 10.00-12.00
Tel: 090/676 8532-8349 E-mail: erasmus@unime.it


mailto:erasmus@unime.it

[A.A.2021-22]

@ Universita

degli Studi di

.\-‘ Messina

|Att. 3 -ERASMUS+
APPLICATION GUIDE Erasmus+ |

Produced by the Erasmus+ Mobility Studies Unit
and the International Mobility and Adm. Dep't
Instruct ion and Higher Education




Allegato 3

NOTICE TO CANDIDATES

Please read the following documents carefully:

v" Erasmus+ Study Call A.A. 2021/2022
v" All Call attachments
v' List of destinations and forms

IMPORTANT:

Before you begin the online application for the Erasmus Call, we
suggest that you click on your online Esse3 “ LIBRETTO” to check if all
of the exams passed are registered correctly. Before filling out the
online application, students are advised to check the data contained in
the “anagrafica” and update it in the area “Recapito” with current
telephone numbers, email addresses, etc.

Identification of applicants is ascertained through the use of the
personal credentials used to activate the system. Declarations will be
verified according to law.



Allegato 3

To access your Reserved UNIME esse3 area go to this link:

https://unime.esse3.cineca.it/Home.do
Click on LOGIN and insert: USER NAME AND PASSWORD

ot T iy
CsMARAA L =M
Home ¥ hits BBeng

Hame = Sesvizl Web Unime ESSES

Servizi Web Unime ESSE3

Questa & la pagvia Intzlale del portale web dedicato a) Servizl Informaticl Essed per @il Studant! e | Dacent! deflUniversith

Area Riservata

Reg
. doglht Studi di Messina

Gl Utentl non registrat potranno, dal menu di navigazions, ottenere Informazion) riguardo alle Strutture, alle Sedl & alla

Password d¥nenticats
Didattica dellAtenen

Strutture Devoro necessarfamente affettuare 13 "Reglistraziona® gl Utent! che Intendono

Didattica A "
.I_‘_.A smmatricolarsl ad uno del Corel offerts daliateneo;

iscrivers| al concorst di ammissions al Corsl a numero programmats,
8 (OFA} det Corsi di Studio che ! prevedono;

partecipara al test i valutas

Mobilith internazionale
Authorlzation code froen Acostd
Code :

fone alle Scuole d) Specializzazions;

lone al Corsl di TFA e di AbWitazione per || Sodtegno;

sorivers! al concors! dl amm

ucrivers| al concorsi dl amm
neriverst al concorsi dl ammissione &l Carst di Master di primo e secondo Hivello;

scriverst al concorst dl ammissione &l Corsl 4 Dottorato 41 Ricerca

Coopararione Applicativa

Login on Yoken

L'Utente registrato poted, in seguito, accedere alla funzione ¢ "nmatricolazione” ad une dei Corsi di Studi
dell’ Ateneo

In the left column choose BANDI DI MOBILITA’ under the
heading MOBILITA” INTERNAZIONALE
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The Call for your Department will appear in the table “Ambito
Mobilita”.
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In the right column “Azioni”, click on the magnifying glass to
begin filling out the online application.
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Click on “Iscrizione al Bando”
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Before starting the application it is mandatory to indicate some

important information in the section “REQUISITO”

o
Have

Studente Erasmus+ Studio Outgoing Ingegneria
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It is necessary to choose the type of mobility that you are applying for:
Study (“ Studio”); Study + traineeship: combined mobility
(“Studio+Tirocinio: mobilita combinata); or Thesis research
(“Ricerca tesi”). You must also declare any previous Erasmus+
mobility experience (esperienze precedenti in ambito mobilita

Erasmus).

(Mandatory requirements)
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Now, it is possible to choose destinations in order of preference,
being aware that any of the chosen destinations could be assigned. It
is also necessary to pay attention to the language competency level
required by the host institution.
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ATTENTION! If the language competence required by a chosen host
institution does not coincide with the declared level, the application
will be blocked and not allowed to go forward.
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wranion! agguntive

After selecting the destinations, choose the level of language
knowledge that will be confirmed by uploading the document on the
next screen. Insert any useful information in the area “dichiarazioni
aggiuntive” and click on “ISCRIVI”.

ATTENTION! Only the certifications/self-certifications listed in Art. 7
of the call will be considered valid.
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If everything has been completed correctly, the following statement
will appear:
ISCRIZIONE CON SUCCESSO (successful application)

e
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In this phase it is possible to check the accuracy of the data entered
and the completion of the attached documents. In case it is
necessary to cancel the application, choose “ RIMUOVI ISCRIZIONE
AL BANDO”.

Before finishing the application it is necessary to upload the own language
certifications/selfcertifications: select “inserire un nuovo allegato”, press “Sfoglia” to upload
the file (mandatory pdf form) from your own pc and then click “Allega”.

ATTENTION! If the student has more than one language
certification/selfcertification relating to different languages, these
documents must be attached in a SINGLE PDF FILE.

After the upload, you can check if the application was completed
correctly by verifying directly your Esse3 account under the heading
“Bandi di mobilit{". If a green ball is visible, your application to the
Erasmus+Study Call A.A. 2021-22 has been correctly registered.

GOOD LUCK!
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Per ulteriori info:

Unita Operativa Mobilita per Studio

Unita Organizzativa Mobilita Internazionale

Universita degli Studi di Messina

Orario di apertura al pubblico: sospeso causa emergenza Covid19 contattarci via Teams, e-mail

Orario di ricevimento telefonico (helpdesk Bando): Martedi ore 15.00-16.00, Venerdi ore 10.00-12.00
Tel: 090/676 8532-8349 E-mail: erasmus@unime.it


mailto:erasmus@unime.it

[A.A.2021-22]

¥ Messina

BANDO PER
) Universita L’ASSEGNAZIONE DI
' M degli Studi di BORSE DI MOBILITA

ERASMUS+ PER STUDIO

All. 4 - VADEMECUM GESTIONE DELLA MOBILITA

A cura dell’Unita Operativa Mobilita per
Studio

Unita Organizzativa Mobilita Internazionale
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GESTIONE DELLA MOBILITA
Bando Erasmus+ per Studio A.A. 2021/2022

Il Programma Erasmus Plus prevede la compilazione e I'uso di alcuni documenti obbligatori che
coinvolgono le tre parti interessate nel corso del periodo di mobilita (Studente, Universita di
appartenenza, Universita ospitante), affinché questo risulti regolare per entrambe le Istituzioni.
Eventuali difformita rilevate nei predetti documenti nel corso dei controlli effettuati dall’Agenzia
Nazionale Erasmus Plus, o 'assenza dei documenti stessi, possono determinare la restituzione dei
contributi economici percepiti dai partecipanti e sanzioni per le Universita.

Questa guida e stata concepita come vademecum per gli studenti che trascorreranno un
periodo Erasmus all’estero nel corso dell'anno accademico 2021/2022 e comprende tutte le
necessarie istruzioni e spiegazioni.

Leggere con attenzione la guida e molto importante: inadempimenti, omissioni o dimenticanze
possono avere conseguenze gravi, come per esempio il mancato riconoscimento degli esami sostenuti
o la restituzione dei contributi finanziari ricevuti.

Percid, leggendo subito tutta la guida, avrete anche modo di valutare le formalita da osservare per
partecipare al Programma, in modo da essere sempre preparati e in regola, soprattutto quando sarete
lontani da “casa”.

TUTTA LA MODULISTICA UFFICIALE E’ DISPONIBILE AL LINK:
http://www.unime.it/it/international /opportunit%C3%A0-allestero/mobilit%C3%A0-erasmus-
studio

ATTENZIONE! Vi invitiamo a controllare periodicamente il vostro indirizzo di posta elettronica
(personale e istituzionale @unime.it) per comunicazioni riguardanti la vostra mobilita
Erasmus+.

- PRIMA DELLA PARTENZA: Predisposizione dei documenti preliminari

Dopo la conferma (“Accettazione”) della sede Erasmus assegnata, avra inizio un periodo in cui, gia da
subito, dovrete far fronte ad adempimenti e scadenze obbligatorie. Qui di seguito riportiamo, in ordine
cronologico, le cose da fare:

1. Iscriversi presso I'Universita straniera ospitante: “Application procedure”

Ad avvenuta assegnazione delle borse di mobilita, 'U.Op. Mobilita per Studio comunica alle universita
straniere i nominativi e gli indirizzi e-mail dei vincitori (& la cosiddetta “nomination”, il messaggio
ufficiale da parte dell’'Universita di Messina con la lista degli studenti selezionati).

E compito dello studente comunicare, contestualmente all’accettazione della sede assegnata, il periodo
(I semestre, Il semestre o Anno Intero) scelto per effettuare la mobilita(vedi art. 4 del Bando)
consultare il sito internet dell’'universita straniera e verificare quali siano gli adempimenti richiesti
dalla sede assegnata prima di partire.

Questi potrebbero essere: I'invio di un “application form”(anche attraverso l'utilizzo di piattaforme
online), la trasmissione di attestazioni linguistiche, I'invio di una richiesta per l'alloggio o altro.
Qualora queste informazioni non fossero disponibili sul sito internet dell’'Universita straniera, lo
studente dovra contattarla autonomamente, telefonicamente o via e-mail. Lo studente stesso risponde
per le eventuali conseguenze di omissioni, che potrebbero anche comportare il rifiuto da parte
dell’'universita straniera. Occorre prestare la massima attenzione a queste formalita e rispettare le
scadenze indicate dalla sede estera. L'U.Op. Mobilita per Studio non sara comunque responsabile per
problematiche connesse al mancato rispetto, da parte dello studente, di adempimenti dettati
dall’Universita ospitante.

Tutte le informazioni relative alle procedure amministrative e didattiche (come iscrizione e Offerta
formativa) sono riportate all'interno di ogni Accordo Bilaterale Erasmus Plus, oltre che nei siti web
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delle Universita partner. L'elenco delle Istituzioni e Universita Partner & consultabile nel sito web di
Ateneo, alla pagina: http://www.unime.it/it/international /accordi-network/accordi-erasmus-ue.

ATTENZIONE! Solo alcune Universita spediscono la modulistica direttamente all'indirizzo e-mail dello
studente. In caso contrario dovrete contattare autonomamente I'Universita partner.

2. Definire e far approvare il “Learning Agreement”

E’ OBBLIGATORIO predisporre il “Learning Agreement for Studies” contenente il “piano di studi”
che dovrete seguire durante il periodo di mobilita, in cui dovranno essere riportate le attivita
didattiche che intendete svolgere all’estero (corsi e/o preparazione tesi), nel rispetto delle modalita
riportate nel Regolamento d’Ateneo “Riconoscimento dei periodi di mobilita all’estero”, all’art. 6
“Definizione ed approvazione del Learning agreement”.

Il Learning Agreement va redatto e concordato con il Docente Referente/Commissione per la mobilita
internazionale del proprio Corso di Studio prima della partenza. Non € possibile inserire nel LA
attivita didattiche che nel piano di studi si riferiscono agli anni successivi all’anno accademico
in cui viene effettuata la mobilita.

ATTENZIONE! Alcuni Dipartimenti hanno scadenze proprie da rispettare per la valutazione e
I'approvazione del Learning Agreement. Si consiglia di informarsi direttamente con il
Referente/Commissione del proprio Dipartimento. La corretta compilazione del Learning Agreement
richiede tempo ed attenzione, predisponete quindi tutto per tempo. Il Learning Agreement dovra
essere approvato anche dall’'Universita di destinazione - prima o dopo il vostro arrivo - secondo regole
proprie.

3. Regolarizzare l'iscrizione all’Universita di Messina per 'A.A. 2021-22

Il programma Erasmus prevede I'esenzione dal pagamento delle tasse presso l'universita straniera, ma
non da quelle dell'Istituto di appartenenza. Durante tutto il periodo all’estero e obbligatorio essere
regolarmente iscritti (tasse pagate, bollino verde su Esse3) all'anno accademico per il quale si & vinta
la borsa Erasmus. Rinnova, quindi, la tua iscrizione per ’'A.A. 2021 /2022 prima di partire.

4. Consegnare all’U.Op. Mobilita per Studio tutta la documentazione:

1. Una copia del Learning Agreement firmato e approvato dal Referente Erasmus del proprio
Dipartimento, e dall'Universita ospitante (e accettata anche copia inviata via email a
erasmus@unime.it );

2. Un mese prima della partenza, dovrai anche compilare e consegnare personalmente ’Accordo per
la Mobilita di Studio (“Accordo finanziario”)_in duplice copia, indispensabile per I'erogazione
della borsa di mobilita Erasmus. Suggeriamo di verificare nel sito dell’'Universita di destinazione le
date di inizio/fine del semestre o dell'intero anno accademico per determinare la data di
partenza/rientro. Tieni presente che sarebbe preferibile che la mobilita non iniziasse/terminasse di
sabato o domenica.

ATTENZIONE! Sara necessario inserire il proprio IBAN direttamente nel profilo personale Esse3. Se
non avete un conto corrente personale, dovrete aprirlo per tempo, poiché la borsa di mobilita non puo
essere erogata su c.c. intestati a terze persone (ad esempio, i vostri genitori). Online troverete tutte le
indicazioni per comunicarci i vostri dati bancari.
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- DURANTE IL PERIODO ALL’ESTERO

1. Inizio della mobilita

Arrivati presso I'universita straniera, ¢ necessario far compilare e firmare la prima parte del modulo
“Conferma di arrivo/partenza”. Entro 3 giorni dal vostro arrivo dovrete inviarla via mail all'indirizzo
erasmus@unime.it, per garantirvi che I'erogazione della borsa avvenga regolarmente.

ATTENZIONE! Fate attestare il prima possibile il vostro arrivo: anche un solo giorno puo fare la
differenza per una mensilita di finanziamento in pili o in meno! L’'importo totale del finanziamento
Erasmus viene calcolato in base alle effettive date di arrivo e di partenza (in giorni, e non in mesi).

2. Test linguistico OLS
Poco prima dell'inizio della vostra mobilita Erasmus vi verra inviato via mail l'invito ad effettuare un
test di lingua “OLS” obbligatorio per accertare il livello di conoscenza della lingua del paese ospitante.
La mancata ottemperanza comportera la restituzione della borsa.

3. Modifiche al Learning Agreement

Durante il vostro periodo all’estero, potrebbe verificarsi la necessita di modificare il piano di studi gia
presentato ed approvato: dovrete consultare il Referente per la mobilita internazionale del vostro
Dipartimento e quello dell'Istituzione partner, per concordare insieme ogni cambiamento al Learning
Agreement originale, attraverso la compilazione della sezione “During the Mobility” - “Changes to
original proposed mobility programme” del modulo.

4. Prolungamento del periodo di permanenza

Qualora ravvisiate la necessita di prolungare il vostro periodo* per completare ed integrare le attivita
previste dal “Learning Agreement for Studies”, potrete richiedere di estendere la durata della vostra
permanenza’ all’estero.

L’autorizzazione al prolungamento verra concessa solo dopo avere acquisito il benestare
dell’'Universita ospitante. Successivamente, sara necessario far pervenire all’'U.Op. Mobilita per Studio -
tramite protocollo generale d’Ateneo - il modulo “Richiesta di Prolungamento del Periodo di Mobilita
Erasmus”, completo di tutte le autorizzazioni necessarie. Il termine ultimo per chiedere tale proroga e

almeno 15 giorni prima del termine del periodo di mobilita inizialmente assegnato e comunque non
oltre il 30 aprile 2021.

ATTENZIONE! Non ¢ ammesso chiedere il prolungamento delle borse che avevano inizialmente
una durata annuale (9-10 mesi) ma che sono state ridotte ad un semestre (5-6 mesi) all’atto
dell’accettazione. Una volta ridotta la durata delle mobilita, non sara garantita la copertura
finanziaria per le mensilita per cui si chiede il prolungamento. E’ consigliabile partecipare per
I'intero periodo previsto dall’accordo ed eventualmente anticipare la conclusione della
mobilita. Ai fini dell’erogazione del contributo verranno considerati i giorni effettivi di mobilita
debitamente certificati.

1 La copertura finanziaria delle mensilita aggiuntive a seguito di richiesta di prolungamento sara confermata solo dopo la
verifica della disponibilita di fondi residui.

211 periodo di mobilita complessivo, compreso il prolungamento, non potra protrarsi oltre il 30 settembre 2022.
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5. Verifica della documentazione da riportare al rientro

1. Verso la fine del periodo di mobilita, bisogna informarsi presso gli uffici dell’'Universita ospitante su
quali siano i tempi di rilascio del documento ufficiale che attesta le attivita didattiche svolte, i relativi
crediti e voti conseguiti, detto “Transcript of Records” (ToR). Questo documento & fondamentale per
ottenere, al rientro, il riconoscimento delle materie sostenute all’estero in base a quanto approvato
nel vostro Learning Agreement. Molte universita spediscono direttamente alla nostra Unita Operativa
il Transcript of Records, dopo alcune settimane. E comunque compito dello studente stesso
sollecitarne l'invio, per non posticipare troppo le procedure di riconoscimento e la successiva
registrazione di voti e crediti ottenuti nella propria carriera.

2. Al termine del periodo all’estero, prima di tornare a casa, bisognera rivolgersi all’ufficio Erasmus
competente dell’'Universita ospitante per far attestare la data di fine periodo (sul modulo “Conferma
di arrivo/partenza” gia utilizzato per la data di inizio).

3. Verificate infine che sul Learning Agreement (originale ed eventuali modifiche) siano presenti tutte
le firme necessarie.

- AL RIENTRO DALLA MOBILITA’

1. Consegna documentazione all’U.Op. Mobilita per Studio

1. Al rientro dalla mobilita Erasmus, entro 15 giorni, dovrete consegnare all’'Unita Operativa Mobilita
per Studio - U.Org. Mobilita Internazionale, i seguenti documenti, rilasciati dall’Universita europea
ospitante:

a. Certificato di Frequenza e/o Conferma di arrivo/partenza in originale;

b. Learning Agreement for Studies/Changes in originale debitamente firmato dai responsabili
di entrambi gli Atenei;

c. Transcript of Records (certificato dei risultati conseguiti) emesso dall’'Universita ospitante.

La mancata consegna della suddetta documentazione comportera la perdita del diritto ai contributi
economici, sia per chi li ha ottenuti (con obbligo di immediata restituzione), sia per chi potrebbe
ottenerli a posteriori, in seguito a disponibilita ed erogazione di altri fondi.

ATTENZIONE! Durante tutto il soggiorno Erasmus, la vostra carriera su Esse3 verra “sospesa”.
Consegnare la documentazione finale in Ufficio vi garantira I'immediata riattivazione.

E’ obbligatorio compilare I'EU SURVEY (questionario online) che vi verra inviato direttamente
dalla Commissione Europea. Ogni studente che avra completato il periodo di permanenza all’estero e
consegnato i documenti di fine mobilita, ricevera una e-mail per la compilazione dell’EU Survey,
relativo all’esperienza vissuta durante il periodo Erasmus.

2. Richiesta di riconoscimento delle attivita svolte all’estero

La procedura di riconoscimento delle attivita svolte all’estero e avviata d’ufficio dall’'Unita
Organizzativa Mobilita Internazionale, a seguito della ricezione del Transcript of Records da parte
dell'Istituzione ospitante. E’ cura esclusiva dello studente rientrato dal periodo di mobilita, assicurarsi
che I'U.Op. Mobilita per Studio sia in possesso della documentazione necessaria ad avviare la
procedura di riconoscimento (Transcript of Record, Learning Agreement completo in ogni sua parte,
con tutte le firme richieste ed eventuali cambi operati ed autorizzati durante la permanenza all’estero
e certificazione attestante la data di inizio e di fine della mobilita debitamente compilata, timbrata e
firmata dalla sede ospitante).
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Entro 3 settimane dalla ricezione dei documenti sopra elencati, il Docente Referente/Commissione per
la Mobilita Internazionale redigera la “scheda di riconoscimento delle attivita”, che riportera
I'attribuzione di voti/cfu per ciascuna attivita preventivamente concordata e realizzata durante il
periodi di mobilita, inoltrandola poi alla competente Unita del Dip. Amm. Servizi didattici e Alta
Formazione, per l'inserimento in carriera e nel Diploma Supplement delle attivita riconosciute, e
all’'Unita Organizzativa Mobilita Internazionale, che si occupera del monitoraggio delle procedure di
riconoscimento.

ULTERIORI INFORMAZIONI UTILI

L’assistenza sanitaria nei Paesi dell'Unione €& un vostro diritto, in quanto cittadini dell’'UE: basta essere in
possesso della tessera sanitaria europea (“TEAM - Tessera Europea Assicurazione Malattia”) che viene
rilasciata a tutte le persone iscritte al Servizio Sanitario Nazionale, in possesso della cittadinanza italiana e con
residenza in Italia. Per maggiori informazioni, consultare il sito: www.ministerosalute.it.

La Commissione Europea offre corsi on-line gratuiti (OLS - Online Language Support) per le principali lingue in
uso nell’'Unione Europea: Inglese, Francese, Tedesco, Spagnolo e Olandese. La nuova piattaforma prevede una
prima valutazione, obbligatoria per tutti gli assegnatari, della competenza linguistica. Lo studente dovra
effettuare questo test preliminare per misurare la propria conoscenza linguistica di base; qualora fosse
necessario, sara invitato dal sistema OLS a seguire un corso di lingua online durante la mobilita. Al termine della
mobilita, lo studente sara valutato nuovamente, al fine di monitorare i progressi linguistici ottenuti. Le regole e
modalita di erogazione e fruizione dei corsi verranno fornite direttamente prima della partenza.

INFO: UNITA’ OPERATIVA MOBILITA’ PER STUDIO

EMAIL: erasmus@unime.it; ndeangelis@unime.it
TEL: +39 090 6768532-8349 M

Ricevimento:

Il ricevimento in presenza al momento & sospeso.
E’ possibile contattare I'Ufficio:

- telefonicamente ai numeri 0906768532-8349-8541
- tramite mail: erasmus@unime.it

- prenotando un colloquio su Teams(concordando preventivamente Buon Erasm us!
la data attraverso una richiesta per mail). . . I
L’Unita operativa Mobilita Erasmus
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GESTIONE DELLA MOBILITA

Bando Erasmus+ per Studio A.A. 2021/2022

Allegato 4

U.Op. Mobilita Universita Altri
Referente Dip. Erasmus ospitante adempimenti
Consegnare: ) )
- Una copia del ISC”_VEFSI_ PTresso | Essere in
Learning 1 Unlv.ersna regola con
Agreement firmato stra.nlera I'iscrizione
e approvato; ospitante: all’Universita
-1'Accordo per la Appllcatuin di Messina
PRIMA DELLA | Definire e far | Mobilita di Studio ‘I;Erlggfg;l;& per 'AA.
PARTENZA |approvareil (“Accordo e ADEEZE 2021-22
“Learning finanziario”)
Agreement”
Registrare:
il proprio IBAN Far approvare il | Verificare
direttamente nel |“Learning copertura
profilo personale |Agreement” sanitaria
Esse3
. Trasmettere Far certificare la
Chiedere Conferma di arrivo | data di arrivo
DURANTE IL eventuale
PERIODO modlflt_:a al _ Chiedere nulla
ALL’ESTERO Learning Comunicare
osta per
Agreement |eventuale
eventuale
prolungamento
prolungamento
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GESTIONE DELLA MOBILITA

Bando Erasmus+ per Studio A.A. 2021/2022

Inviare copia del
Learning
Agreement
approvato
dall'Universita
straniera

Chiedere
Transcript of
Records

Far certificare la
data di partenza

Allegato 4

DOPO IL
RIENTRO

Procedura
d’ufficio per il
riconoscimento
delle attivita
svolte in
Erasmus

Consegnare:

- Una copia del
Learning
Agreement firmato
e approvato;

- Modulo di
conferma
arrivo/partenza
firmato e timbrato
dall'Universita
ospitante

- Il Transcript of
Records (TOR) se
gia rilasciato
dall'Universita

ospitante (ove
possibile)
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Allegato 5

BANDO ERASMUS+ STUDIO A.A. 2020-21
Formule per il calcolo del punteggio di merito

La graduatoria si basera sulle seguenti formule:
2 (voto X credito) / (diviso) numero di crediti acquisiti
STUDENTI di PRIMO LIVELLO e CICLO UNICO

Punteggio = (50 * media/30) + (50 * (creditiSuAnni)/60)
creditiSuAnni= crediti acquisiti / anni di corso

STUDENTI di SECONDO LIVELLO

Punteggio = (50 * media/30) + (25 * (creditiSuAnni)/60) + (25 * R/33)
creditiSuAnni= crediti acquisiti / anni di corso

R = ((votoLaureallivello /scalavotolaureallivello* 30) * (3 / anniLaureallivello) * 1,1

STUDENTI DEL TERZO CICLO (SOLO DOTTORANDI SENZA BORSA)
Punteggio = (voto di laurea di livello I) + (voto di laurea di livello 11) / 2

oppure
Punteggio (C.U.) = voto di laurea a ciclo unico

Gli studenti selezionati per il 3° ciclo saranno inclusi in una apposita graduatoria.



